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H ö l g y e k n e k 
legjobban a já i i l l in t" 

az egyedül i ártalmatlan, kitünö 
szépségfen!ártó szer: 

RAVISSANTE 
d r . L í j o s s e - t 1 P a r i s b a n . 

A l e g j p l e s b i s l r g m e g b i z h a t ó b b 
s z é p i t o s z r r pör ieHPNck. p a t t a ­
n á s o k , b ő r - a t k á k , n a p - é g é a . 
s z e p l ő , r e z e s s e g éa mindecnemti 

b ő r - k i f t t é s e k el len 5011 

Egy nagy eredeti üveg 2 frt 50 kr. 
Egy kis eredeti üreg 1 frt 50 kr. 
SAVON RAVISSANTE 

A legkedve l tebb , / ipere- szappa 
a bör szépítése s jav i tá -ára , éltető 
é s fenntartó hatása által a bor haj­
l ékonysága és puhaságára különö­

sen ki tűnik. 
Egy dobozzal (3 drb.) 1 frt 5 0 kr. 
• • • i minőségben kapható 

VaiDBlTÖRÖK JÓZSEF 
gyógysz . király-utcza 7. 

~'PILEPSI£ 
(nehézkór) levél utján gyóg, 
tátik dr. K i l l i o e ' 
különleges o<v* Altat Drer á 

ban. Neustadt-. 

Eddig több mint 11,000 
leset gyógykezelve. *925 

1 1 0 í r t b e v á s á r l á s u t á n 1 C r e p p C h i n e d e n ő i n y a k k e n d ő . T _ . (*>-TT£±Y% f t 
2 0 • » » 1 ' /* f e h é r v . s z í n e s a n g o l a b r o s z . * g J J t 5 1 i • • 

3 0 f r t b e v á s á r l á s u t á n 6 d a r a b finom t ö r ü l k ö z ő . 
5 0 i » » 1 k é s z s z í n e s r u h a f o d o r r a l . I 

Csak 4 Irt 50 kr. 
az ára alábbi tárgyaknak együttvéve, 
szilárd árukérti kezesség mellett! 

2 n a g y china ezüst asztali 
gyertyatartó 

1 pomp. czukorszel . fémből.J 
1 valódi chinai thea - sze encze 

egy csomag valódi chioai 
theával és rummal. 

1 teljes im-kész le t , 50 levé l ­
papír, 50 buriiek é s minden 
író-eszközzel. 

1 pompás jól járó ói a, díszül 
bármely szobána. 

1 egész pipere kész et, ugyan­
is 3 fésű, fogkefe é 6 db. 
valódi r ó z s a - é s módusz 
szappan. 

1 por.ipás bécti pipa, china 
ezüst kupakkai . 

1 pompád fénykép album 6 
p iká s eredeti fényképpel . 

12 Örökké fehéren maradó 
kanál . 4919—21 

1 szép tréfás szivar-tárcza. I 
1 zárható takarék-pénzt va-tb 
1 pom ás szobai lámpa 
1 pompás varró-szekrényke. 

Mind együt tvéve c s a k 4 frt 
5 0 k r . H a valaki e tárgyakat 
m a g á h o z s^áititatni óhaj'ja. a 
csomagolás és ládáer 45 * rJ 
számit a nagy vége ladás 

Bécsben Pratersirasse 16. 

I
s z á k o s s á g . 

Gyomorbántalom. !..*•»él­
b e n I s . Gyógyítása 31 
éves , s ikeresnek elismert 
mód zerint. TittZOlet* 
d í j lOFr* g y ó g y s z í r e k 
kW e g y ü t t . 
D r . m e d . I l e y m a n n , 

B e r l i n , *i. \V 4853 

E L Á R U S Í T Ó K N A K 
egy igen k e i e n d ó c s i k k minden 
kö l t ség nélküli eladására, minden 
rendbeli férfiak kerestetnek. — 
Irásbel i tudakoztV.ásokatB. K . 5 0 0 
alatt közvc-t teuek H a a s e i i s t e l u P * 
V o g l e . R Bi idapeHt^n. 4878 
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MÁSODIK SÜRGÖNY! 
50 százalékkal olcsóbb eladás. 

Egy angol gyár égésének következtében 
M n l t h ó e l e j é n e g y l o n d o n i g y á r n a g y r é s z e l e é g ­

v é n , a g y á r t u l a j d o n o s n e m t a r t h a t á f ő n g y á r á t , m e g . 

m a i a d t á r u k é s z l e t é n e k e l a d á s á t r e á m b i z á , t u d v á n , 

h o g y M a g y a r o r s z á g b a n e t e k i n t e t b e n l e g e l t e r j e d t e b b 

ü z l e t e m v a n . N e m a k a r o m a k e l m é k j ó s á g á t é s o l c s ó ­

s á g á t t n l s á g o s a n d i c s é r n i , l e g j o b b a n m e g m u t a t j a a z t 

a b e b i z o n y í t o t t t é n y ; c s a k a n n y i t v a g y o k b á t o r m e g ­

j e g y e z n i é s e g y s z e r s m i n d figyelmeztetni a t . v e v ő 

M a g a m a t a n . é . k ö z ö n s é g k e g y é b e a j á n l v a , m a r a d o k t i s z t e l e t t e l 

S z é k e s f e h é r v á r , 1 8 7 8 . o k t ó b e r h ó . 

még nem létezett olcsó eladás. 
k ö z ö n s é g e t , m i s z e r i n t n e v e z e t t g y á r o s a c s ő d k i k e r ü ­

l é s e m i a t t m i n d e n á r u i t s z a b a d k é z b ő l a d á á t n e k e m 

e l a d á s v é g e t t , m e l y u t á n b á t r a n d i c s e k e d h e t e m 

M a g y a r o r s z á g b a n e z i d ő b e n , m i n t l e g j u t á n y o s a b b a n 

e l a d ó k e r e s k e d ő l e h e t n i . 

C s a k a r r a k é r e m a t . v e v ő k ö z ö n s é g e t , m e g r e n d e ­

l é s e i k e t s i e t t e t n i , m i u t á n e c s u d á l a t o s o l c s ó s á g o k m e l ­

l e t t , s o k á i g n e m t a r t h a t a z e l a d á s . 

Ifj. Eibisch Zsigmond, 
a „ í > r ó t f e t á " - h o 5 E . 4 8 9 1 

D i v a t k e l m é k . 
3600 r. F r ö b e l - k e l m e 
3696 » E i p s D c s i k ó s é s s i m a 
3575 • t é l i B e r t h a - k e l m e 
5500 » val . «Péra» -rips m i n d e n s z i n b . 

M o s ó k e l m é k leltári kivonata. 
3677 r. v a l ó d i a n g o l M a d e p o l a n 
2555 » v a l ó d i Oxfort „ 
5580 » E g g e n b e r g e r - C r e t o n o k _ 
5500 » va lód i amer ika i Oxfort 
£670 » a n g o l Oxfortok 
6700 » szeged i fes tő , g y ö n y ö r ű m i n ­

tákkal 

h e l y e t t csak 
r. — . 4 8 — , 1 5 
. — . 5 5 — . 2 0 
, — . 6 5 — . 2 5 
» 1.20 — . 4 0 

e z e l ő t t m o s t 
r. — . 2 8 — . 1 5 
, _ . 3 5 — . 1 5 
» — . 4 5 — . 2 0 
. — . 4 8 — . 1 8 
, _ . ö 5 _ . 2 3 

» — . 5 5 — . 2 4 
G y o l c s o k , p o t o m áron e z e l ő t t m o s t 

900 vég 30 rőfös g i izmsdorf i gyo lcs .... 7.50 3.45 
8000 » 3 0 » K a r o l i n e n t h a l i v. czérna-

gyo lcs 8 .50 4.55 
750 > 3 0 i va lód i s i l éz ia i gyo lcs 11 .50 6.25 

e z e l ő t t m o s t 
5 .80 
7.50 
7.50 
9.85 

•5.95 
6.95 

F i n o m g y o l c s o k 
800 v é g '/> va lód i h o l l a n d i gyo l c s 
700 

1500 
1300 

4 4 0 
700 

96 

13 .50 
»/< h o l l a n d i gyo lcs 15 .50 
'U va l . B e g e n h a r d t Creas-gyoles 18 .50 

-tyi Ú r b a n Creas 
*/« v a l ó d i amer ika i bőrgyo lcs ... 
5 / i » • » 
54 r.6 /* l egn . r u m b u r g i gyolcs 

K a n a v á s z o n . 
1500 v é g */« rőfös m o r v a k a n a v á s z . 

700 
700 
300 

5000 
10000 

22 .50 
. 13 .50 
. 15 .50 
. 8 8 . — 33.70 
e z e l ő t t m o s t 

6.50 2.85 
7.50 

13 .50 
15 .50 

4 .50 

3.85 
5.75 
6.95 
1.35 

glanzdorf i r ó z s a s z í n k a n a v á s z 
v a l ó d i r u m b u r g i k a n a v á s z 
r ó z s a s z í n k a n a v á s z o n 
a n g . ágy- tep ich s z ö v ö t t v irágg. 
d a m . a n g . d e s s e r t - s z a l v é t a csak — . 1 2 kr. 

Fekete Caehmir, Terno és Lüszterek. ezelőtt mpst 
12000 r. fekete l ü s z t e r , a n g o l _.. — . 5 5 —.27 

3500 » l o n d o n i f eke te é s s z í n e s l ü s z t e r — . 7 5 — . 3 0 
3 0 0 0 » va lód i f e k e t e S a x i C a e h m i r _.. — . 5 5 —.35 
7000 » «/« va lódi f eke te T e r n o 1.20 — . 5 5 
8000 » y. Cloth T e r n o 1.50 — . 7 5 
5000 » V* F e r d i n á n d (Jloth 1.90 — . 8 5 
8000 » I t á l i a C l o t h reverendáknak , f ény . 2 .50 - -.65 
7000 » Clo th A l a p i n fényny . , reverend . 3 .50 — . 8 5 
K a l m ü k ö k é s P a r g e t o k l e l t á r a , e z e l ő t t m o s t 
1400 r. dup la P a r g e t — . 4 5 — . 2 0 

17000 » K a l m ü k d e Hoya l — . 5 0 — . 3 0 
1400 » K a l m ü k Narc i s s — . 5 5 — . 3 5 
5000 » D é s cs íkos b é c s i parget .... — . 3 0 — . 1 5 
6000 » l o n d o n i ruha-parge t — . 3 8 — . 2 0 
6500 i g e n finom .... — . 4 0 — . 2 5 

e z e l ő t t m o s t 
7000 r . i g e n finom s c h w e i z i parget , n ő i 

n i rifi-lírA • >̂̂> 
10000 » '/<'sinor-parget, "fehér .... . . . . . . . . — . 3 5 

£000 » s/s s inor-parget , f ehér — . 4 5 
7500 » e g é s z n e h é z a n g o l s inor-parget — . 6 0 -
6000 » p i q u e t - p a r g e t — . 4 5 
5 2 0 0 » </i i g e n jó a n g o l parget 
5000 » tji l o n d o n i p i q u e t ' p a r g e t 
6000 > </i egész n e h é z p iquet -parget .. 

F e k e t e é s s z í n e s s e l y m e k . 
5000 r. va lód i n o b l e s s e - s e l y e m , f e k e t e ] 
5000 > */« n o b l e s s e , f e k e t e .... 
4500 > n e h é z Gros de Neape l 
4000 » Gros Gra in , f eke te _ 
5000 » D é s s i m a m o s ó - s e l y e m , s z í n e s 
3000 » s z í n e s s e l y e m .... 
3000 » Gros Gra in , m i n d e n s z í n b e n . . 

A s z t a l n e m ű e k á r j e g y z é k e . 
1 drb . */* L o r d abrosz , s z í n e s é s f e h é r 

-.55 
. — . 7 0 
. — . 7 5 
e z e l ő t t m o s t 
. 2 .80 1.15 
i 4 .50 1.65 
i 4 .80 1.60 
> 7.50 1.95 
i 2 .80 — . 9 0 
i 4 .80 1.50 
i 7 .50 1.90 
e z e l ő t t m o s t 

1.50 — . 5 8 
2 .50 1.20 
3.20 
3.60 
3 .10 
3.50 
3.80 
2 .50 
3 .30 
3 .50 
4 .20 
4 .60 

1.50 
1.80 
1.45 
1.75 
1.95 
1.25 
1.65 
1.75 
1.95 
2.50 

1.80 —. 
3 .50 1.50 

1 » s/4 B e a k o n s f i e l d abr., s z i n . é s feh. . . 
1 > w/t J o k e y abrosz , s z í n e s é s f e h é r .. 
1 » iz/4 J o k e y abrosz , s z í n e s é s f ehér .. 
6 » va lód i D a m a s z t s z a l v é t a 
6 » a n g o l s z a l v é t a 
6 » ango l d a m a s z t s z a l v é t a 
6 » fehéri te t l . dupl . s z ö v é s ű t ö r ü l k ö z ő 
6 « f ehér í t e t t d u p l a s z ö v é s ű t ö r ü l k ö z ő 
6 • ango l t ö r ü l k ö z ő 
6 » ango l d a m a s z t t ö r ü l k ö z ő 
6 » ango l finom d a m a s z t t ö r ü l k ö z ő .... 
6 • r u m b u r g i z s e b k e n d ő 
6 » v a l ó d i r u m b u r g i z s e b k e n d ő 
K é s z u r i é s n ő i f e h é r n e m ű e k i g e n o l c s ó á r ­

j e g y z é k e , e ze lő t t m o s t 
1 drb. va lódi angol oxfort i n g 1.70 — . 7 5 
1 » val . ang . oxfort i n g , bé le lve fe lál ló 

gal lérral 2 .40 1.20 
1 » v . ang . oxfort ing , bé l e lv . , 2 galérr. 3 .80 1.50 
1 » finom Chiffon ing , f ehér 1.75 — . 8 5 
1 » fioom Madapo lan i n g 2 .50 1.20 
1 • v a l ó d i r u m b u r g i Chiffon i n g 3 .80 1.50 
1 » férfi lábravaló , s i l éz ia i g y o l c s b ó l . . 1.30 — . 7 0 
1 » » > n e h é z gyo lcsbó l .. 1.80 — . 9 0 
1 » » » amerik . bőrgyo lcsb . 2 .60 1 . — 
1 » finom Chiffon n ő i i n g 1.80 — . 9 5 
1 » s t ickel t nő i i n g 3 .20 1.50 
1 » finom Corse t te 1.80 — . 9 5 
1 » st iokel t Corset te 3 .50 1.50 
1 a a lsó s zoknya , fodorral _ 3 .50 1.50 

eze lő t t 
1 drb. a l s ó s z o k n y a s t ickel t fodorral 4 .50 
1 » » » s z i n . d i sz i t . fodorral 6.50 
1 » Chiffon a l só nadrág s t i c k e l é s s e l . . . . 2 .80 
1 » s inor-parget a l só nadrág s t i cke léss . 3 .20 
1 » P i q u e t a l só nadrág 3 .80 

K e n d ő - r a k t á r á r j e g y z é k e . e z e l ő t t 
1 drb. ber l in i fe jkendő — . 9 0 
1 • 5A berl in i fe jkendő 1.20 
1 • e/4 ber l in i fe jkendő 1.90 
1 « y« finom ber l in i k e n d ő 2 .50 
1 » p o s z t ó fejkendő. . . . .-. 1.20 
1 » » /«posztó k e n d ő 2 .20 
1 » 9/4 p o s z t ó k e n d ő tr icot cs íkkal 6.50 
1 » w/t s i m a , cs ikós é s D n e h é z p o s z ­

t ó k e n d ő 7 .50 

5000 drb. I8A va lód i a n g o l p la id 22 .50 
5000 r. g y a p j ú - s z ö v e t té l i ruhákra , u r a k n . 4 .50 
5000 » v a l ó d i b r ü n n i g y a p j ú - s z ö v e t -7.50 
5000 » L a s t i q u e , s i m a , t é l i kabátra .... 7.50 

V é g f i i . 1 ; e z e l ő t t 
1 e l e f á n t - c s o n t garni túra .... 1.50 
1 Quipour rekl i k i s g y e r m e k e k n e k .... .... 1.50 
1 kautschuk-karperecz 1.20 
1 pár g y e r m e k - h a r i s n y a — . 5 0 
1 • n a g v o b b g y e r m e k - h a r i s n y a — . 6 5 
1 » h ö l g y - h a r i s n y a .... — . 9 5 
1 » e g é s z finom . . . . ' 1 .20 
1 » regge l i t opán , h í m z e t t 1.80 
1 » török broge-kendő csak 
1 > ber l in i broge » 
1 • s e l y e m broge » 

1000 p á n c z é l - m i e d e r , i g e n j u t á n y o s á n . 
1000 r. s z í n e s é s fekete bársony 1.60 

Kék é s barna n e h é z parget r. csak 
1 r. c s ipke- függönz » » 
1 » i g e n finom Quipour » » 
1 » a m s t e r d e m i cs ipke- függöny .... » » 

1000 t u c z a t férfigallér, m i n d e n n y a k b ő -
s e g g e l darabja : » 

e z e l ő t t 
1500 v é g 3 0 r. i gen jó Chiffon 9.80 
1300 » » Madepolan-chi f fon 11.50 
1200 » » finom B . ohiffon 14 .50 

1700 v é g legf in . D u b l e a r chiffon 18.50 
12000 drb. k i t ű n ő jó z s e b k e n d ő férfiak é s 

hö lgyek s z á m á r a 1.50 
7000 drb. v . fin. gros gra in s e l y e m zsebk . 2.80 

m o s t 
2.45 
2 .65 

— . 8 0 
— . 9 5 

1.10 
m o s t 
— . 4 0 
— . 5 0 
— . 7 0 
— . 8 5 
— . 7 0 

1.50 
2 .75 

3 .50 

5.75 
2 .50 
3 . 3 0 
2 .95 

m o s t 
— . 1 0 
— . 1 0 
— . 1 0 
— . 1 0 
— . 2 0 
— . 3 0 
— . 3 5 
— . 6 5 
— . 3 4 
— . 0 5 
— . 0 8 

— . 6 5 
— . 1 5 
— . 2 2 
— . 2 5 
— . 6 5 

—.06 
m o s t 

5.65 
6.65 
7 .50 
8.50 

— . 2 5 
— . 4 0 
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A r j e g y z é h e l i l e i v á 11 n t r a i n g y e n é s b é r m e n t v e . 

Karácsonyi és újévi ajándékok 
leszállított áron. 

Wissnyey A. Gyula, jaSüKÍ-. 
N a g y r a k t i r mindennemO nöi p ipere- iruk , fichuk, chemisettek, ea l l émk es kézelökbHI a legújabb 

formákban, — Kii önösen szép pongy la fokötök. — Újdonságuk valódi f anczia s e l y e m cravatteuk és 
cs ipke barbenkban Spany.il éa franexia cs ipke- fe jkendök fehér é s feketében — Fejcaokrok, coifeurek, 
továbbá minden nöi pipere c»ik a legújabb mintákban. 5004 

Ü T A z ü n n e p e k a l k a l m á r a a z A r a k l e s z á l l í t v a . " • O 

A f a r c a n a i i d ó n v r o " báli> estélyi és menyegzői ruhák a legújabb párisi 
i d i a d U g l i U C l i y i C , modellek után olcsón készíttetnek. 

A katonai iskolában Budapesten na9y korona-uteza 
r Í O . s z . a l a t t 

1879. évi január 2-án 
esti tanfolyam Egyéves önliényteselí kiképeztetésére, és 
e s t i t a n f o l y a m T a r t a l é k t i s z t e k , k i k é p e z t e t é s é r e v e s z i k e z d e t é t . 

I d e g e n e k a z i n t é z e t b e n t e l j e s e l l á t á s b a n r é s z e s ü l h e t n e k . B e i r a t á s o k n a p o n ­
k é n t , a z i g a z g a t ó s á g i i r o d á b a n . 5 0 0 3 

Az igazgatóság. 

r Karácsonyi játékszerek 
legnagyobb raktára. 

A l u l í r o t t a j á n l j d 

Iepjai i É z r i t .amily Mi ffi és leányok: számára, 
a l e g o l c s ó b b á r a k m e l l e t t . A k a r á c s o n y i p r o g r a m m k í v á n a t r a b é r m e n t e s e n m e g ­
k ü l d e t i k . — S z i l á r d k i s z o l g á l á s é r t k e z e s k e d i k a z e g y s z á z a d h a r m a d a ó t a f e n n ­

á l l ó ü z l e t . 4 9 9 3 

BRUNNER K. Budapest, rftczí-ntcza 
l!-*. szám. 

Wheeler és Wilson-féle Mfg. €omp. Üj-Yorkkn 

cs. k. udv. szállítók 

Budapesten CSftk OlWl C . O.-nál Józseftér 15. 
N a g y v a r r ó g é p - r a k t á r c s a l á d o k é s i p a r o s o k s z á m á r a . — K é z i v a r r ó ­

g é p e k , k ü l ö n f é l e r e n d s z e r e k s z e r i n t . — B e r e n d e z é s i i n t é z e t , h á z i t á v i r d á k r a é s 
v i l l á m h á r í t ó t e r v e z e t e k r e . 

Ég^ Kegyes figyelembe ajánltatik! *2£$ 
A z i d e i p á r i s i v i l á g k i á l l í t á s o n e g y e s - e g y e d ü l l e t t c s a k a W k e e l e r é s 

W i l s o n I f g . C o m p . 8 0 v a r r ó g é p - k i á l l í t ó k k ö z ü l a z e l s ő j u t a l o m m a l ( G r a n d p r i x ) 
„ a n a g y a r a n y é r e m m e l " k i t ü n t e t v e 

i i " 
5 0 2 5 
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Jelenetek. 
Az égen a felhő egymást üzi-hajtja. 
Suhogva a parton hajlong a sikár. 
Csóválja fejét a hegyélen a makkfa : 
Hogy oda megint az örömteli nyár ! 
Gyülemlik a holló, varjú kavarogva. 
A czinege fázik a tüskebokorba. 
A kerti haraszton zokogja a szél: 
Elhervad a rózsa, lehull a levél. 

Elhervad a rózsa, lehull a levél! 
Ezért születünk hát, ez az életi czél ? 
Csak eddig a pálya, semmit se tovább, 
Vagy itten az ember csak öltözik át ? 
Mi itten örök : a halál-e, vagy a lét ? 
A sírban a kezdet, bölcsóben-e a vég? 
Mi itt a csalódás, hol itten az álom, 
Vajh innen-e, avvagy túl a határon ? 

Az égen a felhő egymást üzi-bajtja. 
Bujdosni a tarrón indul a katáng. 
Elnémul az erdő, elszállt a galambja. 
Siránkozik a falubéli harang. 
Mezőkön az árnyék, tengereken hab 
Múlik, születik, mint mára a holnap. 
A szemfödelet rángatja a szél: 
Elhervad a rózsa, lehull a levél. 

Elhervad a rózsa, lehull a levél! 
Hiába hisz ember, hiába remél ? 
Hát semmi, de semmi, a mi vigasztal 
Ott túl amaz árkon újra tavaszszal ? 
Ereszkedik a ravatal a gödörbe. 
DöTögnek a hantok : örökre, örökre. 
A sírra borul le hű szerető: 
Semmit soha vissza a temető ? ! 

Az égen a felhő egymást üzi-hajtja. 
Lemegy a nap. A nyáj hazatér. 
Távolba vesz el halk, méla kolompja. 
Kiált a kuvik, száll a denevér. 
Sírhalmot ölelve az anya zokrg. 
Majd kigyúl a csillag, kisüt a hold. 
S ott fönn a keresztfán suttogja a szél: 
Kinyílik a rózsa, kihajt a levél! 

Vajda János. 

K a t ó . 
Beszély. 

Irta E ö t v ö s K á r o l y . 
(Folytatás.) 

Meglehet ugyan, hogy a Kató leányzó 
minden belső méltatlankodás nélkül el­
hallgatta volna az ifjú embernek beszédét, 
de Kazóné asszonyomnak bizonyosan föl­
élesztette volna az ő lelki nyughatatlan-
ságát, ha a Feri kölyök ilyen alkalmatos­
sággal meg nem tartóztatta volna magát 
a hivalkodástól; és miután már a sok un­
szolásnak vége-hossza nem akart lenni s 
a kakukkos óra is az éjfél utáni két órát 
elkakukkolta, ennél fogva felállott az asz­
tal mellett s uri vendégeihöz ekként 
szólott: 

— Megbocsát a tekintetes viczispán 
uram, valamint tisztes uri vendégeim és 
atyámfiai is, ha én most már nyugoda-
bmra megyek; — nem vagyok már teg­
napi asszony s miután szegény özvegy 
létemre minden gondot és aggságot ma­
gamnak kell viselnem s korán reggel tal­
pon lennem: ennél fogva engedelmet ké­
rek ; — tisztes uri vendégeim és atyámfiai 
mulatozzanak tovább, épenséggel mintha 
otthon volnának s a miképen becses uri 
kedvük tartja; ha pedig és a mikor éjjeli 
nyugodalomra akarnának menni, Kató 
lányom majd eligazít mindent. Csöndes jó 
éjszakát kivánok mind közönségesen. 

Nosza felugráltak e szavakra mind az 
öregek és fiatalok, hogy mindnyájan, kit-
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kit a mint kora, rangja és atyafiságos 
állása megilletne, Kazóné asszonyomat 
nagy tisztességgel megöleljék vagy néki 
köteles alázatossággal kezet csókoljanak. 
Nem is mulasztotta el ebbéli kötelességét 
senki sem s jó időbe telt, mig Kazóné 
asszonyom a maga ágyas házába bevonul­
hatott, hogy sötét sziüü rokolyáját letenné, 
lelkét és a Kató leányt istennek oltalmába 
ajánlaná s ekként a napi fáradalmak után 
nagy lelki nyugalommal elaludnék. 

Az urak, vendégurak és atyafiak sem 
virasztottak tovább. Dalolni és holmi egyéb 
vidám mulatságot tartani nem szándékoz­
ván, a csöndes beszélgetésre pedig az idő 
már elhaladván, Balog János viczispán 
uram ekként szólott Katóhoz: 

— Édes lányom, már most nekünk is 
csak mutasd meg az éjjeli szállást, vala­
mennyien útról jöttünk s útra készülünk, 
nézd, a dunamelléki atyádfiai is már csak 
bóbiskolnak. 

Kató leányzó fölemelé pillantását s ra­
gyogó szemeivel az újonnan jött atyafiakra 
tekintett. Bánthó Mihály uramon igaz, 
hogy megl-Úszott az uti fáradság, de a 
Feri kölyök bizony csak akkor kapta félre 
a ^ojét, mikor a leány most először szeme 
közé akart pillantani. A két farkastól nem 
ijedt meg, de a leány két szemét nem 
bírta megállani. Szemmel látható volt 
rajta, hogy nemcsak megrettent, hanem a 
füle hegyéig el is pirult. Hiába, nem tudta 
eltitkolni, hogy fehér személylyel nincsen 
még bánásmódja. 

Kató beszólitott egypár leánycselédet 
s míg az urak, atyafiak egymástól az 
éjszakára elkövetkeztek: a gyertyákat és 
lámpákat elkészité. 

—- Bocsánatot kérek édes bácsi, szólt 
a leány viczispán uramhoz, kis házunkban 
mindenkinek vetett ágygyal nem szolgál­
hatunk, hanem a mint édes anyámasszony 
megrendelte és a mint tőlünk telik, min­
denkinek elégséget teszünk. 

— Fűtött szoba, tiszta szalma, egy 
korsó viz: ez kell nekünk édes húgom 
éjszakára, semmi más; szólt Bánthó Ist­
ván uram. 

Ugy is lett. Valami húszan a kastély­
ban kaptak vetett ágyat, a többit pedig 
Kató leányzó átvezette a csereházba, tér­
dig gázolván a hóban s keresztül törtetvén 
a hóviharon és sötétségen. Bánthó István 
uram és a Feri kölyök ott is külön szobát 
kaptak, a mely már egy hónap óta szá­
mukra készen állott, a többi vendég és 
atyafi pedig három szobában tiszta szal­
mára heveredett le, mely oda be volt 
hordva nagy bőséggel s hófehér ruhane­
művel be volt takarva, hogy a háznak be­
csülete csorbát ne szenvedjen. 

A következő három nap n meg nem 
fogyatkozott a vendégeknek száma. A hó-
förgeteg eltorlaszolta az utakat és utczákat 
annyira, hogy istenkísértés nélkül lehetet­
len volt útra kelni. Es a mi még ennél is 
több, se a hóesés, se a szél nem akart el-
állani. Kazóné asszonyom világ minden 
kincséért útra nem eresztett volna még 
egy vándorló legényt se, nemhogy az ő 
kedves vendégeit és atyafiait bocsátotta 
volna el, holott éjszakánként a lélek is 
megfagyott benne, mikor a faluvégről s 
kertek alól jól hallhatá a farkasok üvölté­
sét s elgondolá, hogy egykor ilyen időben 
az ő szegény, istenben boldogult férje urá­
nak is czigányputriban kellett tanyáznia. 
Ha pedig az a putri útba nem esett volna, 
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milyen nagy szerencsétlenség támadhatott 
volna ebből mind a vármegyére, mind a 
famíliára. Valahányszor e három nap alatt 
erre gondolt: mindig eszébe jutott a két 
jusskereső Bánthó atyafi is, a kiket ugyan 
még a legkisebb aggodalommal bocsátott 
volna el, ha a tisztesség megengedné, 
noha őket félteni se igen lehetett, mert 
hiszen ott volt az a nagy kamasz kölyök. — 
Olyan erős mint a bika. — Lám a bársonyosi 
nyilasnál is agyon ütött két farkast. — A 
mit ugyan jól cselekedett, miután ő, habár 
azok gonosz szándékkal jöttek is ő hozzá, 
csúfos véget nekik nem kivan, de mind­
amellett merészkedjenek csak előhoza­
kodni idejövetelük czélja felől, majd meg­
mutatja ő nekik, merre vezet ki az ut 
Kazó völgy érői s majd tudtokra adja ő ért­
hető módon, ki az az özvegy Kazó Mik-
lósné, született kazavölgyi Kazó Juditha 
asszony nemes Komáromvármegyében. 

A negyedik napnak reggelén elállott 
a szél s elnyugodott a hóförgeteg. Marasz­
totta ugyan Kazóné asszonyom az ő úri 
vendégeit és atyafiait s eléggé bizony­
kodott a nagy hófuvatok meglábolhatat-
lansága felől, sőt a kiküldött kisbéres ott 
az urak füle hallatára monda, hogy a 
pásztorháznál a hármas nyárfa mellett 
legalább is öt-hat öl magasan fekszik a 
hó, mindamellett hiában volt minden 
szives szó és atyafiságos marasztalás. 
Nem volt mást mit tenni , mint a job­
bágyokat, zselléreket hóhányásra kiren­
delni, az utat a jaki határig járhatóvá 
tenni, minden távozó kocsit egy-két la­
páttal ellátni s aztán a maradbatatlan ven­
dégektől nagy sok hálálkodással elkövet­
kezni. 

A negyedik napon már a nagy ebédlő 
melletti szobában a kerek asztalnál csak 
négyen ültek le ebédelni, úgymint Kazóné 
asszonyom Kató leányával s Bánthó Ist­
ván uram Feri fiával. Sehogy se lehetett 
ugy ejteni a sort, hogy a Feri gyerek vagy 
szemközt ne essék, vagy mellé ne kerül­
jön a Kató leánynak. A mi egyébiránt Ka­
zóné asszonyomban a legkisebb felindulás­
nak sem lett okozója, miután olyan hal­
latlan vakmerőség eszébe sem juthatott, 
hogy az a kamasz kölyök szemet vessen 
az ő egyetlen leányára. 

Az ebédnek bevégeztével épen a legjobb 
beszélgetés közben Kazóné asszonyom 
nagy komolyan felállott az asztal mellett 
és ezt monda a fiataloknak: 

— Gyerekek, mulassatok a hogy tud­
tok kellő jámborsággal, nekem egy kis 
atyafiságos beszédem lesz urambátyámmal. 

Ezzel megindult a belső szobák felé. 
— Kívánságára kedves hugomasz-

szony, szólt Bánthó István uram s ő is 
megindult utána. 

Beérkezvén pedig az ezüst-szekrényes 
nagy szobába, Kazóné asszonyom a köze­
pére ült azon vörös bársony díványnak, 
mely állott négy aranyos oroszlánlábon s 
melynek görbülése hasonlatos volt a du­
nai csónak görbüléséhez, az orrán egy ara­
nyos oroszláufej tartván fogai közt arany 
karikát, farán pedig lóggván rajta piros 
rojtos, arany bojtos czafrangok, mintegy 
az oroszlánnak farkát jelképezvén. 

— Hozzon ide urambátyám egy karos­
széket s foglaljon abban helyet itt velem 
szemközt, monda Bánthó István uramnak. 

Miután Bánthó István uram ezt meg­
cselekedte s azon közben Kazóné asszo­
nyom a zsámolyt lába alatt rendes helyére 
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igazította volna, két kezét hóna alatt össze­
kulcsolva tisztes komolysággal igy szólt 
az asszony: 

— Urambátyám azt monda, midőn 
ide érkezvén szegény hajlékomban először 
láthattam, hogy mi hatod izben való uno­
katestvérek volnánk. Ámbátor én atyafi-
szerető jó rokon vagyok minden atyámfiá­
hoz, legyen az boldog vagy boldogtalan, 
fi- vagy leányágbeli, osztályos vagy sógor­
ságból eredett, közeli vagy távoli, egyenes 
vagy oldalagos, szerző vagy tékozló, vá­
rakozó vagy várományos, rangbéli vagy 
szántóvető és ámbátor különösen nagy 
szerencsémnek tartanám, ha a köztünk 
netalántán fennálló atyafiság tagadhatatlan 
valósága iránt megbizonyosoclhatnám: 
mindamellett engedelmet kérek urambá­
tyámtól, hogy noha itt a magam házánál 
nem illenék, mégis meg kell mondanom, 
hogy a kazavölg3ri családfára a duna­
szentmihályi Bánthó-atyafiság nincs föl­
jegyezve. Van ugyan egy Bánthó följe­
gyezve ezelőtt mintegy száznegyven esz­
tendővel , de az szecsődi Bánthónak ne­
veztetett és mag nélkül halt el, ő tőle 
tehát a dunaszentmihályi Bánthók nem 
eredhetnek. 

Bánthó István uram kétfelé simitá 
deresedő bajuszát s ekképen felelt a szóra: 

— Noha kedves húgomasszony semmi 
sincs tőlem távolabb, mint hogy kedves 
hugomasszonynak itt saját uri hajlékában 
kedvetlenséget okozzak és noha egy ilyen 
atyafiszerető nagylelkű uri asszonyságról 
egyáltalán fel nem tehető, hogy holmi 
csekély jussbeli viszálykodás miatt a vérta­
gadásra még csak gondolna is, ami egyéb­
iránt a mi igazaink és erősségeink mellett 
nemcsak czéltalan leune, hanem egyúttal 
veszedelmet is okozna : mindamellett már 
csak a rám háramló nagy tisztesség okáért 
is azt kell mondanom, hogy mi valósággal 
atyafiak vagyunk, habár a kazavölgyi csa­
ládfában némi tökéletlenség előfordulua is. 

— Abban tökéletlenség nincs, monda 
Kazóné asszonyom egész elhatározással. 

Bánthó István uram megint kétfelé si­
mitá deresedő bajuszát s igy szólt: 

— Nem akarok e miatt osztozni ked­
ves húgomasszony, hanem az mégis igaz, 
hogy kedves húgomasszony fiágon való 
dédős apjának apja Kazó Sámuelnek ne­
veztetett, a kinek egyik hajadon leányát, 
névszerint pedig Borbálát, Bánthó Sámuel 
vette el törvényes hitestársul, a ki sze-
csődinek íratott, mivelhogy Szecsődön 
volt prédikátor és esperes. 

— Ugy, tehát konvenczionális ember 
volt. 

— Igen is, szolgalatjára kedves hú­
gomasszony, hires nevezetes férfiú volt, a 
jezsuitáknak nagy virtussal ellentállt s 
gályán veszté életét. 

— A kazavölgyi családfán konven­
czionális emberek maradéki nem szoktak 
följegyeztetni. 

Bánthó István uram megsodorintá 
bajuszának egyik szárnyát s igy folytatta 
a szót: 

— Ezen Bánthó Sámuel fia volt ifjabb 
Sámuel az én dédapám; ennek fia volt 
Mihály az én ősapám; ennek fia volt is­
mét Sámuel, az én nagyapám; ennek fia 
volt Kelemen az én édes apám, a ki most 
78 esztendős s általam szívesen tisztelteti 
kedves hugomasszonyt. 

— Köszönöm igen szépen. 

— Kazó Borbála az én ükös anyám 
egy kazavölgyi pusztát kapott osztály­
részül itt Túladunán, de miután férje 
gályákra hurczoltatott s a jezsuiták a ja­
vakat konfiskálgatták : sem ő, sem Sámuel 
fia nem ült meg ezen pusztán, nehogy a 
jezsuiták szagot kapjanak s nyomra buk­
kanjanak. Bánthó Mihály ősapám nagyon 
belekeveredett a kuruez világba s nehogy 
a birtokot elharácsolják tőle: zálogba adta 
azt nagybátyjának Kazó Péternek, a ked­
ves húgomasszony dédapjának. Ez a zá­
logos birtok az, a mely miatt köztünk az 
a kis villongás támadott. Nem ugyan mi 
köztünk, a kik most együtt vagyunk, ha­
nem eleink között, mert azt elhiheti ked­
ves húgomasszony, hogyha e pör örök­
séget nem képezne s ha maradékaim meg­
rövidítését lelkemre vehetnem, én mái-
régen tűzbe dobtam volna ezen pörnek 
aktabaktáit, — olyan igaz, minthogy most 
itt vagyok. 

— Nem kételkedem rajta; az atyafi­
ságot is érteném, noha annak majd bő­
vebben utána fogok nézni magam is ; — 
hanem hát a pörre nézve mi szándékban 
van urambátyám ? Ezt akarom tudni! 

— Azt is megmondom, ha rossz néven 
nem veszi kedves húgomasszony. Tetszik 
tudni nagy bölcsen, hogy a végső itélet 
már meghozatott s hogy most már csak a 
végrehajtás vagyon hátra. 

— Tudom, hanem azt is tudom, hogy 
én apellálok, repugnálok, opponálok, re-
pellálok s hogy a fölmérésnél, kihasitás-
nál, becslésnél, executiónál, liquidatiónál, 
authenticatiónál, statutiónál külön-külön 
minden remediumot acceptálok, mert én 
még ötven esztendő múlva is a birtokban 
akarok ülni. 

— Engedje meg a fölséges ur-isten 
kedves húgomasszony, hanem ahhoz ne­
kem is lesz egy kis szóllóm s ha csak va­
lami nagy testi vagy lelki baj meg nem 
látogat, mihelyt kitavaszodik, ide fogunk 
jönni a királyi ós megyei emberekkel. 

— A kiket azonban saját uri szemé­
lyemben fogok innen kiverni söprőnyéllel, 
mint a csürhét. 

Bánthó István uram megsodorintá 
bajuszának azt a másik szárnyát, melyet 
az előbbi alkalommal meg néni sodorintott. 
Es folytatá a beszédet: 

— Hogy azonban atyafiságos szerete­
tünket mind az otthon valók részérül is 
kedves húgomasszony iránt megbizonyít­
hassuk, mi minden perbéli előmenetelünk 
daczára is barátságos egyezséget ajánlunk 
olyan formában, hogy ha kedves húgom-
asszony a zálogos birtok egyik felét a fele 
zálogsommáért kiadni hajlandónak mutat­
koznék: mi akkor a másik felének örök, 
nyugodalmas bírásában minden törvényes 
záradéknak magunkra s fi- és leányágbeli 
maradékainkra vállalásával kedves húgom-
asszonyt s istennek tetszése szerint szár­
mazott és származandó maradékait mind 
végiglen meghagyni szintén hajlandók 
volnánk. 

— Nem alkuszom, nem egyezek, nem 
amikázok, nem csereberélek. Ha van jus­
suk : vigyék el, de én felestársa senkinek 
nem leszek s ki nem adok egy talpalatnyit. 

— Értsük meg a szót kedves húgom-
asszony. Hogy atyafiságos bizodalmamról j 
eleven tanúságot tegyek, azt is megmon- > 
dom, mién fundálódik a mi barátságos j 
ajánlatunk. Tetszik tudni, hogy a régi osztá- j 

lyos levelekben s egyéb fundamentomos 
irományokban két kazavölgyi birtokról 
tétetik emlités, ugy mint az egyik, a mely 
tartozik Kazavölgyéhez és az e néven ne­
vezett compossesoratushoz.amásik pedig, 
a mely kazavölgyi pusztának neveztetett 
és a nemes uri famíliának külön kuriális 
birodalmát képezte. Minek utána az idők 
folyamában e két határ összeolvadt s kü­
lönböző osztályok által eredeti formájából 
ki lett vetkőztetve, most már nekünk nyer­
tes fölpereseknek napnál világosabban ki 
kell mutatnunk, a határnak melyik részén 
feküdött légyen azon pusztai birtok, mely 
Kazó Borbálának öröksége s ekképen a mi 
igaz jószágunk. Úgyde ama közös elődünk 
Kazó Sámuel, mint tetszik tudni, a csesz-
neki várba vitte be, mint e várnak kapi­
tánya, a família archívumát, a honnan az 
a veszprémi káptalanba szállíttatott; mi-
koron pedig jött volna a török és Veszpré­
met fenyegetné, onnan a szepesi kápta­
lanba hurczoltatott. Ezen archivumban 
volt pedig az a levél, melyben a kazavölgyi 
és puszta kazavölgyi határok meg vannak 
irva és miután boldogult Kazó Miklós 
urambátyámnak öreg apja Mária Terézia 
királyunk különös engedelmével némi­
nemű irományokat a szepesi káptalanból 
kikapott: ennél fogva azon határozó levél 
vagy ott maradt és ott van mostanság is, 
vagy pedig itt fekszik Kazavölgyén kedves 
húgomasszony birtokában. 

Kazóné asszonyom két éles szeme 
mintha el kezdett volna titkon mosolyogni. 
Jól tudta ő, hogy azon levél ő nála van, 
de csak most tudta meg, hogy mennyit ér 
az a famíliának. Kihagyta beszélni Bánthó 
István uramat, a ki folytatá : 

— Nehogy pedig azt gondolja kedves 
húgomasszony, hogymost már mi az utolsó 
lépésnél hanyatt esünk, tehát csak azt is 
megmondom, hogy mi már a Halytó-
atyafiakat, kik Kazavölgyéből kitudattak, 
örök tanukópen hitelesen vallásra bírtuk 
s az ő vallásaik szerint a nekünk esendő 
rész itt a kastély mögötti erdőben és há­
rom táblában feküszik, de mivelhogy sem 
ezen atyafiak üldöztetését, sem kedves hú­
gomasszony zaklatását szivünkre venni 
nem akarjuk: ennélfogva történt a mi ba­
rátságos ajánlatunk, a mire nézve egyéb­
iránt ne legyen köztünk neheztelés. 

Kazóné asszonyom két szemén meg­
látszott a haragnak indulata, két lábát 
levette a zsámolyról, a zsámolyt félrerugta 
s aztán felállván egyenesen, csípőre tette 
két kezét és igy szólt: 

— A levél itt van, azt föl nem muta­
tom ; a birtok itt van, azt ki nem adom ; 
a ki lábát ide jussért beteszi, azt majd éu 
fogadom; urambátyámnak pedig megmon­
dom és jól megértse minden mondásomat: 
kenyerem-savam magának, szénám-za­
bom a lovának kijárja, de ha a pörről 
még egy igét ejt az én házamban: föl is 
ut, alá is ut. Tisztelem a dunaszentmi­
hályi atyafiakat. 

Bánthó István uram most már egy­
szerre sodorintá meg deresedő bajuszá­
nak mind a két szárnyát s ekként felelt: 

— Most már fogatok — hanem eljö­
vök a levélért karácsoura. 

Bánthó István kiment az egyik ajtón, 
hogy lovait befogassa, Kazóné asszonyom 
pedig kiment a másik ajtón, hogy a gye­
rekeket megtekintse. 

Feri még akkor is az asztalnál ült, de 
halaványan, Kató pedig az ablaknál állt 
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piros arczczal és könyező szemekkel. Va­
kminek kellett történni a két gyerek 
között. A két gyerek aligha egymáson 
nem felejtette eszét. 

Kazóné asszonyom kemény hangon 
monda: 

— Kató, láss a baromfiak után. 
Kató megrezzent és Feri felállt. És 

felállván, nagy eltökéléssel odalépett Ka-

És megfogta a leányzót egyik kezénél 
s kilóditotta a másik szobába. Látván ezt 
a Feri kölyök, nagy tiszteletlenséggel ezt 
kiáltá: 

— Most elmegyek, de a lányért visz-
szajövök s elviszem magammal, ha mind a 
három isten állja is utamat. 

(Vége követk.) 

Meg is mutatták. Oroszlán volt mindegyik, 
s megérdemelték, hogy a bécsi nép lelkesedéssel 
fogadja őket. 

Ügy fogadta. A magyar alföld derék fiait 
ugy üdvözölte a bécsi polgár, mint ismerősét, 
rokonát; virágot hintettek utjokba a bécsi szépek, 
megkoronázták zászlójukat, felbokrétázták pus­
kájukat. Az egész város kirukkolt tiszteletükre 
s az utczákon tolongó nép számát 300,000 főre 
teszik. Lovas rendőrök nyitották meg a mene­
tet, kik után a főherczegek következtek fényea 

A CSATATÉRRŐL VISSZATÉRŐ CSAPATOK FOGADTATÁSA BÉCSBEN. 

zóné asszonyom elé és igy szólott a Kató 
leányzó fülehallatára: 

— Kedves asszonynéném : adja nekem 
Kató húgom feleségül. 

Kazóné asszonyom sóbálványnyá me­
redt. Szeme oda villant a könyező leányra 
és visszavillámlott a vakmerő kölyökre. 
És szólt: 

— A nevem Kazó, a lányom Kató, 
kendnek nem eladó! 

A csatatérről visszatérő csapatok 
fogadtatása Bécsben. 

Olyan ünnepnapot, minő a nov. 17-iki va­
sárnap volt, rég nem látott Bécs városa. A csata­
térről visszatérő katonákat ünnepelték, kiket 

I elkerült a halál, kik leküzdték a fáradalmakat 
| és most hazajöttek. 

A Mollináry- ezred volt az első, niely vissza-
I tért, az az ezred, melynek legényei ezt dalolják : 

Megmutatjuk mi az egész világnak, 
Nincs párja a Molliaáry-bakának. 

kíséreteikkel, tábornokokkal, kik között Pittel 
haladt, a Mollináryak ezredese, adjutánsával. 
Aztán következett két katonai zenekar s végül 
maga a vitéz ezred. Öt órába került, mig az 
indóháztól a belvárosig s ott a laktanyába jut­
hattak, akkora volt a tolongás. A kirendelt 600 
rendőrt egész elnyelte a néptenger, mely lelke­
sült éljenzéssel, kendölobogtatással, virágcsok­
rokkal, szivarokkal fogadta a hősöket. Valóságos 
örömünnep volt ez, a minőhöz hasonlóra rég 
nem melegedett föl az osztrák főváros népe. 

Pedig ez nem volt megrendelt, mondva csi-
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nált ünnep. A lakosság magától zászlózta föl 
házait s függesztett ki szőnyegeket az ablakokon, 
mig a házak homlokzatát virág- és lombfüzérek­
kel díszítette föl. Itt-ott, kivált a hidakon egész 
diadalíveket rögtönöztek, melyekre föl volt irva: 
„Éljeneka hősök!" „Isten hozott!" Öregek, ifjak, 
nők, gyermekek tolongtak kezet szorítani a de­
rék vitézekkel s a nagy szeretetben kevésbe múlt, 
hogy agyon nem ölelték őket, a mint valóban 
történt, hogy többször teljesen megtorlott a tö­
meg s perczekig nem lehetett mozdulni se előre 
se hátra. 

De a hivatalos Bécs is kitett magáért. Ál­
lami méltóságok, városi előkelőségek üdvözölték 
legelőször is a csapatokat a déli pályaudvarban. 
A helytartó és a polgármester tartottak beszé­
det, melyre az ezred parancsnoka válaszolt. Ott 
volt a tartományi főparancsnok s a térparancs­
nok az összes tábornokokkal, kiknek élén maga 
Albrecht föherczeg jelent meg, a király nagy­
bátyja. 

Az üdvözlő beszédek után a katonákat gaz­
dagon megvendégelték s megajándékozták, s csak 
azután indult meg a menet az örömben úszó 
városon keresztül. Ennek néhány érdekes jele­
netét mutatja mai képünk. 

Azóta még két visszaérkezett ezredet fogad­
tak hasonló diszszel, legutóbb az Este-ezredet, 
melynek hadkiegészítő kerülete Budapest. 

Rejtélyes lelkiállapotok. 
A szellemeiét nem egy rejtélyes nyilvánulá­

sa val találkozunk, melynek természetes megfej­
tése ez ideig még nem sikerült a tudománynak. 
És ezen nincs mit csodálkozni, ha meggondoljuk, 
hogy tudásunk rendszerint az érzékelhető ter­
mészeti tünemények fölismerésével veszi kezde­
tét és csak hosszú időközökben, fokozatosan ha­
tol be a lényeg szerkezetének fölfogásába. A 
testek külalakjaira, mozgásaira vonatkozó jelen­
ségek hamarább ébresztek fel az ember figyel­
mét, mint az anyagrészekben előforduló válto­
zások ; a physika tehát előbb fejlődött ki, mint 
a vegytan. De még a pbysikában is, a távolba 
ható természeti erők, mint pl. a nehézkedés tü­
neményei — nevezetesen a csillagászatban — 
korábban lettek ismeretesek, mint a tömecs-erők 
kicsiny körben észlelhető hatásai, mivel ez utób­
biak bonyolultabbak a távolba ható erőknél. A 
vegytanban ismét az élettelen tárgyakkal foglal­
kozó szervetlen vegytan régibb keletű tudomány, 
mint a szerves vegytan, mely alig pár évtized 
óta, a nem rég elhalt Liebig kezdeményezése 
folytán, nyerte egy külön tudomány jellegét. 

Hogy tehát az ember elébb a távolabb fekvő, 
feltűnőbbnek, csodálatosabbnak tetsző termé­
szeti tüneményekkel szeret foglalkozni é3 csak 
hosszú tapasztalás után, a művelődés előre ha­
ladtával kezdi a közvetlen közelében levő tár­
gyakra, s végre önmagára irányozni figyelmét, 
ezt természetesnek fogjuk találni, ha meggon­
doljuk, hogy minden tudomány között legnehe­
zebb — mert legtöbb segédeszközt igényel — az 
önismeret. A tévedések és akadályok itt szerfölött 
nehezen küzdhetők le, mert semmiféle tévedés­
nek nem találhatni oly nehezen nyitját, mint az 
olyanét, melynek okai saját lényünkben rejlenek. 
Innen könnyű belátni, hogy a lélektan még nem 
vehető bevégzett tudománynak, minők pl. a ter­
mészeti tudományok. A lelkiállapotok nyilvánu-
lásaiban van még sok titokszerüség, melyet 
csak regisztrálnunk lehet, a nélkül, hogy behatóbb 
élet- vagy lélektani fejtegetésekkel kellő tudo­
mányos világításba helyezni képesek volnánk. 
Adatokat gyűjteni a szellemélet még kevéssé 
ismert terén, s ezeket rendezni, egyelőre elég. 
A tudomány, mely már annyi megfejthetlennek 
tetsző tüne nényt megmagyarázott, idővel ki 
fogja deríteni és a változhatatlan természeti 
törvények nagy kódexébe sorozandja az emberi 
szelleméletnek az időszerinti rejtélyeit is. 

Számos eset fordul elő, midőn az egyes 
ember idegrendszere oly szokatlan izgalomba 
jő, hogy e rendkívüli állapotban föltűnő lelki 
jelenségeket, érzéseket tapasztal magán, melyek­
nek okát sem ő, sem az emberek nagy többsége 
felfogni nem képes. Egynémely rokon- és ellen­
szenvet, csakis az idegrendszer rendkívül foko-
zottingerlékenységéböl lehet kimagyarázni. Eras-
mas lázrohamokat kapott, valahányszor halak 
közelébe jött; Scaliger remegett, ha tormát lá­
tott. Vannak emberek, kik bizonyos zajra áju-
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lásba esnek. La Mothe, a leghalkabb zenét sem 
tűrhette; elhalt jeles történetírónk Szalay László 
szintén kerülte a zenét. Hobbes angol bölcsész 
örjöngéshez hasonló állapotba esett, ha éjnek 
idején csak egy pillanatra is gyertyavilág nélkül 
maradt. Bacót minden holdfogyatkozáskor áju­
lás környékezte; Epernon herczeget szintén, ha 
nyulat látott. Az idegek ingerlékenysége sok 
embernél oly nagy, hogy csekély külbenyomás, 
bizonyos körülmények közt, a legmeglepőbb ha­
tást idézheti elő bennök. Castren egy lapp­
iandi nőről tesz említést, ki egy váratlanul jött 
kéztap3 által okozott csattanásra oly dühbe jött, 
hogy a körülállókra rohant, azokat összekar­
molta és harapdálta. Midőn egy izben Castren 
társai, egy kunyhó falát kalapácscsal döngették, 
a benne tartózkodó lappok, mintha villanyütés 
érte volna, összerogytak és sok ideig eszmélet 
nélkül feküdtek a földön. — Oly személyek közt, 
kik hosszú ideig állandó baráti viszonyban álla­
nak egymással, idővel az eszmék és érzelmek 
olyatén öszhangzása keletkezik, mint pl. két 
egymás mellett kifeszített és egyenlően hangolt 
húrnál: a mint az egyik megzendül, hangot ad 
a másik is. Oly mély rokonszenv létezhetik két 
ember közt, hogy nem ritkán egymásnak gondo­
latait is kitalálják. Ha Campanella tudui akarta 
gyermekkori barátjának gondolatait, annak test­
állását s arczkifejezését a lehetőleg híven utá­
nozta és ilyenkor nagy figyelemmel volt arra, a 
mi agyában megfordult. 

Az emberek nagy többsége az élet apró 
bajait, kisebb kellemetlenségeit könnyen tűri, 
hamar feledi, mig a súlyos következményekkel 
járó bántalmak, veszteségek, életveszélyek, a 
legnagyobb testi-lelki erővel biró embert is meg­
ijesztik, elrémítik, sőt nem ritkán a kétségbeesés 
örvényébe hajtják. Ez nekünk természetesnek 
tetszik, mert hogy a szerencsétlenség nehéz gon­
dokkal, szívfájdalommal jár, a kis baj pedig csu­
pán rövid ideig tartó csekély kellemetlenséget 
szerez az embernek — mindenki előtt világos. 
És mégis, kivételkép vannak oly emberek is, 
kikre e világos, s oly természetesnek tetsző sza­
bályt alkalmazni nem lehet. E lélek- vagyis in­
kább élettani tünemény földerítve ugyan még 
nincs, de tény — kicsiben a mindennapi élet, 
nagyban a forradalmak története bizonyítják -— 
hogy vannak oly ideges emberek, a kiknél a leg­
csekélyebb pillanatnyi kellemetlenség több napig 
tartó levertséget képes előidézni, sőt a véletlenül 
elejtett papirolló zörrenése is fölijeszti őket. És 
ugyanez emberek nagy szerencsétlenségek, élet­
veszélyek közepette, egykedvűen, hidegen marad-

j nak, a félelem legcsekélyebb jele sem látszik 
I rajtok; rabló-támadások, tűzveszélyek, forradal­

mak alkalmával pedig nem ritkán rettenthetet­
len bátorság által tüntették ki magukat. Ez állí­
tás igazolásául szolgáljon a következő két eset, 
melyek elsejét annak idejében a lapok is közöl­
ték, mig az utóbbit e sorok irója saját tapasz­
talása nyomán adja elő. 

1848 9-ki szabadságharezunk idejében, egy 
szerb fölkelöcsapat berontott X bánsági magyar 
helységbe, s a többek közt három fegyveres em­
ber a falu egyik jómódú birtokosának házába 
hatolt. Az özvegy családfő hivatalos ügyben lévén 
távol, a megrémült cselédek elmenekültek a ház­
ból, magára hagyva a fiatal, mintegy 20 éves 
házi kisasszonyt, ki rendkívül félénk ideggyönge 
természetéről volt az egész környéken ismeretes. 
A három fegyveres, kik a helyi viszonyokról 
pontos tudomással látszottak bírni, bátran nyi­
tottak be az egyedül volt házi kisasszony szobá­
jába, leplezetlenül tudatva véle rablási szándé­
kukat; hogy az ifjú hölgy személye sem fog 
sértetlenül maradni — világos volt. A fiatal 
leány szó nélkül a legnagyobb léleknyugalommal 
levevé atyjának szegen függő töltött puskáját, s 
az egyik rablót mellbe lőtte, majd a villámgyor­
san megmarkolt vadászkéssel megsebesité arcz-
ban a másodikat, mire ez, a nem várt gyors és 
erélyes támadástól megrettenve, társával együtt 
kereket oldott. A bátor hölgynek sikerült a nem­
sokára nagyobb tömegben visszatérő martalóezok 
elől a kerten át vezető mellékutakon elmene­
külni. 

Az imént elbeszéltnél sokkal feltűnőbb, 
rejtélyesebb a második eset. Gymnasiumi tanuló 
koromban, a 40-e3 években, volt a többek közt 
egy Z. Ede nevű iskolatársam, ki félénksége, 
tulgyöngéd leányos modora miatt, tanulótársai­
nak rendes gúnytárgyul szolgált. Egy izben az 
erős szélroham becsapván az iskolaterem nyitva 
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feledett egyik ablakszárnyát, az ablaküvegek 
csörömpölve hullottak a földre. E nem épen 
ritka eset, illetőleg csattanás és csörömpölés, oly 
rohamos hatással volt Z. barátunk gyönge ideg­
zetére, hogy rögtön elájult. Ha valaki azt mondta 
volna akkor, hogy e tanulótársunkból egykor 
majd katona, még pedig a vitézi bátorság jelvé­
nyével ékített katona válik, bizonyára mind­
annyian, tanárunkkal egyetemben, szerfölött 
mulatságosnak találtuk volna ezt a jövendölést. 
Ámde az évtizedek tapasztalása és a tudományos 
búvárlatok megtanítanak, hogy a szervetlen 
testeken észlelhető tüneményekből képesek va­
gyunk ugyan bizonyos erőhatások bekövetkezését 
megjósolni, de a gyermeknek a fejlődós fokán 
álló testi-lelki tulajdonságaiból nem vonhatunk 
biztos következtetést a majdani férfiú életsze­
replésére, — a tudomány segédeszközei itt cser­
ben hagynak. De térjünk vissza Z. barátunkra, 
és lássuk mi lett később a félénk, ideges fiúból. 

1849. február 8-án, gyilkos harcz dühöngött 
Arad város főterén és mellékutczáin, mely alka­
lommal a 29-ik honvéd zászlóalj, a polgársággal 
kezet fogva, hősiesen kiverte a tulszámban levő, 
benyomult ellenséget. Jóllehet e véres napon 
mindenki a fanatizmussal határos lelkesedéssel 
megtette hazafiúi kötelességét, s bajos lett volna 
megnevezni a kiválóbb jeleseket, mégis, mellőzve 
ezúttal a döntő szerepet viselt két hős vezetőt: 
Asztalos századost és Boczkó Dániel kormány­
biztost — csupán egy igénytelen fiatal honvéd­
tüzér altisztre kivánom irányozni az olvasó 
figyelmét, ki ritka lélekjelenléte, hidegvérüsége, 
kitűnően irányzott lövése, s átalábanareá bizott 
löveg szakértő, ügyes kezelése által, ne u csekély 
mértékben járult hozzá a küzdelem dicsőséges 
sikeréhez. Mellén egyébiránt már ott diszlett a 
katonai érdemrend, jeléül annak, hogy nem ma 
adta először próbáját rettenhetetlen bátorságá­
nak. Az ütközet végével többen, kik szemtanúi 
valánk e derék bajtársunk által irányzott lövések 
ellenségpusztitó hatásának, fölkerestük ágyuja 
mellett, s tiszteletteljes kíváncsisággal vettük 
szemügyre ezt a dekorált mellű tüzért. De ki 
Írhatná le csodálkozásunkat, midőn az alig 19 
éves fiatal, hallgatag, halovány képű, egyked­
vűen körültekintő bátor tüzérben egykori félénk, 
leányos iskolatársunkat, Z. Ede barátunkat ismer­
tük fel. — Emlékszem, sokat törtük rajta a 
fejünket: mi okozhatta ezt a roppant átalaku­
lást, az egykor oly ideggyönge, s minden csekély­
ségtől remegő gyermekben! Végre is abban álla­
podtunk meg, hogy a hazafiúi lelkesedés az a 
büverő, mely lényünket ily gyökeresen átváltoz­
tatni képes. Iskolákból nem rég kikerült ifjak,' 
Hellasz és Róma fénykorára vonatkozó tanul­
mányok fris emlékeivel s a kiknek fogékony keb-
lóbeu nemzeti multunk dic3Ö alakjai hazafias 
érzelmeket keltenek, — természetesen nem is 
jöhettek más következtetésre. 

Pár évvel a forradalom után ismét talál­
koztam Z. Edével é3 ime — megint csak az egy­
kori ideges, minden csekélység miatt kétségbeeső 
tanulótársamat találtam fel benne. Kifejezést 
adva e íölötti meglepetésemnek, emlékeztetem 
öt a szabadságharcz alatti fényes szereplésére, s 
kérdem : hova lett az a csodálatos lelkierő, hősi 
bátorság és-halálmegvetés? Szegény barátom 
ekkor fölvilágosított, hogy tulajdonképen maga 
sem tudja, honnan vette ő az ágyúdörej és golyó­
zápor közt azt a lélekjelenlétet és hidegvért. Csak 
annyit tudott mondani, hogy nem a lelkesedés 
vezette őt a harezok zajába, mert bár jó hazafi 
volt, s lelke mélyéből óhajtá ügyünk diadalát, 
de félénk lénye miatt, csepp hivatást sem érzett 
magában a katonai pályára. Nem is önkénytesen 
állott be, hanem besorozták. A mint azonban 
legelső alkalommal ott találta magát az öldök­
lés és golyózápor kellő közepében és látta maga 
mellől elhullani bajtársait, ugy tetszett neki, 
mintha idegrendszere egy pillanat alatt aczélke-
ménységüvé változott volni. Nem érzett sem félel­
met, sem rettegést többé, sőt azt vette Ó3zre, 
hogy testi ereje növekedett, gondolkodása higgad­
tabbá, fölfogása, tanulékonysága élénkebbé lett. Ez 
igy tartott az egész forradalmi időszakon keresz­
tül. De most, mióta nem látja magát halálveszé-
lyektöl fenyegetve, hanem csupán a polgári élet 
rendes apró bajai környezik, ismét visszaesett 
előbbi kinos idegességébe, a férfiatlan félénk-
ségbe. melyet az emberek nagy többsége gyáva­
ságnak tart é3 a mely most még inkább elkese­
ríti életét, mint annak előtte, mikor még nem 
adta volt jelét katonai bátorságának. — Nem 
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fojthatám el sajnálkozásomat szegény barátom 
abnormis lelki állapota fölött, kinek későbbi 
sorsáról nincs tudomásom, mert ez volt utolsó 
találkozásunk. 

A lelki állapot ily sajátságos átalakulását, 
nézetem szerint, a betegségek rovatába sorozni 
nem lehet, mert az idegrendszer ily rendkívüli 
feszültsége nem szokott hosszú ideig tartani. 
A kétségbeesés bátorságával sem azonosíthatjuk. 

A kétségbeesés lázas állapot, melyet az ideg­
rendszer szintén csak igen rövid ideig bir meg. 
De ezenfelül a lázas állapot, mint tudjuk, kizárja 
az elmebeli higgadt megfontolást s ennek folyo­
mányát: a lélekjelenlétet. 

Bárminő szempontból tekintsük is az imént 
közölt esetet, tény, hogy ily esetek izgalmas idő­
szakokban gyakran fordulnak elő, miként erre a 
nagy franczia forradalom alatt, nevezetesen a 
rémuralom idejében, elegendő példát találunk. 
Az idegrendszer fokozott ellenhatásának tulaj­
donithatjuk még azt is, hogy forradalmi idősza­
kokban •— a franczia statistikusok kimutatása 
szerint —• a betegségi esetek száma jóval ke­
vesebb, mint rendes időviszonyok közt. 

Stenger K. 

TIZENÖTÉVES KAPITÁNY. 
VERNE GYULA REGÉNYE. 

MÁSODIK KÉSZ. TIZENNYOLCZADIK FEJEZET. 

Vj megpróbáltatások. 
A következő négy nap, július 11-től 14-kéig 

nagyobb esemény nélkül telt ugyan el, de lehe­
tetlen volt észre nem venniök, hogy a táj arezu-
lata tetemes változáson ment át. Nem csak elha­
gyott, de valódi sivataggá változott. A kiaszott, 
kopárrá vált talaj alig mutatta valami nyomát a 
tenyészetnek s a fennsíkok termékenységére 
egyetlen pontja sem emlékeztetett. 

S a folyó, mely mindig ugyanaz, mintha 
soha sem akarna véget érni s a tengerbe vagy 
valamely más, nagyobb folyamba temetkezni! 

E sivatag vidéken a napi élelemről való gon­
doskodás is nehéz föladattá vált. A félretett tar­
talékból sem volt semmi; a halászat is kevés 
zsákmányt nyújtott, a parti vadászat majd sem­
mit. A fűevő á'lat nem élhet meg a sivatagon; s 
ha fűevő nincs, nincs mit keressen a húsevő. A 
ragadozó állatok éjjeli sivitozásai is elmaradtak 
s nem verték fel többé a esöndet. Egyedül béka-
kuruttyolás hallatszott éjszakánként. A sivár 
partokról fa és bokor, sőt a fű is eltűnvén, a 

' kutya-tej silány korója képezte majdnem az egész 
tenyészetet; de nem az a faja a kutyatejnek, 
melyből az ehető maszioklisztet őrlik, hanem 
azok a mérges fajok, melyeknek olaja nem táp­
láló, sőt életölő. 

Táplálékról mégis csak kellé gondoskodni. 
Sand Dick már nem is tudta mihez fogjon, mikor 
Herkules eszébe juttatta, hogy Afrikában a ben-
szülöttek megeszik a harasztok zsenge hajtásait 
s kiszívják a papyrus növény szárából a belet, 
mely igen gyönge és leves a fiatal ágakban. Maga 
is, mig az Ibu Hamis karavánját lopva kisérte 
az erdőségen át, rá-rászorult, monda, e különben 
elég gyarló pót-tápszerekre. S szerencsére, a par­
tok meredek martjaiban volt elég haraszt, — e 
virág- és magtalan, lopva-nősző megterem min­
denütt, a vizenyős partokon pedig, a sásnemü 
papyrus bőven termett, és bele (mint a nádban 
levő méz) nagyon jó volt szopogatni, kivált a kis 
Jakab Ízlését egészen megnyerte ez uj csemege. 
Az éhet valami nagyon s alaposan egyik sem 
csillapította ugyan. De egy napra csak megvol­
tak vele. Másnap —- Benedek ur juttatta a tár­
saságot derekabb eledelhez. 

A „Hexapodes Benediktus" föltalálása óta, 
mely nevét a tudomány évkönyveiben halhatat-
lanitandó vala, Benedek ur ismét visszanyerte 
lelki egyensúlyát s hajdani jó kedvét és a maga 
módja szerinti tevékenységét. A rovart teljes 

biztosságba helyezte, tudniillik felszurta a kalapja 
béllésébe, s igy mindig magával hordta bogarász 
csatangolásaiban. 

A mondott nap épen Sand Dickkel együtt 
barangoltak a parton. Egy madarat vertek föl 
a magas harasztból, melynek csicsergése felköl­
tötte a Benedek ur figyelmét. Sand Dick már 
rá fogta a puskáját, de Benedek ur megfogta 
karját. 

— Ne lődd le, — monda. — Öt embernek 
egy ily kis madár ugy sem sokat érne. 

— Jakabnak elég volna, — felelt Sand 
Dick s lőni akart. 

— Ne, ne! — ismétlé a tudós; — több táp­
lálékot ad, ha élve hagyod. 

— Hogyan ? 
— Ez mézelő madár! Kövessük, a vad dara' 

zsák mézköpűihez vezet. 
Valóban ugy is volt s nem is messze kellé 

i menniök. Pár puskalövésnyire, néhány korhadt 
s kidőlt vén fatörzs hevert a földön, egészen 
elfödve a kutyatej sűrűjétől; a vad méhek óriási 
raja sürgött körülök, jőve, menve, zummogva 
fel s alá. 

Benedek ur szerette volna, hogy ne kelljen 
e „becsületes hyménopterákat" munkásságuk 
gyümölcsétől megfosztani; de már e részben 
Sand Dick nem akart alkudozni. Száraz füvekből 
tüzet gyújtott s erős csipős füstjükkel mind 
elfüstölte a rajokat s hatalmába ejtette tetemes 
mennyiségű mézkészletöket; s a madárnak, mely 
e becses nyomra vezette, otthagyva a viaszát, 
mely az ő része, a zsákmánynyal mindketten 
visszatértek a csónakba. 

Ost a mézet bezzeg jól fogadták, s két-három 
nap el is tartotta a társaságot. 12-kén a csónak 
egy kis öbölbe, mintegy természet-alkotta kikö­
tőbe hajtott be, a hol temérdek sáska ugrált a 
kopár sziken. Mikor közelitettek hozzájok, akkor 
vették észre, hogy a mit első tekintetre a kopár 
talajnak néztek, az is mind sáska, három-négy­
szeres rétegben, egymáshátán, borítva a földet 
tökéletesen. Milliókra menő számban voltak s 
nyüzsögtek, alig mozdulhatva egymástól, mert 
a pusztító rovarok természete szorosan egymás­
hoz szorulni s mintegy összeverődni. Annyi volt, 
hogy akár tízszer tele rakhatták volna vele az 
egész csónakot; pedig lassú tűzön megpörkölve, 
e sáskák elég ízes eledelül szolgálnak, még ke-
vesbbé kiéhezett embernek is. Benedek sógor 
mindjárt hozzá látott s tetemes mennyiség elfo­
gyasztásával adott jó példát sógorasszonyának s 
a kis Jakabnak, kik először finnyáskodtak a 
szokatlan eledelt megkóstolni. 

Azonban ideje volt, hogy a testi és lelki 
megpróbáltatások e hosszú sora egyszer már 
véget érjen. Ámbár maga az utazás, a könnyen 
alá sikamló járművön, egyátalában nem volt 
fárasztó, de a nappali nagy forróság, az éji ned­
ves ködök, a rovarok, szúnyog s egyébfélék foly­
tonos alkalmatlan ostroma, még e különben 
könnyű utazást is sokszor majdnem tűrhetet­
lenné tették. Ideje volt már megérkezni; s Sand 
Dick el nem tudta gondolni: hogy nem ér már 
véget utazásuk? Egy hétig vagy egy hónapig 
fog-e még tartani ? semmi jel nem mutatta. Ha ' 
a folyó, mely őket vitte, egyenest nyugotnak 
folyt volna, már régóta az angolai partokon len­
nének; de átalános iránya inkább északnak volt, 
s igy soká tarthat, mig partot érnek. 

Sand Dick e miatt nagyon nyugtalan is volt, 
midőn július 14-kén reggel az ut iránya egy­
szerre s tetemesen megváltozott. A kis Jakab 
épen a csónak elején állott, mikor nagy víztömeg 

i tűnt szemébe. 
— A tenger! — kiálta föl a fiu. 
Sand Dick egyszerre odaugrott. 
— Tenger?— feleié — nem még! de leg-

! alább egy más s nagyobb folyam, melynek ez 

csak mellék folyója, s mely legalább egyenesen 
fog vinni a tengerbe. Talán a Zaire lesz! 

— Adná isten, — tévé hozzá Weldonné is, 
ki fia felkiáltására szintén előlépett volt. 

Valóban, akár a Zaire volt, melyet már 
Livingstone után ismertek, akár a Congo, melyet 
Stanley néhány évvel utóbb fedezett föl, elég az 
hozzá, hogy a következő napokon, július 15., 
16., 17. és 18-kán, már kevésbbé sivatag vidé­
ken, a nagy folyam csöndesebb árján, de egye­
nest nyugoti irányban suhantak tova — a ten­
ger felé! 

Mivel a partok itt-ott lakottak voltak, ve­
szélyes megtámadások ellenében folytonos vigyá­
zatra volt szükség; a csónak eleven zöldgaly-
fedélzetét megújították, hogy az ismét egy úszó 
zöld sziget képét tüntesse azok szemébe, a kik 
netalán a partról gyanús szemekkel kisérnék. 

Még néhány nap, — igy biztatta a remény, 
— s a „Vándor" egykori utasai végére jutnak 
nehéz megpróbáltatásaiknak! 

Azonban, jul. 18-kán éjjel, oly esemény adta 
elő magát, mely valamennyiök életébe kerül­
hetett. 

Hajnal felé, 3 órakor, távoli moraj — még 
siket és tompa, kezdett hallatszani nyugot felöl. 
Sand Dick, ki mindig éber s aggodalmaskodó 
volt, szerette volna tudni, mi okozza e sajátságos 
morajt. Mig Weldonné, a kis Jakab és Benedek 
ur csöndesen aludtak széna-almaikon, előszólí­
totta Herkulest s mondta neki, hogy csak figyel­
jen előre, mit hall. 

Az éj csöndes volt; legcsekélyebb szél fu­
vallat sem lebbentette meg a levegő alvó ré­
tegeit. 

— Ez a tenger moraja! — szólt Herkules, 
örömtől ragyogó szemekkel. 

— Nem az, — felelt Sand Dick, kétkedőleg 
rázva fejét. 

— Mi hát ? — kérdé Herkules. 
— Várjuk be a reggelt, de őrködjünk a leg­

nagyobb gonddal addig is. 
Herkules erre visszatért a csónak farába, 

mig Dick elül maradt. Folyvást hallgatózott. A 
moraj távoli tompa bőgéssé erősbült . . . 

A reggel a hajnal átmenete nélkül egyszerre 
virradt meg. A folyam mentén lefelé, mintegy 
mérföldnyi távolban szürke, ködszerű felleg 
lebegett a viz tükre fölött, még sem olyan mint 
a köd rendesen, inkább megtorlódott gőzök töme­
gének látszott — s a mint a nap egyszere fölbu­
kott keleten, e gőzökön átszegzett sugarai valódi 
szivárványt támasztottak a viz fölött, egyik part­
ról a másikig. 

— Parthoz! — kiálta Sand Dick, oly har­
sány hangon, hogy Weldonné asszony is egy­
szerre fölriadt álmából. —• Víz-esés közelében 
vagyunk: az a felhő — porrátört vizcsöppek! — 
Parthoz, Herkules, egész erővel! 

Sand Dick nem csalódott . . . A folyam 
mentén a föld szine egyszerre több mint száz 
lábnyit esett — s a víztömegnek ily mélységbe 
kellé visszatarthatatlanul alá zuhannia. Még egy 
félmérföld — s a csónakot s vele mindnyájukat 
menthetetlenül örvényébe sodorta volna a zuha­
tag . . . 

(Vége következik.) 

Tompa Mihály zsülőháza. 
Rimaszombat, a derék felvidéki magyar 

város, mely nem rég ülte meg a kebelében 
virágzó protestáns egyesült gymnasium huszon­
ötéves jubileumát, — szept. 18-án ismét kegye­
letes emléket ünnepelt. 

Tompa Mihály, a nemzet koszorús költője, 
a város szülötte emlékének volt szentelve ez 
ünnep. A mondott napon, a költő születésé­
nek évforduló napján leplezték le ünnepélyesen 
azt az emléktáblát, melyet a rimaszombati mű-
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kedvelő társulat a költő szülőházának falába 
tétetett. 

Egy szerény faház az, a Szentkirályi-utczá-
ban , hasonló a legtöbb szegényebb házhoz e 
városban. Két ablaka nyílik az utczára s két 
lakosztályt tartalmaz, melyek közül Tompa a 
hátulsóban született. Alig méltatták figyelemre 
azelőtt az igénytelen kis házat, mely ezután 
Rimaszombatnak kegyelettel őrzött egyik neve­
zetessége lesz. 

A leleplezés napján délután 3 órakor nagy 
néptömeg gyűlt Ö3sze a szerény ház előtt. Kivo­
nultak a tűzoltók teljes díszben s a dalárda éne­
kelte alkalmi uj szöveggel a Vörösmarty teme­
tésére szerzett gyászdallamot. Azután Terhes 
Pál rimaszombati reform, lelkész (egykor káp­
lán ugyancsak Hanván, hol Tompa lelkészke-
dett,) foglalta el az emléktábla alatti emelvényt s 
meleg szavakban emlékezett meg a város nagy 
szülöttéről, büszkeségéről, s a háláról, melylyel 
emléke iránt a nemzet s első sorban szülővárosa 
tartozik. Egyelőre csak szerény márványlappal 
kívánták megjegyezni azt a helyet, mely a nem­
zetnek ily lángszellemet ajándékozott, de bizo­
nyára nincs messze az idő, midőn érdemeihez 
méltó szobor fogja hirdetni emlékét. 

A szép beszéd alatt lehullt a lepel a koszo­
rúkkal diszitett emléktábláról s a dalárda a 
Rákóczi-indulóval rekeszté be az ünnepet. 

Az emléktábla egy­
szerű márványlap.Költ-
eégeit a tiz év óta fenn­
álló műkedvelő-társa­
ság fedezé, melynek 
buzgó igazgatója szin­
tén Terhes Pál, ki az 
emléklapot és a házat, 
melynek falát disziti, a 
városi hatóság gond­
jaiba ajánlá. 

Ez alkalommal ér­
dekesnek látjuk följe­
gyezni a rimaszombati 
ref. egyház anyaköny­
vének Tompa Mibá yra 
vonatkozó következő 
ada ta i t : 

Igricziből ide szárma­
zott becsületes csiz­
madia-mester , nemes 
Tompa Mihály Bárdos 
Zsuzsannával meges­
küdt 1817 jul. 9-én. 
— Ugyanazon év szep­
tember 28-án született 
fiók Mihály. Megkeresz­
teltetett szept. 30-án 
az akkori rimaszom­
bati ref. lelkész Arday 
Janka József által. 

Öreg emberek még 
emlékeznek arra az idő­
re, midőn Tompa Mi- | 
hály 6—7 éves korában 
édes anyját elvesztvén, 
visszament Igriczibe nagyatyjához s ugy tudják, 
hogy az elemi iskolát is itt végezte, nem Rima­
szombatban. 

villanyos üteg egyik sarkát a vizbe vezetik, a mási­
kat szivacscsal kötözik be, mely utóbbit a test kü­
lönféle részeivel hozzák érintkezésbe. A villanyos 
folyam erősebb vagy gyengébb volta szerint fokoz­
hatjuk az ütlegek erősségét a leggyengébb csiklan-
dozástól kezdve a leghevesebb dorongolásig. Mivel 
a megütlegelendő nem láthatja és nem tudhatja, hogy 
melyik pillanatban hogyan és hol ütögetik, a féle­
lem, meglepés és képzelem még súlyosbítják a test 
érzékenységét. És mindemellett még igen jótéko­
nyan hat a villanyos folyam a kiszemelt bűnös 
egészségére, nevezetesen akkor, ha rkeumatikus 
bajban szenved. 

Északsarki expadiczió léghajón. Cheyne ameri­
kai hajóskapitány a glasgowi városházán felolva­
sást tartott szándékolt északsarki expedicziójáról. 
Ha majd hajója annyira ment előre, a mennyire 
csak lehet, 6 szánnal a jegén messzire akar előre 
nyomulni s azután megkísérli, hogy három egybe­
kötött léghajóval a földsarkot elérje ; ott vizsgála­
tait megtévén, két léghajót visszaküldené, egygyel 
pedig törekednék elérni Oroszország valamely la­
kott részébe. Bizottság alakult, melynek czélja a 
terv kivitelét pénzzel segíteni. 

Száz esztendős nők. 110 éves, 5 hónapos és 16 
napos korában halt meg New-Yorkban Prado-

Egyveleg. 
Angol jótékonyság. Bast Tamás, Derby város 

egyik elöljárója, a városban saját költségén mulató 
kertet, szabad fürdőt, nyilvános könyvtárt állított 
fel. Ujabban a város egyik népesebb részén kis 
parkot akart szervezni, de miután a telek tulajdo­
nosa, Lord Belper, igen nagy árt követelt érte, az 
erre szánt összeget, 50 ezer arany forintot, a város 
jótékony intézetei között osztatta szét. — Az éhség 
miatt szenvedő chinaiak segélyezésére alakult angol 
bizottság eczélra 323 ezer forintot gyűjtött s ezen 
kivül több misszionárius egyesület 160 ezer forintot. 
Ezen összegeket a tien-tsini angol konzul Forrest 
osztotta szét. 

Botozás villanynyal. Egy amerikai lap közli a 
következőket, s képzelni sem lehet, hogy máshol, 
mint Amerikában juthatnának az emberek ilyen 
gondolatra: Ohio börtönében arra a szellemes 
ötletre jutottak, hogy jó volna a rabokat villanyos 
folyam által ütlegelni. A nagyon gonosz és rakon-
czátlan rabokat bekötött szemmel, mintegy három 
hüvelyknyi magas vízzel ellátott kádba teszik. A 

TOMPA MIHÁLY SZÜLŐHÁZA RIMASZOMBATBAN. 

Sanchez asszony. Született 1768-ban Malagában, 
Spanyolországban ; volc 29 to>tvére, kik gyeriue 
keivel együtt már rég elhaltak, egy leánya kivéte­
lével, kinél az utóbbi időkben élt. — Ugyancsak 
New-Yorkbau halt meg a 100 éves Curtiu Mary, s 
a 104 éves Thompson Erzsébet szerecsen nő. 

Egy khinai könyv Európáról. A berlini anthro-
pologiai társulat közelebb tartott ülésében az elnöklő 
Virchow tanár bemutatott egy khinai müvet, me­
lyet a pekingi német követ Brandt küldött. A munka 
a múlt századból való és érdekes képet nyújt arról, 
hogy milyen volt a felfogás azon időben Klímában az 
európai viszonyokról. Az akkori felfogás szerint 
egész Európa a khinai császárnak alá volt vetve. A 
könyv felsorolja az egyes népeket és egyúttal rajzo­
kat közöl a népfajokról, melyekben egy bizonyos 
jellemző vonás foglaltatik. így első helyen áll a 
magyar mint huszár, a lengyel mint medvetánczol-
tató, a svájczi mint ajtónálló, a franczia mint 
gavallér, kurta karddal, és az angol mint matróz 
palaczkkal kezében. Németet nem említ a könyv, 
hanem a mennyei birodalom alattvalói közt egy ke­
resztény papot is mutat bibliával kezéban és mel­
lette egy apáczát. Az egyes országok földrajzi 
viszonyairól is furcsa dolgok fordulnak elő. így 
Magyarország Bosznia déli részébe helyeztetik, Svájcz 
mint a különben meg nem nevezett Németország 

tartománya jelentkezik, Svédország és Norvégia 
pedig mint Németalföld egy része. 

Ausztria háborúi 375 év óta. A .hadügyi levéltár 
igazgatósága térképet adott ki, mely monarchiánk­
nak az utolsó háromszáz egynehány év alatt viselt 
háborúit grafikailag szemlélteti. A monarchia fek­
vése Európa közepén sokkal kényesebb, mint más 
nagy államoké, a mennyiben ezek csak bizonyos 
határ felé kénytelenek figyelmöket irányozni, 
minthogy vagy a tenger által határoltatnak, vagy 
veszélytelen szomszédaik vannak. Ezért a monar­
chia hadügyi akczióinak mennyisége igen tekin­
télyes ; ugyanis 375 év alatt 6S39 különböző eset­
ben volt mint hadviselő fél érdekelve. Svédországon 
és Norvégián, valamint Oroszország keleti és déli 
részén kivül nincs az európai szárazföldön ország, 
Németországban pedig alig van egy négyszögmér-
földnyi terület, melyen monarchiánk hadserege ne 
küzdött volna ez idő alatt. Az osztrák örökös tarto­
mányokban a csata- és ütközet-zónák legsűrűbben 
szemlélhetők Csehország észak-keleti részén, úgy­
szintén a monarchia déli határain a Száván és 
Dunán innen és tul. Legtöbb háború folyt Magyar­
ország területén. A hadsereg csatákban vesztett e 
375 év alatt 261 tábornokot, 17,096 tisztet, 
1.068,754 katonát. Hadi fogságba esett ezenkivül 

56 tábornok, 4174 tiszt 
ós 289,041 katona. Az el-

? lenség által elfoglalta­

tott va^y egyébként el­
veszett 1805 db. ágyú, 
712 zászló és 129,227 ló. 

Hajótörések. Novem­
ber utolsó előtti hetében 
Anglia partjain 42 angol 
s más hajó ment tönkre, 
s ezzel együtt az idei ha­
jótörések száma 1394. Az 
elveszett tulajdon értéke 
mintegy 430 ezer font 
sterling, melyből 233 eze-
font angol hajókra esik. 
Kilencz jármű nyílt ten­
geren merült el, kilencz 
Svéd- és Norvégország 
partjain, hót az arktipar. 
tokon, hat Uj-Skóczia 
zátonyain, kettő a portu­
gál partokon, kettő a ke­
leti tengeren, egy a né­
met partokon', egy Is-
landnál, egy a török vize­
ken, egy öszszeütközés 
folytán, ós három eltűnt. 

Fiatal kivándorló. Kas­
sáról ezelőtt néhány hó­
nappal eltűnt egy 12 

B éves fiúcska, Lorbeer-
baum Jakab odavaló la­

kos fia. A napokban levél érkezett a londoni 
magyar egylet titkárától, Ebnertől, melyben érte­
siti egyik kassai ismerősét, hogy a 12 éves fiu, csodá­
latos módon Londonba jutott, s tovább akar utazni 
testvórbátyjához Lorbeerbaum czipészhez — New-
Yorkba. Ebner azt kérdi a szülőktől, hogy mit csi­
náljon az egylet a nebulóval; New-Yorkba saját 
felelősségére nem küldheti, s nincs is arra való 
pénze; hanem ha kívánják, az egylet majd szerez a 
fiúnak valami jó helyet, a hol mesterséget tanulhat, 
vagy pedig ad neki útiköltséget visszafelé Kölnig. 

XIII. Leo epigrammja. Castham manchesteri 
angol fényképész elkészítette nemrég X I H . Leo és 
udvara fényképét. A pápa a fényképésznek a kivá­
lóan sikerült kép jutalmául a szent Gergely-rendet 
adományozta, és sajátkezüleg irva küldte meg neki a 
következő epigrammot „Ars photographiea" czivameh 

Expressa solis spiculo 
Nitens imago, quain bene 
Frontis deeus, vim luminum 
Refert et oris gratiam. 
O mira virtus ingeni 
Novumque monstrum, Imaginem 
Naturae Apelles aemulus 
Non pulcliriórem pingeret. Leo PP. XIII. 

(„Milypompás képet varázsolt elő a nap sugara, 
mily pompásan tükrözi vissza a homlok szépségét, a 
szemek fényét, és a száj kellemét. Oh bámulatra 
méltó ereje a szellemnek. Uj csoda. Apelles, utánoz­
ván atermészetet, szebb képet nem festhetett volna!") 
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Országgyűlési képek. 
Negyedik közlemény. * 

Ghyczy Kálmán (született Komáromban 1808-
ban.) Húsz éves korában lett ügyvéd s mint fiatal 
ügyvéd a tatai gr. Eszterházy ajánlatára csak­
hamar a kir. család ráczkevei urodalmába nevez­
tetett ki dominalis fiscalissá, mint akkor e hiva­
talt nevezték. Ő azonban egy év múlva lemond­
ván, haza ment Komárommegyébe s ott 1833-ban 
megyei aljegyzővé, 1839-ben főjegyzővé, 1843-
ban országgyűlési követté, 1844-ben első alis­
pánná választatott s ez állásában az 1847-iki 
tisztujitáskor is újra közbizalommal meghagya­
tott . Ugyanez év végén személynöki, majd nem­
sokára nádori itélőmesterré — protonotariussá 
— neveztetett ki s mint ilyen tagja volt a királyi 
itélő táblának, illetőleg utóbb a hétszemélyes 
táblának is. Ezen magas hivatali és bírói állás 
megfelelt nemcsak tanulmányainak s biztos itélő-
tehetségének, hanem vérmérsékletének s a na­
gyobb kedélymozgalmaktól irtózó, nyugalmas s 
inkább bírálni, mint alkotni és rombolni szerető 
szellemének is. Egyénisége nem volt helyén az 
akkori politikai mozgalmak tényezői közt és bár 
megyéjének közszelleme s megyei múltja vissza­
tartó őt attól, hogy a konzervatív párt politikai 
szereplésében tényleges részt vegyen, mindamel­
lett nem bizott a 48-iki alkotások állandóságában 
s azért mikor őt Deák Ferencz felszólitá, hogy 
mellette minisztériumában foglalja el az állam­
titkári állást , erre csak azon kikötés mellett 
volt hajlandó, ha Deák biztosítja, hogy a moz­
galmak elcsillapultával őt ismét visszahelyezi 
protonotariusi állásába. Ebből persze nem lett 
semmi, valamint 48-iki miniszterségéből sem, 
noha az első parliarnenti kabinet lemondásával 
gr. Batthyány őt terjeszté fel a királyhoz igaz­
ságügyminiszteri jelöltképen. 

A függetlenségi harcz mozgalmaitól, vala­
mint az ötvenes évek nyilvános szereplésétől 
egyaránt visszavonult. Gazdasága s korán elhalt 
egyetlen fiának nevelése vette igénybe idejét. 1861-
ben és azóta minden országgyűlésen Komárom 
megye vagy város választá meg képviselőjének 
egyhangúlag. 1861-ben a képviselőház megvá-
lasztá elnökéül s e fontos tisztet minden párt teljes 
elismerésével töltötte be. 1865-ben az egykori 
határozati párt ismét őt óliajtá a képviselőház 
elnökének, azonban Deák Ferencz s vele a több­
ség Szentiványi Károlyt, oly férfiút választott 
elnökké, ki a kiegyezési törekvésekkel szemben 
kevésbbé merev álláspontot foglalt el. A későbbi 
balközépi párt legelőször az ő elnök-jelöltsége 
mellett kísérté meg a külön alakulást. 

• Az 1869-ki országgyűlés végén, noha eddig 
rendületlen tagja volt a balközépnek, a kiegye­
zési mű elleni kételyei már csillapodtak, sőt 
csaknem egészen elenyésztek. Beszámoló beszéde 
már talált elismerni valót a kiegyezésben s az 
1872 iki országgyűlés elején márkijelenté a bal­
középi klubban, hogy az ő politikai álláspontja 
sokban nem egyez meg a pártéval. A párt azon­
ban jobban félvén az ő elszakadásától, mint né­
zeteinek eltérő természetétől, kijelenté, hogy öt 
mindamellett is magáénak tartja, sőt pártelnö­
kének is megválasztja. Ugy is lett. Azonban csak 
egy évig volt változatlan tagja a balközépnek, 
mert az 1873-ik év végén már Podmaniczky, 
Dpmahidy, Horánszky, Mátyus, Huszár Imre s 
mintegy 20 egyén társaságában a középpártot 
alakitá meg s e párt számára külön napi közlönyt 
is alapított. E párt azonban sem a Deákpárti, 
sem a balközépi elégedetleneknek nem levén ké­
pes jegeczedési központul szolgálni, később ismét 
visszaszüremkedett a balközépbe, azonban tagjai, 
mikor Ghyczy 1874-ben pénzügyminiszterré lön, 
ellenében s általán a Bittó-kabinet ellen csak 
passzív oppozicziót folytattak. A nagy fuzíó alkal­
mával Bittó társaságában ő is visszalépett ugyan, 
de az akkori házelnök Perczel Béla igazságügy­
miniszterré levén, újra megválasztatott (tehát 
14 év múlva) a képviselőház elnökévé s azóta 
más nem is jutott az elnöki székbe. A ház el­
nöki teremében ott függnek a falon az elnökök 
arczképei, melyek ugy készülnek, hogy minden 
elnök lefösteti elődjének arczképét egyenlő nagy­
ságú alakban. Ifj. Pázmándy Dénes, Ghyczy Kál­
mán, Szentiványi Károly, Somssich Pál, Bittó 
István, Perczel Béla — következnek sorban egy­
más után. De ezek közt csak Szentiványi és Soms­
sich volt egész országgyűlési tar tamra elnök. 

* Lásd a „V. U." ez évi 45., 46. és 48. számát. 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

Ghyczy azonban most már a negyedik ország­
gyűlésnek képviselőházi elnöke. 

Ghyczy államférfiúi szerepléséről ezúttal 
és e helyen nem beszélünk. Hanem e helyett 
megjegyezzük, hogy ő egyike — minden jogos 
önérzete daczára is —-a képviselőház legszeré­
nyebb s legelőzékenyebb jelenségeinek. Fekete 
ruha, magyar nadrág, régi divatú fekete selyem 
nyakkendő, melylyel hatszorosan csavarja be 
nyakát, (nincs halandó a mosónén kivül, a ki ing­
gallérját látta volna,) kissé hajlott magas ter­
met, kusza bajusz, simára borotvált áll, éles 
tévedező szemek s kemény vonású táblabirás 
arcz : ime ebből áll külseje. Mikor pénzügymi­
niszter volt, akkor ^engedett meg magának egyet­
lenegy fényűzést. És ez abból állott, hogy vastag 
fekete selyem alsó mellényt öltött fel, valahány­
szor olyan minisztertanácsba men t , a hol a föl-
ség elnökölt. Ezt is pedig nem hivalkodásból 
tette, hanem azért, mert a fölség télen is a fűtet­
len vagy félig a fűtött szobát szereti, már pedig a 
miniszteri tanácsok gyakran több óráig tartván, 
senki sem kívánhatja, hogy a miniszter is oly 
könnyen tűrje a hideget, mint a fölséges ur. Egy­
szerűsége közmondásos s ámbár a pénzügymi­
niszterségben megelőzte őt Kerkapoly, a ki pedig 
a „Tekintetes ur"-nál nagyobb czimet sohase 
követelt: mindamellett mindig nagyot néztek a 
minisztérium magas rangú tisztviselői, midőn 
bemenvén a „Kegyelmes u r " dolgozó szobájába, 
ott Ghyczy Kálmánt viseltes öltönyben, hosszú 
szárú, födeletlen, fekete cserép pipával találták a 
hivatalos iratok közt nagy figyelemmel dolgoz­
gatni. 

A hol kötelesség áll előtte: ott sem nem 
haboz, sem vissza nem riad semmitől. De egye­
bekben kételkedő természete közmondásos. A 
koronázási eskünek Deák által fogalmazott szö­
vegébe ő is belemódositott néhány szót s mikor 
a módositványt Deák hosszabb gondolkodás nél­
kül elfogadta: Ghyczyt nagy lelki furdalás lepte 
meg s még másnap is visszament Deákhoz ag­
godalmasan megkérdezni, vájjon ama módósit- I 
ványból egykor nem származik-e valami sze- j 
rencsétlenség. Pénzügyminiszterségre is felette i 
nehezen szánta el magát. A képviselőház tekin- I 
télyeit végig jár ta előbb biztatásért és vigaszta­
lásért. Beszélik róla azt az anekdotát, hogy a 
mikor felmenni készült a felséghez s Pápay j 
udvari tanácsos segélyével díszruhájába felöltő- j 
zött, a fiakkernek száma, melyet véletlenül ren­
delt, épen 13-as volt. Ghyczy nem ült bele e , 
fiakkerbe, hanem rendelt másikat. „Már én ha j 
lehet, ezt a számot elkerülöm," monda állítólag j 
az ott jelen volt Domahidy Ferencznek. 

# 

Wahrmann Mór (született Budapesten 1828-
ban). A zsidó-emanczipáczió törvénybe iktatása 
után a törvényhozás kapui a zsidó előtt is meg­
nyíltak. Az első, ki mint képviselő a parlia-
mentbe jutott, Wahrmann Mór volt, a pestlipót­
városi bankár, a gazdag „Wahrmann és fia" 
czég tulajdonosa. A választásnál Falk akart vele 
megütközni. A választók mind a kettőt szerették 
s a bukástól mind a kettőt féltették. Kompro- | 
misszumra léptek tehát s elmentek tanácsért ! 
Deák Ferenczhez. Deák Ferencz, a ki sze- I 
mélyes kérdésekbe nem igen szeretett avat- I 
kőzni, nagy kedvetlenül olyan feleletet adott, ! 
mely a dodonai bölcsek rejtélyes mondásai­
hoz hasonlított. Azonban Falkék mégis meg­
értették s Falk visszavonulván, Wahrmann 
egyhangúlag választatott meg. Sőt megválaszta­
tása azóta is egyhangúlag történt, most már 
negyedszer; — csak egyszer léptette föl ellene 
egy 300-as bizottság dr. Akint, a ki a nagy tisz­
tességre Konstantinápolyból haza jővén, szeren­
csésen kapott vagy 30 szavazatot. 

A Deákpárthoz és pedig annak belső 
„zöm"-éhez tartozott, mig a Deákpárt fönnállott. 
Azóta a szabadelvű pártnak volt tagja s a Tisza­
kabinetnek volt — gyakran kedvetlen — támo­
gatója. A bosnyák politika elvégre őt is kiűzte 
a pártból s legújabban diszes társaságban heted­
magával búcsút vett azon klubbtól, mely hat év 
óta a Lloyd-épületben tanyáz. Most már „füg­
getlen" „dissenter", vagy mint igy is mondják: 
„nihil is ta" és „pártnélküli" — „nem-egyesült 
ellenzéki." 

Szabadelvű, — bár az elveknek kétes érté­
ket tulajdonit. Legújabban barátjai „elvtelen-
seggel" vádolják, mert megszegte azt az elvét, 
melyet eddig mindig hiven követett: hogy a 
többséghez tartozzék. Annyiban mégis hü ma-
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radt elvéhez, hogy ugy hagyta ott a többséget, 
hogy a kisebbséghez sem csatlakozott. 

A parl iament legkiválóbb tehetségei köze 
tartozik. Elméleti és tudományos miveltsége is 
kitűnő, a gyakorlati pénzügyi és nemzetg;»zdá-
s^ati kérdésekben pedig senki sem múlja felül. 
Érintkezésben áll az osztrák kereskedelmi és 
bankár körökkel is s élénk obszervácziói, gya­
kori utazása s folytonos tanulmányozás alapján 
a magyar és osztrák közgazdászati viszonyokat, 
azok egymásra hatását s időnkénti mozgalmait 
senki sem ismeri jobban, mint ő. í rn i nem sze­
ret, a mi nagy kár. Szólni is ritkán szól, pedig 
beszédei mind tartalom, mind alaki csin, mind 
szellemesség, mind érvelés tekintetében a leg-
jobbakkal versenyeznek. Ha a pénzügyek tere 
megengedné a monumentális szónoklatot s ha 
a közönség közgazdászati kérdések iránt mé­
lyebben érdeklődnék: Wahrmann a közélet leg­
nagyobb szónokai után mindjárt másod sorban 
következnék. Hogy nem az elsőben: annak oka 
abban rejlik, hogy az eszmék hatása iránt kéte­
lyeket táplál, hogy pathosa semmi sincs s hogy 
érvelése gyakran csak elmésséggé pattog szélyel. 

Ebben nagy erővel rendelkezik. Elméssóge 
kitűnő, majdnem páratlan. Vetekedik Szilágyi 
Dezsővel és Németh Alberttel. Szokásává is vált 
annyira, hogy magán társalgásban komolyan be­
szélni alig is képes. Az emberek és viszonyok 
megítélésében gyors, találó és éles kritikát gya­
korol. E tekintetben rosszabb embernek tartja 
magát, mint Szilágyi Dezsőt. „Ö —• úgymond — 
senkit sem kiméi, de Szilágyi Dezső egy embert 
mégis megkímél, tudniillik — Szilágyi Dezsőt." 
Tisza Kálmánról, az ellenzéki pártvezérről, egy-

; kor magán körben azt monda: „árendában birja 
i a politikai nagyságot s ha egyszer elmarad a 
| fizetéssel, rögtön kicsöppen az uraságból." Gróf 

Lónyayról azt monda: „nincsenek elvbarátai, ha­
nem csak érdektársai." A képviselőház kitűnő­
ségeit ő osztályozá notabilitásokra és kapaczi-
tásokra, Bittót ő nevezé egykor „véletlen nagy 
ember"-nek. 

Jól táplált és kissé közép termet, erősen jel­
legzetes zsidó arczvonásokkal. Feje és termete 
a Pór Antaléhoz hasonlít, annyira, hogy fe­
lülről vagy hátulról lehetetlen megkülönböz­
tetni. Wahrmann azt hiszi, hogy Pór erre igen 
büszke. Szemüvegjét és élczeit soha se hagyja 
otthon s a pénzügyminiszterekkel és börze­
ügynökeivel mindig jó lábon áll. A bankárüz­
letet régen abban hagyta, de a börzeüzletet még 
azután is sokáig folytató. A pénzügyminiszterek­
nek jó tanácsot tud adni, de a nagy politikusok 
jól értesültségétöl nagyon fél a börzén. Beusttal 
való jó ismeretsége a franczia-porosz háború 
kiütése alkalmával majdnem félmilliójába került, 
s csak a véletlen menté meg a nagy veszteségtől. 

* 
Irányi Dániel (született Toporczon Szepes-

megyében 1822-ben.) Halbschuh néven született 
s töltötte ifjúságát. 1844-ben lett ügyvéddé s 
mint ilyen Pesten telepedett meg. Ettől kezdve 
a függetlenségi harcz végéig folyton tevékeny 
részese volt a nagy nemzeti mozgalomnak. 1848-
ban Deák Ferencz minisztériumában lett secre-
tarius, az első képviseleti országgyűlésre Pest 
Lipótvárosa választotta meg képviselőjének, hol 
mint a legifjabbak egyike ő volt az egyik kor­
jegyző, később a forradalmi harczok alatt kor­
mánybiztos volt Sárosvármegyében. Az aprill4-ki 
függetlenségi nyilatkozatot ő vezette be a deb-
reczeni országgyűlés képviselőházának jegyző­
könyvébe. A világosi fegyverletétel után még fél­
évig bujdosott itthon Szathmár, Ugocsa, Bereg, 
Máramaros, Gömör megyékben Kálóczy Lajos s 
később Molitor Gusztáv barátjával, mig végre 
1850. márcziusban Parisba érkezett. 

A magyar emigráczió történelmében neki is 
fog jutni egy szép és tartalmas fejezet. Kossuth­
nak bizalmas embere volt s több fontos külde­
tésben vett részt Turinban, Parisban, Florencz-
ben s Berlinben. Végre 1868 végén mint mái-
ismételt izben megválasztott pécsvárosi képviselő 
jött haza s ettől kezdve állandó tagja a képviselő­
háznak s a függetlenségi pártnak, hol a 48-as 
árnyalatot képviseli és vezeti s hol a pártnak 
jelentékeny szolgálatokat tett mind a zöld asztal 
körül, mind az időszaki sajtó körül. 

Irányi középmagas termet egyenes tartás­
sal, jól konzervált, szelíd arczczal, mely azonban 
ritkán mosolyog és sohasem nevet. Örökké 
fekete öltönye, folyton komoly arcza s hideg,' 
kimért mozdulatai tiltják a bizalmaskodást & 
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provokálják a tiszteletet. De ezt meg is érdemli 
s az ellenkező pártoknál is megszerezte erős meg­
győződése, önzetlensége s jelemszilárdsága által. 
Szónoki modora nyugalmas és klasszikus ; szó­
noklata a negyvenes évek modoros és patheti-
kus szónokaira emlékeztet, kiket nem tudott 
átalakítani a külföld modern világnézete sem. 
Nem annyira magyar fajpolitikus, mint inkább 
az általános emberi jogok s az egyetemes társa­
dalom szabadságának apostola kis méretekben s 
természetesen minden socialistikus törekvés nél­
kül. A Rotteck-féle iskola növendéke s Német­
országban az ó-liberalisok szélső árnyalatához 
tartoznék. 

Egyéniségének merevsége s elveinek dog­
matikus hirdetése miatt nem tud egészen össze­
olvadni a mai függetlenségi párttal s annak 
ruralisabb elmeivel. 

Báró Kemény Gábor (született Csombordon 
Alsófehérmegyében 1830-ban). Közép termet, 
kopasz fő, bozontos bajusz és szakái, melynek 
szine barnavörös; vékony sopran hang, finom 
metszésű szemek, köznapi de gondos öltözet: 
ebből áll külső megjelenése. Egyénisége a kihí­
vónak és impozánsnak épen ellentéte. Lágy ta­
lentum, lágy szónoki képesség, lágy stylus, lágy 
egyéniség, mely nagy dolgokat nem is alkot, 
de el sem ront, mely forradalmat sohasem csi­
nál sem az eszmékben, sem a politikában, sem 
a nők, sem a férfiak között, noh i a nőnemnek 
nagy tisztelője s a társaságban kedvelt egyéni­
ség. Van pozicziója születésénél fogva s meg­
tartja azt szorgalmának erejével. Nagy emberré 
uem tud lenni, kis emberré nem lehet, már ösz-
szeköttetéseinél fogva sem. Ha köznapi embernek 
születik: jó tanitó vált volna belőle; ha kato­
nává lett volna: mintájává leendett a kitűnő 
intendánsoknak. Bravourt soha sem csinál, köte­
lességét megteszi mindenkor. Szorgalmasabb 
báró sohasem született a két magyar hazában. 
Erdélyi mágnás és a Kemények vére foly ereiben, 
a mi azt jelenti, hogy egész lélekkel csüng a ha­
zának s kivált kisebb hazájának közügyein a 
politikában és az egyházi téren egyaránt. A hiva -
tálban mindig dolgozik, otthon mindig művel 
valamit; ha nem í r : akkor olvas; ha se nem ir, 
se nem olvas : akkor zongoráz. Olyan mint a jó 
gazdasszony s tán mert ilyennek szükségét soha 
sem érzé maga körül : azért maradt nőtlen. Ta­
nulni folyton tanul, még gondolkodni is ritkán 
van ideje, — a házban és klubban töltött időt 
pazarlásnak tekinti. 

Mióta tanulmányait befejezte: azóta mindig 
a közpályának él. Tudós, publiczista, politikus, 
szónok és államférfi. 1856-ban lépett fel először 
egy politikai és bölcsészeti müvei: „A nemzetek 
fejlődéséről." Báró Eötvös „Uralkodó eszméit" 
akarta ezzel bírálni, fejleszteni s talán részben 
czáfolni is s e végből müvét még két röpirattal 
egészitó ki. Mind három mü igazolja, hogy b. 
Kemény Gábor sokat tanult, de anyaga még kifor­
ratlan, s hogy a nagy bölcselővel szemben győ­
zelmes nem lehet. Később „Helyzetünk és Jö­
vőnk" czim alatt még egy politikai röpiratot s 
Machiavelliről és Montesquieuröl egy tanulmányt 
készitett. Ezért lett akadémikussá, mit ugy há­
lált meg, hogy Nagy-Enyed és vidékének 1849-iki 
elpusztittatásáról egy értékes történeti rnono-
graphiát irt, melyhez b. Kemény Istvánnak az 
ötvenes évek folyamán jegyzett „Schwarzes 
Buch" czimü művéből sok értékes adatot nyert. 

Először a szebeni 1863-iki tartománygyü-
lésre választatott meg képviselőnek. I t t a gyű­
lésbe a magyar és székely képviselők nem léptek 
be, hanem föliratot intéztek Őfelségéhez. E föl­
irat Kemény Gábor tollából folyt. Ettől kezdve 
minden országgyűlésen részt, vett a minden or­
szággyűlés alatt szerepelt. Az 1872-ik év elején 
és közepén a „Korunk" czimü deákpárti napi­
lapnak volt vezére; a Lónyay-kabinet bukása 
után pedig az úgynevezett „vacsorapárt"-nak 
jelentékeny tagja. Nem kis érdeme van abban, 
hogy a választási törvény tárgyalásakor 1874-ben 
az erdélyi magyarság politikai érdekei lehetőleg 
megóvattak. Ekkor kemény oppozicziót folytatott 
— noha csak a klubb kebelében — gróf Szapáry 
Gyula belügyminiszter ellen, kivel most egyide­
jűleg lépett kabinetbe. A nagy fúzió alkalmával 
államtitkárságot vállalt Tisza Kálmán mellett a 
belügyminisztériumban. E lépése gróf Lónyay 

, tudtával történt s e lépése az erdélyi adhaeren-
tiának Tiszához való csatlakozását s a „vacsora­

pár t " feloszlását eredményező. Ezóta közte és 
Lónyay közt politikai solidaritás nem létezik. 

Most földmivelési, ipar és kereskedelmi mi­
niszter a „verstárkt" Tisza-kabinetben. Nagy 
szerepe nem lesz már csak azért sem, mert nem 
olyan idők járnak, hogy a magyar földmivelési, 
ipar és kereskedelmi érdekek nagy figyelemben 
részesittetnének. A Tisza-kabinet le fogja magát 
járni, de báró Kemény Gábor nem. A vihar 
feje fölött fog elzúgni. Vádolják azzal, hogy ő 
nem kereskedelmi szakférfiú, de e fölött alapo­
sabb pert lehet folytatni elődeivel. Tárczájának 
minden esetre nagyobb gonddal, figyelemmel és 
odaadással fog áldozni, mint elődei közül bár­
melyik s minden esetre azon tagja a kabinetnek, 
a kit legkevésbbé fog bántani még az ellenzék is. 
S ebben neki is, az ellenzéknek is igaza lesz. 

* 
Báró Bánhidy Béla (született Makón 1838-ban). 

Tizenhat éves korában félbeszakitá iskolai tanul­
mányait s katona lett. Részt vett az 1859-iki 
olasz hadjáratban mint az 58-ik sz. gyalogezred 
egyik főhadnagya, de a hadjárat befejeztével ott 
hagyta a katonaságot s birtokára vonult Arad­
megyében. 1865-ben tiszteletbeli főjegyző lett 
ugyanott, majd 1871-ben az „Alföld" szerkesz­
tését vette át, melyet ellenzéki, de nem közjogi 
ellenzéki irányban vezetett. A múlt országgyű­
lésre, valamint a mostanira is a kisjenői kerület 
választói küldék föl. 

Az országos szabadelvű pártot 1876. máju­
sán hagyta el. Most az egyesült ellenzék tagja 
és pártelnöke. Mig az Apponyi-párt és a disszi-
densek nem fuzionáltak a független szabadelvű 
pár t ta l : addig ez utóbbinak b. Simonyi Lajos 
mellett ő volt egyik vezére. 

Elméleti s különösen politikai ismereteit a 
hadseregből kilépése után szorgalmasan töreke­
dett pótolni. Élénk elme, jelentékeny figyelő 
tehetség s élezés szellem. Beszédeit gondosan 
szerkeszti, gondolatait világosan formulázza s 
kiváló ügyességgel pointirozza. Lassan, csaknem 
vontatva beszél, de szép érczes hangjának segé­
lyével mindig képes az egész ház figyelmét le­
kötni, noha gondosabb elemzés után beszédei 
inkább a nagyobb szabá3u politikai csevegések 
válfajába sorozandók. 

Magas, jól táplált termet, mélázó szem­
hordozással, de összhangzatos és kedélyes arcz-
vonásokkal. Kellemes egyéniség, ki kerüli a 
magányt és keresi a szellemes társaságot. 

Sok érzékkel bir az aesthetika, politika és 
jó ebéd iránt. Róla is azt mondják, hogy — asz­
talhoz ülve megállítja esze kerekét s csak a fe­
kete kávénál indítja meg ismét. Nem szereti a 
nyegle és könnyelmű politikusokat, de nincs 
előtte bűnösebb könnyelműség, mint a politika 
által életmódjában zavartatni meg magát. Nem 
tudjuk, hogy lesz-e belőle miniszter, miután azok­
nak sokat kell lakni vasúton. 

A választások központi vezetésénél ő volt 
lelke, de bágyadt lelke pártjának. Nagy tisz­
telője gr. Andrássynak s nem is hagyja őt ki a 
delegátusok közül soha is a kormánypárt. Azt 
hiszik róla, hogy ő gr. Andrássy ellen komoly 
oppozicziót kifejteni képtelen. S azt hiszik, hogy 
Tisza Kálmán gondosan óvakodott a legutóbbi 
választásnál neki kellemetlenséget okozni. Annyi 
bizonyos, hogy pártjának becses egyénisége. 

• Pulszky Ágoston (született 1846-ban Bécsben, 
hol akkor esetleg szülői tartózkodtak.) Egyike a 
képviselőház érdekes egyéniségeinek nyolez év 
óta, a ki nem oly fontos egyéniség, mint a hány­
szor emlegetik, de sokkal többet ér, mint meny­
nyire az ellenpártok becsülik. 

Huszonegy éves volt, mikor már „1848" 
czim alatt politikai lapot szerkesztett Magyar­
országon. Akkor már beszélt minden mívélt nyel­
vet, beutazott minden mivelt országot, össze­
olvasott minden könyvet, jártas volt mindenféle 
tudományban s tudott általában igen sokat. 
Sokkal többet, mint a mennyi korához és ter­
metéhez illendő lett volna, de épen csak annyit, 
a mennyi bátorságának és vállalkozási kedvének 
megfelelt. 

Tagja most már a negyedik országgyűlés­
nek, tagja a hatodik delegáeziónak s vagy négy 
év óta egyetemi tanár s egyúttal „Pürekert" 
nevét viselő gyalogezrednek tartalékos főhad­
nagya. Mint iró nem stiliszta. Mint szónok gyors 
felfogású és csatakész; de két nagy hibája,van: 
h a n e m készül, é3 pedigjói nem készül, formátlan; 

másik az, hogy, tán a tanári kathedráról, kezd 
elsajátitni bizonyos abstract, homályos kife­
jezési modort. Ha kevesebbet tudna és keve­
sebbet merne, sokkal jelentékenyebb politikussá 
válnék, mint minő jelenleg. 

Két nagy szerencsétlenség üldözte öt ez 
ideig. Az egyik az, hogy ő fia Pulszky Ferencz-
nek s azért mindenki csak a „kis Pulszky"-nak 
nevezi és tartja. A második szerencsétlensége az, 
hogy kis és vézna termetű. Ajkán a súlyos ér­
vek, agyában a nagy elméletek, tanulmányaiban 
a terjedelmes anyag s nyelvén az önérzetes hang 
ellentétet képez termetének szerény periphe-
riáival. 

Annyi bizonyos, hogy a mikor a „k i s" 
Pulszky a szintéren megjelent: kaszinóban, 
kártyaasztalnál, sajtóban, képviselőházban, egye­
temi kathedrán és csata'éren, senki sem volt 
otthonosabb s feszélytelenebb, mint az ő 25 éves 
egyénisége. Minden kérdéshez értett, minden 
öreg úrral összedisputált, minden nagy vitában 
részt vett, s a „kis hadnagy" nagylelkűen vert 
b. Kuhn hadügyminiszter vállaira, nyugodt lé­
lekkel megbiztatván, hogy ne féljen a delegáczió-
tól, majd ő meg fogja védelmezni. 

Sokféle téren próbálta meg erejét, a Dante 
fordításától a mathematikai tanulmányokig, sőt, 
rossz nyelvek szerint, egy uj vallás kidolgozásáig. 

Jellemző tulajdonai az eleven vérmérséklet, 
nagy kíváncsiság, szünetelésre nem képes tevé­
kenység, és csüggedetlenség. Volt sok sikertelen 
küzdelme és sok félsikere, a mi azonban soha 
nem birta elvenni bátorságát. 

A legutóbbi bosnyák hadjáratban a sze­
mélyes bátorságnak oly kitűnő jelét adá, hogy a 
legöregebb, legharczedzettebb katonák is meg­
hajoltak előtte. A legveszettebb személyes expe-
dicziót végezé s az ellenség váltüzében csak 
lóháton szivarozott ott is, hol legényei hason 
fekve kerestek menedéket. A vaskorona rend kis 
keresztje a katonai előléptetés s a királyi elis­
merés lön jutalma. 

Karácsonyi versek. 
Karácsonyi dal. 

Heródes ül Jeruzsálem 
Bíborba vont fényes trónján ; 
Az ő hírét, dicsőségét 
Kürtölik a templom tornyán. 
Palotában harsány ének 
Dicst zeng földi Istenének ; — 
Bethlehemben is megszólal 
Jászol felett a pásztordal: 
Dicsőség égben Istennek! 

Világbíró Róma trónját 
Nagy Augusztus bitorolja, 
Népek jogát, népek éltét 
Vad harezokban eltiporja. 
Tűz, láng és vér forrva forrnak 
Nyomain a hatalomnak ; — 
Betlehemben is világol 
Csillagfénytől a kis jászol: 
Legyen békeség e földön ! 

I t t hóhérbárd, ott keresztfa, 
Mi a jogot s törvényt szabja, 
S átok, pokol ott uralg csak, 
Hol az ember ember rabja. 
Megtört szívek sikoltása 
Beful a kéj kaczajába, — 
Betlehemben, a jászolban 
Hangzik csak egy biztató da l : 
Szeretet az emberekhez! 

Régi idók, régi hangok, 
Emlékükben összeforrva, 
Mi végre még mai napság 
Énekül egy karácsonyra ? 
Ki nem tudja, hogy mi végre, 
Tanítsa meg Róma vége, 
Jeruzsálem merre, hol van ? 
Örök eszmét pásztordalban 
Most hirdetik — karácsonyban. 

Fejes István, 
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Karácsonykor. 
A hitnek van ma ünnepe ; 
Templomba megy gazdag, szegény. 
A boldog, kinek mindene, 
S kinek egy kincse — a remény. 
Hálákat ád amaz szivében, 
Imádkozik ez esdve szépen, 
Áldásokért könyörg továbbra 
S Dyugodtan lép kimért útára 
Meglátva ott az égi fényt. 
Ne bántsátok a nép hitét ! 

Nagy uri ház, fényes terem 
Ma fényesebb, ma még nagyobb. 
Mosolygó arczu gyermeken 
Az égből egy sugár ragyog. 
Jézuska mit hozott az éjjel 
Karácsonyfán tekintve széjj el, 
Anyjához fut, ölébe reppen. 
Fáján gyümölcs se' mosolyg szebben — 
Az égből itt a föld szinén 
Maradjon e parányi fény . . . 

Szegény ember kicsi helyen 
Megfér, — de most szoros a ház . . . 
Vándor, ki útról jött, s megyén, 
Vendége lett, ma itt tanyáz. 
S a gyermekek, kik jó karácsonyt 
Köszöntve járnak hordva jászolt — 
Megtöltik azt ; — hát még az ének ? 
E szűk helyen ma mind megférnek . . . 
Kicsiny hajlék nagy örömét 
A kétkedés ne tépje szét! 

Karácsony kedves ünnepe 
Köszöntve légy ma általam! 
Családok édes öröme 
Ragyogj soká borútalan ! 
Gyermek hadd csüggjön anyja keblén. 
S a kis hajlék ma ünnepelvén, 
Legyen megáldva örömével! 
Fényét az ég hadd szórja széjjel 
A földön és a szíveken ! 
Boldog karácsonyunk legyen ! 

Dömény József. 

Karácsonyest. 
Égnek a gyertyák, földerítik 
Egy pillanatra kebelem ; 
Elveszti föllegét, boruját, 
S a múlt leszáll . . . emlékezem. 

Anyámat látom oldaladnál 
Kicsiny fenyő, arcza szelíd, 
S látom, az égből könnyű szárnyon 
Felém egy angyal közelit. 

Érinti fácskám, és kezétől 
Fényesb az ág; fölzeng dala, 
S ráösmerünk mi: „Te vagy ismét, 
Szeretet, béke angyala!" 

Égnek a gyertyák, e bár világok 
Másé csupán, imádkozom: 
„Oh szállj le ismét, hints derűt e 
Szivekre is, én angyalom !" 

Gáspár Imre. 

Karácsony hete Budapesten. 
— Karczolat. — » 

Ez az a hót, a mikor a birnami erdő lábra 
kél és megindul. Már t. i. a fenyő-erdő, mely 
valahol a Kárpátok aljáról, egész vasutvonato-
kat töltve meg, levándorol s kizöldül a főváros 
piaczain, honnan lészen eljövendő egy-egy szál 
belőlük minden hajlék alá, a hol jó gyermekben 
játszótársat kereshet a láthatatlan kis Jézus. 

Olyan ez a hét, mint egy tündér-álom. Már 
Mikulás belé kezdte ringatni a gyermeket, vörös 
kilógó nyelvű szilvakrampuszaival, nyirfavesz-
szőre akasztott apró ajándokaival. S azóta min­
den este csillogó fényben tündökölnek a játékos és 
csecsebecsés boltok kirakatai a meggyújtott gáz­
lángok ragyogása mellett. S ugyancsak van 
dolga a mamának, hogy — arra vivén útja, — 

a sóvár szemmel bepillantó apróságot e nagy­
szerű látományok köréből valahogy elvonja. 

Mert nincs most nagyobbszerü dolog ezek­
nél a kirakatoknál. Hah, hogy dobban föl a kis 
honfi szive, hogy ragyog föl szeme egy-egy hin­
ta-ló láttára, kivált ha még szőre is van, mily 
lángoló lelkesedés tölti el kebelét, látva a bádog­
kardot, piros papir-csákót! H a neki olyat hozna 
a Jézuska! Micsoda hőstetteket vinne ő azon a 
lovon végbe! Szinte látni az arczán, hogy ég a 
harczi vágytól, megmutatni a világnak, hogy 
mind az csekélység, a mit Boszniában atyja elkö­
vetett. 0 neki kell kezébe szorítani azt a fapus-
kát s kiderül azonnal, hogy nem az egy-éves, 
hanem a három-hét éves csak az igazi ön-
kénytes! 

S a kis leány minő szeretettel tekint be az 
ablakon arra a babára, mely még nem is övé. 
Minő jó mamája tudna ő annak lenni, hogy 
gondozná, hogy ápolná, milyen szépen felöltöz­
tetné, ha majd vizitbe viszi a szomszéd Mimiké 
viaszkisasszonyához. Majd megtanítaná ő a ma­
mát, hogyan kell teljesítenie az anyai köteles­
ségeket. 

Vájjon tudja-e a Jézuska, hogy mi jó gyer­
mekek vagyunk? 

I t t a fővárosban csak tudni fogja. De hát a 
vidéken'? — Akkora hó esett az utolsó napok­
ban. Az a nagy hó sok háztól fogja elrekeszteni 
a kis ajándékhozót; tán meg sem érkezhetik 
karácsony estéjére, újévre legföljebb. Legalább 
azok a csúnya bácsik ott a postán, vasúton azt 
állítják, hogy bizony aligha nem lesz fönakadás. 
Mennyi keserűség, csalódott remény s ártatlan 
köny oka lesz az a h ó ! 

Irodalom és művészet. 
Az 1876-ban Budapesten tartott nemzetközi 

Ősrégészeti kongresszus nagyjelentéséből/melynek I. 
vaskos kötete már múlt évben hagyta el a sajtót és 
az egész müveit világban méltó föltűnést okozott — 
most készül a H. kötet. Ebben mindenekelőtt a 
kongresszus főtitkára ad számot azon országszerte 
megindított régészeti mozgalomról, melyet leg­
inkább ő a kongresszust megelőzőleg mindenfelé 
terjedő buzgalmával létesített volt. Rendezett ása­
tásokat, gondja volt, hogy a nevezetesebb vidékek­
ről pontos régészeti fölvételek eszközöltessenek, és a 
lelt tárgyakról rajzok készüljenek, végre az összes 
lelhelyekről és leletekről statistikai táblázatokat 
állított össze. Mindezeket már most „Resultats 
generaux du mouvement arch. en Hongrie" („A 
magyarországi régészeti mozgalom átalános ered­
ményei") czime alatt 11 ívnyi értekezésben össze­
foglalta Rámér Flóris, melynek különnyomata még 
az egész kötet megjelenése előtt, külön díszes kiad­
vány gyanánt került a nyilvánosság elé, de könyv­
kereskedői utón még nem kapható. Kiállítása fényes 
ós Ízléses ; becsületére válik a magyar typographiá-
nak, jelesen a Franklin-társulat nyomdájának, a 
hol e mű kiállítása eszközöltetett. 

A Nemzeti Könyvtár, Aigner vállalata, ismét öt 
uj kötetkével gyarapodott, melyekben egyszerre 
három-négy iró müve foly, s kezdődik. Kazinczy 
verseiből, jegyzetekkel, a 4-ik, „Pályára emléke-
zeté"-ből a 2-ik és 3-ik számot veszszük, ez utóbbi­
ban az érdekes mű be is volna fejezve, de a pótlá­
sok csak megkezdődnek benne s további füzetben 
várnak befejezésre. Mikes Kelemen „Mulatságos 
Napok" czimü beszélyfüzéréből is a 3-dik füzet 
járja, melyben az ötödik nap (péntek) elbeszélése 
kezdődik meg. Végre egyik füzet a korán elhunyt, 
ritka mivelt ségü s nem kisebb tehetségű Kármán 
József, a Fanny Kármánja müveinek közlését kezdi 
meg. Hálásabbak lennénk a kiadó iránt, ha egyszerre 
nem kezdene s folytatna többet két írónál s azoktól 
is legfölebb három munkánál; így nagyon későn 
fejezhet be egyet-egyet s túlságosan elaprózza köz­
leményeit. Egy-egy füzet 5 —5 ív s ára csak 30 kr. 
Pártolásra érdemes vállalat. 

Eredeti regények. Ábrányi Kornél, kitől ez év­
ben már két politikai röpirat („Tisza Kálmán" — 
,,Andrássy")jelentmegII. Kákay Aranyos név alatt, 
most egy regényével lép ki a köny vpiaezra. E regény 
czime: „Titkolt szerelem" két kötet. Ára 2 frt 40 
krajezár. Továbbá ugyancsak az Athenaeumnál 
jelent meg : „Az elzárt gyámleány" vig elbeszélés, 
irta Degré Alajos. Ára 90 kr. 

Vámbéry Ármin „Utazás Középázsiában" czimü 
könyvét, Halim Bej Szamih pasa, a szenátor fia, 
törökre fordítja, s a mű egyes füzetekben ki fog 
adatni. Vámbéry munkája, mely eddigelé már ma­
gyar, német, franczia, angol, olasz,, lengyel, orosz, 
svéd, dan, holland és persa nyelven jelent meg, 
most tizenkettedik nyelven tétetik közzé. Ennyi kia­
dást e század egy utazási könyve sem látott. 

A „Budapesti Szemle", mint már említettük, a 
jövő évben Gyulai Pál szerkesztése mellett és az 
eddigi terjedelemben, két havi kötetben 13—15 
ívnyi tartalommal, a Franklin-társulat kiadásában 
fog megjelenni. Előfizetési fölhívása mai számunk 
hirdetései közt olvasható. Az 1879-ik folyam január­
februári kötete már sajtó alatt van, a következő 
tartalommal : 

„Adatok Petőfi életéhez." Orlay Somától. „Az 
angol alkotmány általános jellemzése." Kautz Gyu­
lától. „"Wel^ Witmann, Amerika egy uj költője." I . 
S. „Comte Ágost társadalomtani nézetei." Beöthy 
Leótól. „Dante Divina Commediájából" Szász Ká­
rolytól. „Toldy Ferencz hátrahagyott irataiból." T. 
L. „A H. József-altárna megnyitása Selmeczen." 
Szabó Józseftől. „Daudet Alfonz. ' Riedl Frigyes­
től. ,,A csavargó." Beszély Beöthy Zsolttól. „Köl­
temények" Szász Károly, Gyulai Pál és Győri Vil­
mostól. „A magyar zene és a czigányok." Bertha 
Sándortól, Bartalus István bevezetésével. „Két ko­
szorúzott statisztikai munka." György Endrétől. 
Értesítő: ujabb külföldi és magyar könyvek ismer­
tetése. 

A „Havi Szemle" hárma lik füzete már a Ráth 
Mór kiadásában jelent meg. Vécsey Tamás ír benne 
„a római jogemlékekről Magyarországon," Zlinszky 
Mihály „Szerémi György emlékiratáról," Hatala 
Péter a „Mesék őshazája"-ról, Barna Ferdinánd 
„Aspelin útjáról az altáji népek őshazájában." 
Lánczy Gyula „A keleti válság és alkotmányosság­
ról" s Vámbéry az afghán és angol viszály törté­
neti fejlődéséről. Van benne rajz : „Hervadt koszo­
rúk" Csiky Gergelytől, képzőművészeti kritika s 
irodalmi szemle egy pár tudományos könyvről. 
Tartalma e füzetnek is elég változatos, ára 80 kr. 

Don Pedrő (Bartók Lajos,) ismert és kedvelt 
humoristánk előfizetési felhívást bocsátott ki egy 
kötet humoros költeményre, melynek egy részét 
politikai satyrák, nagyobb részét azonban társa­
dalmi tréfás és gunyoros versek fogják képezni. 
Felosztásuk következő lesz: 1) Szerelmi czigány-
kerekek. 2.) Vig románezok, balladák, életképek. 
3.) Satyrák. 4.) Legendák, lonkayádák. 5.) Szín­
müvek. 6.) Kinrimek és paródiák. A gyűjtemény 
czime: „Rúgott csillagok." Jövő év január havában 
fog megjelenni, s előfizetési ára 1 frt, az előfizetések 
a „Bolond Istók" kiadóhivatalába (himző-uteza 
1. sz. a.) küldendők. Kétségkívül ez uj füzetnek is 
oly nagy kelendősége lesz, mint Don Pedrő többi 
elterjedt müveinek. 

„Magyarország" lesz czime az uj politikai napi­
lapnak, mely az Athenaeum kiadásában, mint az 
egyesült ellenzék pártközlönye, uj évtől kezdve 
megjelen. Felelős szerkesztője ii]. Ábrányi Kornél. A 
„Kelet Népe" uj évvel megszűnik, a „Közvéle­
mény "-tői az azt támogatott orsz. képviselők vissza­
vonultak. 

A ,,Pester Lloyd-' 25 éves fönállásának jubileu­
mát ívj évkor megünneplik. Az elterjedt, sokoldalú 
német lapnak első szerkesztője dr. Weiss János volt, 
utána Rothfeld Sámuel s most dr. Falk, ki alatt a 
lap oly nagy virágzásnak indult. 

Zsebnaptárak. Kodolányi Antal ismert jeies 
„Gazdasági zsebnaptára"-nak 19-ik évi folyama az 
1879. évre megjelent, gazdáknak szükséges tudni­
valókkal, s jegyzetekre alkalmas tiszta lapokkal 
ellátva, csinos kötésben; ennek mellékletét képezi 
az ugyancsak Kodolányi által szerkesztett „Magyar 
gazdák évkönyve," a mely becses szakmunkából most 
a 2-ik évfolyam jut a gazdaközönség kezébe ; ez 
évkönyv a gazdasági zsebnaptárral együtt 2 írtért 
kapható a kiadók Eggenberger-fóle könyvkereskedé­
sében. — A Légrády-testvérek kiadásában egy szin­
tén csinosan kiállított és gondosan szerkesztett 
zsebnaptár jelent meg : „Jegyzéknapló gazdák szá­
mára," 7-ik évfolyam, szerkeszté dr. Wagner László; 
hasznos tudnivalókkal, jegyzetpapirral, keményen 
kötve, ára 1 frt 20 kr ; s a gazdasági és erdészeti 
czimtár" második része. 

Fali és tárczanaptárak. Ozettel Gyula szab. elő­
jegyzési naptára minden hétre egy tiszta lappal, 
Posner Károly Lajos csinos kiállításában már a 
9-ik évfolyamban jelent meg. Irodák számára czél-
szerü naptár. Ára 75 kr. Ugyanennek egy másik, 
hason áru kiadása is van, melynél nem egy hétre, 
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hanem minden napra egy külön lap szolgál. — 
Ifj. Csáthy Károli/aá] Debreezenben megjelentek: 
,',Tárczanaptár" 30 és 20kr., kis falinaptár lOkros, í 
nagy „fali naptár" (irodai, üzleti, posta-távirdai) 
36 kr., mind csinosan és czélszerüen kiállítva. — 
Légrády testvérek kiadásában megjelent: 1879-re 
szóló „Pénztárcza naptár" ára 20 kr. és „Köz-
haszu zsebnaptár" ára 14 kr. Ez utóbbi Soldosné és 
Helvey Laura arczképével. 

Uj zenemüvek. Táborszky és Parsch zenemüke-
reskedésében Budapesten megjelent: „A piros bu­
gyelláris." Énekhangra zongorakísérettel (vagy zon­
gorára külön) alkalmazta Erkel Elek. A következő 
dalokat tartalmazza: 1. Zöld leveles diófa. 2. Az 
én uram akaratos. 3. Fösvény az én uram szörnyen. 
4. Rózsabokorba. 5. Hirös város. 6. Fekete szem 
éjszakája. 7. Ilyen olyan kis legény. 8. Érett a 
búza. 9. Piros, piros, piros. 10. De szeretnék rámás 
csizmát (Csingilingi.) 11. Azt kérdezi. A füzet ára 
1 forint. Továbbá: „Soldosné által ujabban énekelt 6 
kedvelt dal." Zongorára és énekhangra szerzé Né­
meth János (Szentirmay Elemér). Az e füzetben 
levő dalok a következők: Egy kis leány sétál a 
váczi utczán. A legény egytől egyig. Csipkebokor 
fonnyad. Azt mondják, hogy . . . (A vereshajuból). 
Ne menj el. Csongorádi kis barna. A füzet ára 
80 kr. Ifj. Fahrbach Fülöptől is uj zenemű jelent 
meg Táborszky és Parschnál „Jelképek" czim alatt. 
.vra 80 kr. — Rózsavölgyi és társánál megjelent: 
„Emüia-csárdás." Császár Feréncztől; zongorára 
átírta Fanzler Lajos J. A. Ára 80 kr. 

A nemzeti színházban a múlt héten a „Dani-
sefek"-et adták elő, ifj. Dumas Sándornak és egy 
orosz grófnak drámáját, melynek szerzőjéül Nevszki 
Péter (a közös álnév) van megnevezve. A mű a leg­
hatásosabbak közé tartozik s Oroszország társadal­
mából mutat be egy idegenszerű képet, abból a még 
nem régmúltidőből.mikorajobbágyságOroszorzság-
ban nem volt eltörülve. Daniseff grófnő egy büszke 
főúri hölgy azzal akarja ketté szakítani fia szerelmi 
viszonyát, hogy szerelme tárgyát, a jobbágyszülők­
től származott, de uri nevelésben részesült felolva­
sónőt hozzá kényszeríti a kocsishoz. A kocsisnak 
azonban nemesebb lelke van s testvérkint él nejé­
vel s midőn az ifjú gróf egy év múlva visszatér s a 
történtekről értesül s már közel van a kétségbeesés­
hez : akkor szerzetes lesz s igy teszi lehetővé, hogy 
neje a grófhoz mehessen nőül. A darabnak bizarr 
tárgya és sok lélektanilag valószínűtlen vonása da­
czára hatásos, szívhez szóló jelenetei vannak s a 
közönség egész elérzékenyült Nagy Imre, a nagy­
lelkű kocsis és Márkus Emília, a felolvasónő játékán 
s őszintén fölháborodott a gőgös grófné (Paulainé) 
szivtelenségén és Livia herczegnő (Helvey Laura) 
ármánykodásán. Halmi, egy franczia attaché, és 
Náday az ifjú Daniseff szerepében sokszor ragadták 
tapsokra a hallgatóságot. A darabot már többször 
adták telt ház előtt. 

Közintézetek, egyletek. 
A magyar tud. akadémia decz. 16-diki ülésén 

Horváth Ignácz műegyetemi tanár előadást tartott 
az 1876-iki Duna-áradás alatt tett mérésekről, me­
lyeknek czélja a folyam sebességének megfigyelése 
volt. 

A mérések a Voltmann-féle szárnyas eszközzel 
történtek, mely hasonló a malomhoz, s a vízbe 
mélyen eresztve is forog, s egy óragép segélyével 
mutatja, hányszor fordult meg. Minél sebesebb a 
viz sodra, annál gyorsabban forog. Horváth e ké­
szüléket villanynyal hozta összeköttetésbe, melylyel 
sokkal pontosabb följegyzést tehetett. Azonban azt 
is kellett tudni, hogy a szárnyak fordulásainak 
száma mily viszonyban van a viz-sebességgel. Hor­
váth ennek megtudására az elzárt soroksári ág álló 
vizében szerzett adatokat, ugy hogy egy kis gőzhajó­
val különböző sebességgel járt föl s alá, s a parton 
meghatározott távolban jelek voltak fölállítva, és 
tudni lehetett, mily sebességgel ment a hajó egyik 
jeltől a másikig. A mérő készülék ezalatt a vízben 
volt és sok fáradság után meg lehetett állapítani a 
további méréshez való föltételeket. Az értekezés 
főképen a mérésre szolgáló eszközök s az értekező 
által követett eljárás ismertetésével foglalkozott. A 
főváros közt történt mérés eredménye az, hogy a 
Duna közép sebessége 2.14 méter, vagyis a viz 
minden másodperczben 2.14 méternyi utat tesz. 

Ezután Hantken Miksa geolog ismertette Hé­
bert és Muniyr-Chalmas franczia geologoknak a 
franczia akadémia „ComptesRendus" folyóiratában 
hazánkra vonatkozó tanulmányát. A két franczia 
tudós Hantken kíséretében és útmutatása mellett 
járták be Buda, Esztergom és Bakony vidékét, s 
megerősítik Hantken osztályozásainak pontossá­

gát, melyekre ama vidékek harmadkori képződ­
ményeit osztotta. Maga Hantken a franczia tudó­
sokétól eltérő nézeteit adta elő néhány rótegcsoport 
párhuzamosítására nézve. 

Utána Balogh Kálmán mutatta be Laufenauer 
Károly „Adatok az agyszövet szervezetéhez" czim 
alá foglalt tanulmányait, röviden elősorolva ezek 
eredményét. 

A Kisfaludy-társaság e hó 18-án tartotta havi 
ülését, s az ülés elején Greguss Ágost titkár neve­
zetes karácsonyi ajándékot jelentett be. Tudvalevő­
leg a magyar Shakespeare kiadásának költségeit 
Tomory Anasztáz, irodalmunk ez érdemes maeco-
nása vállalta magára, s megígérte, hogy a kiadás 
tiszta jövedelmét a társaságnak ajándékozza. Az 
utolsó kötet nem régiben jelent meg; minden kötet 
1500 példányban (összesen 28,500) nyomatott. De e 
kiadásnak alig fele fogyott el. Most Tomory a még 
fenmaradt összes példányokat, melyek 20,000 frtnyi 
értéket képviselnek, átengedte a Kisfaludy-társaság­
nak. Élénken megéljenezték ez ajándék bejelentésót 
s bizottság fog javaslatot tenni a könyvek értékesí­
tésének módjáról. Továbbá jelentette a titkár, hogy 
Fenyvessy Adolf száz forinttal a társulat alapitói 
közé lépett. Ezután Beöhty Zsolt a „Csavargó" 
czimű rajzot olvasott föl, a hallgatóság élénk tet­
szése közt. A jeles író eleven, jellemzetes és mély 
vonásokkal festve mutat be egy elzüllött életet, ki 
hosszú idők előtt elhagyta családját, s most azért tér 
vissza, hogy követelje magának a gondtalan életet 
nejétől. De a nőt már nem találja életben, hanem 
leányát, ki előtt el nem árulva magát, megtudja, 
hogy neje holtig gyászolta, s leányába az apa iránti 
szeretetet oltotta. A csavargó meghatva hallgatja, s 
azután eltávozik, és nem tér többé oda vissza. E 
megéljenzett felolvasása után Oyöry Vilmos mutatta 
be Zsilinszky Mihály értekezését Thorwaldsenről, 
Plon franczia műve után. Végül pedig Rákosy Jenő 
Vajda János „Jelenetek" czimű erőteljes szép köl­
teményét olvasta föl, a hallgatóság tetszése közt. 
E költemény a Pesti Napló másnap reggeli 
számában jelent meg, s mai lapunkban mi is közöl­
jük. Anyilt ülés után zárt ülést tartottak, melyben 
szóba jött a tagválasztás is. Rendes tag számára 
csak egy hely üres, Horváth Mihály halála követ­
keztében. Külföldi tagot többet is fogunk választanii. 

A Petőfi-társaság decz. 15-iki ülésén Éjszaky 
Károly „A lap két oldala" czimü beszélyt olvasott 
föl, mely elmés és érzelmes részletek vegyülete. 
Aztán Szabó Endre szavalt saját magától három 
költeményt, s ezek közül a „Farsang" czimü tet­
szett legjobban. Majd Margitay Dezső „Kornádi 
Marczi" czimü élénk népies rajzával aratott átalános 
tetszést. Végül zárt ülés volt, melyen a január 

l 6-án tartandó ünnepélyes évi gyűlés tárgysorát 
] állapították meg s a betöltendő nyolcz helyre ta­

gokat jelöltek ki. 

A ..Kemény Zsigmond társaság" marosvásár-
j helyi tagjai decz. 8-án báró Apor Károly elnöklete 
I alatt rendes gyűlést tartottak. Elhatározták, hogy 
i a „Kemény Zsigmond társaság" rendes működését 
! az 1879-ik évben kezdi meg, s az első felolvasást 
i újév első vasárnapján tartja a városház nagy ter-
| mében. A társasága hónapok első vasárnapján tartja 
I rendes üléseit. 

Mi ujsag 
Mai számunk egy félivvel nagyobbítva érke­

zik olvasóinkhoz. Fölhasználtuk ez alkalmat, 
hogy csoportosabban közöljünk mutatványokat 
a „Háboru-Króniká"-nak az év folyamában 
megjelent képeiből, melyek érdekes emlékezete­
tőül szolgálnak a Balkán-félszigeten lefolyt s 
legújabban Afghanisztánban folyó háborús ese­
ményekre, s hogy felhívjuk figyelmét e jövő 
évre is megjelenő melléklapunkra azoknak is, 
a kik azt még talán nem ismerik. 

A Deák-szobor végrehajtő bizottsága Szlávy 
József elnöklete alatt hosszasan tanácskozott a 
fölött, hogy a Deák szobrára pályázott, s kitün­
tetett Huszár-féle minták közül az ülő vagy álló 
szobrot fogadja-é el; végre az ülő szobor mellett 
nyilatkoztak, miután erre kiváló minta van. A 
végrehajtó bizottság aztán megbízta a kis bizott­
ságot, hogy Huszár Adolffal kösse meg a szerződést. 
A bizottság rendelkezésére jelenleg 157,000 frt áll. 
Eddig az összes kiadások, a három dij és a minta-

bíráló jury idegen tagjai tiszteletdijának beszámí­
tásával, 10.700 frtra rúgtak s marad e szerint a szo­
bor kivitelére 146 ezer forint. Huszár egyideig 
utazni fog és tanulmányokat tesz, s azután a szük­
séges módosításokkal fogja elkészíteni a szobrot. 

Rudolf trónörökös e hó 19-én Prágából Gödöl­
lőre érkezett, a karácsonyi ünnepekre. Sebe már 
csaknem begyógyult, de bal karját meg felkötve 
hordja. 

A királyné angolországi útja meglehet, hogy 
egészen elmarad, vagy csak a tavaszszal fog meg­
történni. Oka az angol királynő mély gyásza. Vik­
tória királynő ugyanis leányát vesztette el a darin-
stadti nagyherczeg nejében, Alice hesseni herczeg-
nőben, ki a roncsoló toroklob áldozata lett. Király­
nénk, a hir szerint január 5-én Valéria főherczegnő-
vel Bécsbe utazik. 

Gr. Károlyi Alajos, berlini nagykövetünk már 
eltávozott Berlinből, hol hir szerint gróf Széchenyi 
Imre fogja fölváltani. A gróf több éven át tisztelet­
beli elnöke volt a berlini magyar egyletnek, mely e 
hó 11 -én egy küldöttség által vett bucsut tőle. Gróf 
Károlyi melegen megköszönte a tisztelet és ragasz­
kodás kifejezéseit, s legbensőbb rokonszenvvel szólt 
az egylet felől. 

Irodalmi emlék-ünnep. Pázmándi Horváth 
Endrének, az „Árpádiász" szerzőjének, 100 éves 
születési évfordulóját a jövő év május havában 
ünneplik meg Győrben. A költő születése napjának 
évfordulója ugyan most novemberben volt, de az 
ünnepélyre a nyár elejét alkamasabbnak tartják. A 
pannonhalmi apátság is részt vesz az ünnepélyen 8 
Szt.-Mártonban díszebédet ad. A rendező bizottság 
a magyar tudományos akadémiát, a Kisfaludy- és 
Petőfi-társaságot, az „írók és művészek körét" 
meghívja az ünnepélyre. 

A bukovinai Hadikfalva magyar község iskolája 
és a tanitó lakása nem régiben leégett. Pedig e 
messze földön, hol testvéreink mindenfelől idegen 
nemzetiségekkel vannak körülvéve, az iskola a fő 
támasza a magyar elemnek. A jótékony megemlé­
kezés itt tehát kétszeresen szükséges, s hiszszük is, 
hogy bármennyire igénybe van véve a magyar kö­
zönség áldozatkészsége, juttat filléreket a hadik-
falvai iskola fölépithetésére is. Az adományok László 
István hadikfalvai lelkészhez küldendők. Megemlítjük 
itt, hogy a napokban egy csángó magyar, Csete Pál 
érkezett Budapestre Moldvából, Forrófalváról. Azért 
küldték, hogy biztos hírt vigyen haza, miben áll a 
csángók hazatepitésének ügye, mert köztük az a 
hir van elterjedve, hogy itthon, az anyaországban 
nagyban folynak erre az előkészületek. Csete Pál 
tehát nem [valami örvendetes hírrel tér vissza. 
A csángók közt most már a vagyonosabbak is óhajt­
ják a hazaköltözést, mert az orosz invázió alatt 
sokat szenvedtek. Fiaik a román hadseregben szol­
gáltak s egy részük ott vérzett Plevna körül. Há­
romszor volt ujonczozás a múlt évben, s azon kivül 
hajtották n csángókat messze fuvarba, elvonták a 
mezei munkától, igás barmaik ott vesztek, s nem 
fizetett meg senki. A háborús két év több jómódú 
gazdát tönkre tett, és sinylik keservesen mindnyá­
jan. A csángók úgy képzelik a hazatelepitést, hogy 
oláhokért cserélik ki őket; azok majd Moldvába 

'mennek, ők meg elfoglalják helyöket itthon. 
Öngyilkosság. Kolozsvárit Faczádi Nagy Imre 

orvostudor, az egyetemen élet- és szövettan-intézeté­
ben méreggel vetett véget életének. Végzetes tetté­
nek okát nem tudják. Anyagi körülményei meg­
lehetősek voltak. 

Halálozások. 
A hazafias premontrei tanitórendnek két jeles 

tanára hunyt el pár nap előtt, kikre hálásan és 
tisztelettel emlékezik sok száz tanítvány, s kik be­
csült és szeretett férfiak voltak mindazokban a kö­
rökben, a hol csak ismerték őket. SZENTPÉTERY T. 
KÁEOÍY, a nagyváradi gymnasium igazgatója és 
ROMÁN VAZUL JÁNOS hunytak el e napokban, az 
előbbi N.-Váradon, hol évek hosszú során át mű­
ködött s fáradozott, az utóbbi pedig a rend szék­
helyén, Jászon, hová a tanári fáradalmak után vo­
nult, mint rendnagy. Mindkettőre kegyelettel em­
lékeznek vissza, főkép azok a tanítványok, kik az 
elnyomatás éveiben végezték gymnasiális tanul­
mányaikat. Ez évek nagy részét mind Szentpétery, 
mind Román a n.-váradi gymnasiumban töltötték. 
Dicséretére legyen mondva a derék tanitórendnek, 
sok oly tanára volt, kiknek hazafias érzelme mel-
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lett, az akkori nemzetellenes tanrendszer nem vált 
veszélyessé az ifjúságra, s a haza iránti szeretet és 
remény ébren tartása és fejlesztése szintén tan­
tárgy lett, óvatosan bár, de nem mellékesen. 
Szentpétery (ki soká a magyar nyelvet és irodalmat 
tanította) és Román e tanárok kiválóbbjai közé tar­
toztak. Szentpétery már évek óta vezette a n.-
váradi gymnasium igazgatását, s halála mély és 
igaz részvétet gerjesztett ama városban, hol az 
értelmiség közt alig van valaki, a ki tanítványa ne 
lett volna. Román 27 évig működött mint tanár és 
igazgató a rend több gymnásiumában s 57 éves 
korában érte a halál. 

Egy régi tanár halálát pedig Zágrábból tudat­
ják. MÓLNAK ANTAL kir. tanácsos, a magyar magán­
jog nyugalmazott tanára halt meg ott 82 éves ko­
rában. A boldogult zemplénmegyei származású 
volt, és a m. kir. egyetemen 1829. a statisztika és 
1835. a római jog tanárát helyettesitette, 1837. a 
zágrábi akadémiában rendes tanárrá neveztetett, 
hol 1869-ig működött, a midőn nyugalomba lépett. 
Latin költeményei nevét tágasb körökben tették 
ismeretessé. Lapunkba is irt néhány érdekes zág­
rábi levelet. 

Elhunytak még közelebb : BARABÁS DÁNIEL fő­
városi ismert ügyvéd 66 éves korában. — SCHMID 
KÁROLX, a fővárosi második kerületi polgári iskola 
fiatal képzett tanára, 25 éves korában. — FÁBIÁN 
AMBRUS, benedek-rendi áldozár, kiérdemült tanár, 
69 éves korában Sopronban. — ÁGOSTON JÓZSEF, 
Máramarosmegye egyik veteránja, 76 éves korában 
Huszton. — BOGÁTHT MÁRTON tűzoltó egyleti alpa-
rancsnok 31 éves korában Német-Magasiban. — 
PAP JÁNOS, farkasrévi lelkész, máramarosi gk. ro­
mán főesperes hosszas betegeskedés után. — PASZT 
KÁROLY Verseez város köztiszteletü polgára, több 
izben polgármestere, 75 éves korában. — DEMKŐ-
BELÁNSZKY VINCZE temesvári ügyvéd, a megye volt 
főügyésze. — VIRÁNYI JÁNOS, 1848 előtt a természet­
tudományi társulat titkára, a fővárosi Frőbel-
nőegylet képezdéjének tanára. — PILLICH ISTVÁN 
városi fogalmazó, 48 éves korában Szegeden. — 
Ozv. báró WÉNCKHÉIM JÓZSEFNÉ szül. Jankovics 
Stefanie, csillagkeresztes és palotahölgy, 74 éves 
korában Bécsben. — FUTTAKI GYÜLÁNÉ, a „Pester 
Correspondenz" szerkesztőjének neje, szül. Bihaly 
Emma 24 éves korában Budapesten. — SZILASY 
CZÉZÁRNÉ szül. Verebély Ilona, hontmegyei szolga­
bíró neje, 33 éves korában Szálkán. 

GUTZKOW KÁROLY, az ismeretes német regény­
író meghalt 67 éves korában Frankfurt mellett, 
Sachsenhausenben. Sokat irt és sokfélét. Működött 
mint hírlapíró, irt színműveket (ezek közül „Uriel 
Ácosta" nálunk is ösmeretes), ós regényeket. Mű­
ködésének jelentékeny hatása volt a német szín­
padra és regényirodalomban, és neve előkelő hang­
zású és jelentőségteljes marad. Mint szabadelvű 
gondolkozású férfiú első irataiért börtönt nyert, 
később pedig hatáskörében és szereplésében gátolta. 
Több elismerésre vágyva, mint a mennyiben részesí­
tették, keserűség töltötte el, s évek előtt öngyilkos­
sági szándékból torka fölmetszését kísérletté meg, 
de sebéből kigyógyult. Halálát baleset idézte elő. É 
hó 14-én este égve hagyta gyertyáját s elaludt. A 
gyertyától meggyúlt vánkosa és két szék, s ugy lát­
szik, mikor Gutzkow fölébredt, már nagy fást volt a 
szobában. Hihetőleg menekülni akart, vagy az ajtót 
felnyitni, mert reggelre a szoba közepén találták 
megfuladva. 

Szerkesztői mondanivaló. 
Szerelem és házasság Persíában. Elég érdekes s 

a közölhetők közé is soroztuk. De azt a föltételt, hogy 
még ez évben megjelenjék nem garantirozhatjuk. A inás-
kettöt is szívesen elvárjuk; de ön azokat is még ez 
évben kívánja közöltetni. Az már lehetetlen. A szer­
kesztő sokra és sokfélére levén köteles figyelni, idejé­
nek nem ura. 

N.-Szeben. T. K. A czikket magát kellene látnunk, 
hogy közölhetősége felől nyilalkozhasunk. Tiz iv ? hogy 
értsük ezt ? Kéziratban ? s milyen tömött kéziratban ? 
Változatoságra kell törekednünk, s igen liosszu közle­
ményeket csak kivételesen adhatunk. 

B. Gy. Föltételesen, vagy esetleg közölhetőnek, 
fogadtuk el. Ta án küldhetné jobbat. 

Nyíregyháza. L. O. Magáu levél ment. 
Agrippa. Igen; szívesen veszszük ; de nem kezes­

kedhetünk (tárgyhalmaz és gyakran sürgető alkalmiság 
miatt) affelől, hogy mily hamar közölhetjük. 

Trappis tának védvei. Ha figyelmesen olvassa, 
játni fogja, hogy a trappistákról sem ellenszenvvel, sem 
kisebbitőleg nem szóltunk ; sőt némi fájó rokonszenvvel. 
Hogy a tánczoló dervisekkel egy oldalra kerültek, azt a 
tárgy fensőbb rendű (tagadhatlan) bár csak távoli ha­
sonlóságán kivül, főleg technikai (nyomdai s berende­
zési) okoknak kell tulajdonitani, melyek képes lapoknál 
sokszor döntők. 

G. L. Dalok I—III. Ezek már csak a járt utón jár­
nak. „Szeretlek mint a virág a harmatot, mint párját a 
turbékoló gerlicze," stb. vagy nyolcz ilyen kép ; de hány 
százszor el volt már mondva ! 

F. G. A feszület stb. Fájdalom, az ujabban küldöt­
tek közt egy sincs jobb, vagy olyan jó bár, mint az 
előbbi. Legcsinosabb a Tűnődés; de azon is igazitni 
kellene. 

Kr i t ikán alul . Vér, vér árán. . . Vigan szól a . . . 
— Kihalt a czimbalom-zene. Sirhalom domborul. Le­
szállt a köd. — Ha szerettem... Népdal (Duna vizén). 

SAKKJÁTÉK. 
994-dik számú feladvány. Willmers Eudolftól, 

sutét. 

Világos indul s a negyedik lépésre mattot rnond. 

A 989. számú feladvány megfejtése. 
Klett Fülöptől. 

Megfejtés. 
Világos. Sötét. 

1. Va6—a3 Fe4—d5 (a) 
2. Va3—c5 t. sz. 
3. V mattot ad. 

a. 
1 Fe4—d3 
2. V: F t. sz. 
3. V mattot ad. 

Helyesen fejtették meg : Veszprémben Fülöp 
József. Gelsén Glesinger Zsigmond. _ Sárospatakon Gé-
recz Károly. Kolozsvárit Csipkés Árpád. Budapesten 
K. A. és F. H. Igali Swetozár és Latzkó Béla. Székes­
fehérvárit Krécsy Béla. Vág-Sellyén Deutsch Bernát. 
A pesti sakk-kör. 

Naptárak az 1879. évre. 
A Franklin-társulat magyar irodalmi intézet 

kiadásában (Budapest , egyetem-utcza 4. szám) 
megjelentek és minden könyvárusnál kaphatók : 
az 1879. évre szóló általánosan kedvelt dús tar­
talmú Naptárak, úgymint : 

Nemzeti nagy képes naptár 1879-ik évre. 
Szépirodalmi és ismeretterjesztő tartalommal, 
szerkeszti Áldor Imre. XI. évfolyam. ,,A zálog­
házban" nagy czimképpel (Munkácsy Mihály fest­
ménye titán) és számos a szöveg közé nyomott 
képpel. Fűzve 1 frt. 

Tartalma: A felséges uralkodó ház. Csilla- • 
gászati és kortani jellegzése az 1879-ik évnek. ! 
Katholikus, protestáns, görög, orosz és izraelita i 
naptár-rész jegyzéklapokkal. Bélyeg-illetékek. Iro- i 
daliái rész : A zálogházban. Elbeszélés (a czim- I 
képhez). Két „hazaáruló" : Andrássy Gyula gróf és I 
Tisza Kálmán (két képpel). Két világhirü város i 
(négy képpel). Szigligeti Ede (képpel). Paulay Ede 
(képpel). Tóth Kálmán (képpel). Egy kastély titka 
(beszély). Egy pörös ország és népe (két képpel). 
Hires Bécs városáról (két képpel). Ferencz Károly 
főherczeg (képpel). Heckenast Gusztáv (képpel). 
A Sau-Stefanoi béke-kötés (képpel). A berlini kon­
gresszus (képpel). A párisi vüágkiállitás (képpel). 
Az 1875—78-ki országgyűlés berekesztése. Gorove 
István (képpel). Bómai nagy urak életmódja (kép­
pel). Kossuth Lajos és Andrássy Gyula gróf. A co­
loradói burgonya-rovar. Babszolgaság Egyiptomban. 
Magyarország czimnévtára (hivatalos adatok alap­
ján). Országos vásárok a magyar szt. korona birto­
kain. Kamat-sz-ámitás. Cselédbért, árendát mutató 
tábla. Hirdetések. 

Falusi gazda naptára 1879. évre. A magyar 
gazdák, kertészek, lelkészek és tanítók számára. 
Pfitzner János, Iby Ferencz, Erdélyi Károly, 
Ehrlich Izidor, Baky István, Turonyi, Ordódy 
Istv., Schober Ignácz, Kodolányi Ant., Ebner 
Sándor stb. közreműködésével szerk. Sporzon 
Pál tan . XV. évfoly. Számos ábráv. Fűzve 80 kr. 

Tartalma .- Naptári rósz. — Bajok és ellensze­
reik a gazdái pályán. — Sajátkezelés vagy bérbe­
adás. — őszinte szó bérleteinkről. — Tizenkét 
tanács bérlök (és nem bérlők) számára. — Pfitzner 
János. A számvitel a háztartásban. — Gazdasági 
gyakorlaton épült elméleti tételek. — Iby Ferencz. 
A vizleceapolásról. — Erdélyi Károly. A talaj lecsa-
polásának előnyeiről. — Ehrlich Izidor. Trágya és 
trágyakezelés. — Erdélyi Károly. A rétek trágyázá­
sáról. — A keverék trágya (komposzt). — Baky 
István. Az árva-rozsnokról. (Bromus inernus) 
(ábrákkal). — Turonyi. A luczerna termesztéséről. 

— A svéd vagy korcslóhere (Trifolium hybridum). 
— A talaj megmunkálása tavaszszal. — Iby Fe-

| rencz. A hus vagy vágóhus. — Takarmányrépa a 

j vérbaj ellen. — Kodolányi Antal. A znzott zab ete­
tése. —• Ordódy István. Zöld vagy száraz takar-
mácynyal etessük-e a marhákat ? — A kosárfüz 
művelése ós felhasználásáról (ábrákkal). — Erdélyi 

! Károly. A különféle fanemek faragványipari szem-
| pontból. — Schober Ignácz. Egy-két szó a fiatal 
[ fák metszéséről. — Ordódy István. A gyümölcste-
| nyésztés emelése. — Kodolányi Antal. A Gubicz-
I féle vasgerendelyes ekék. — „Magyar eke." —Bög-

törő gyürüs hengerek. — Az Althaun-féle tagolt 
rétborona. — „Hungária" sorbavető gépek. — Szór-
vavető gépek. — A szelelő és megválasztó rosták. 
— Krausz és Kreyczik kézi arató- és kaszálógépe 
(13 ábrával). — A világosság jelentősége a növé-

| nyék életében. — Iby Ferencz. Apró ellenségek. — 
| Ordódy István. A fa-szú. — A gabnafutoncz. Dr. 
j Kulm Gyula nyomán. — A vértetü. — Hasznos rova­

rok. — Ébner Sándor. Utófagyok. — Zách Sándor. 
A Zách-féle javított méhkaptár (ábrákkal). — Havi 
teendők emlékeztetője. — Országos városok jegyzéke. 

Borászati naptár 1879-ik évre. Szerkeszti dr. 
Nyári Ferencz. VI. évfolvara. Számos ábrával. 
Fűzve 80 kr. 

Tartalma: Naptári rész. — Magyarország bor­
kivitele és behozatafáuak kimutatása. — Külföldi 
nevezetesebb piaczokra hordóban küldött borokért 
fizetendő vámdij és vitelbér kimutatása. — A bor­
tőzsde szokásjogai. — Bálint bácsi jövendölései. — 
I. Természettudományi rész. Az állatvilágból. — 
Kártékony állatok. Bovarok szőlőben. — Gyümöl­
csös kertben. — Konyhakertben. — Virágos kert­
ben. — Mezei gazdaságban (ábrákkal). — I I Szőlő-
szeti rész. A furtszőlő használatáról. — 1. Asztali 
szőlő termeszlésére szánt talaj minősége. 2. Elkerül­
hetetlen befektetések (ábrával). 3. Megválasztandó 
szőlőfajok (ábrával). — III . Borászati rész. Mű-
borok készítése. 1. Ászuborok. 2. Ürmös borok. 3. 
Pezsgő borok. — IV. Kertészeti rész. A faiskoláról. 
— Faiskola alakítása (ábrával). — Az egyiptomi 
téli hagyma (ábrával). Földi mandola. V. Mulattató 
rész. Borkorcsolyák. — Országos vásárok jegyzéke. 

Kertészgazdászati naptár 1879. évre. Szerk. 
dr. Farkas Mihály. Első évf. Számos ábrával s 
jegyzetlapokkal ellátva. Fűzve 80 kr. 

Tartalma : Naptári rész napló-jegyzetekkel. — 
A kertmivelés és vele rokon-ipar, különös tekintettel 
a kisbirtokos osztály állására. — Kerti munkálatok, 
különös tekintettel az őszi idényre. — Honosítási, 
magnemesitési és termelési kísérletek. — Gyümöl-
csészet köréből. — Gyakorlati tanácsok ujabb gyü­
mölcs-telepek alakításánál (ábrákkal). — Ártalmas 
gyomok és fizok kiirtása. — Néhány kevésbé isme­
retes konyhakerti növény (ábrákkal).— Dinnyészet 
(ábrákkal). —• Jelesebb dinnyék ismertető leírása. 
— Melyik a legjobb dinnye ? — Virágos kert (ábrák­
kal). Dohány-termesztőknek némi tájékozásul. —-
Kertgazdászati irodalom. — Méhészet rövid fogla­
latja. — Havi teendő emlékeztetője. — Konyhakerti 
vetemények rövid foglalatja. 

Protestáns uj képes naptár 1879-ik évre. Dr. 
Ballagi Aladár, Kovács Miklós, Bodon J. közre­
működésével szerkesztette Duzs Sándor tan. 
XXV. évfolyam. Több arczképpel s a protestáns 
egyház tiszti névtárával. Fűzve 50 kr. 

Tartalma: Naptári rész. — Ballagi Mór (arcz­
képpel). — A mostoha leány (elbeszélés). — Báró 
Kochmeister Frigyes (arczképpel). A levélhordó. 
Fouqué beszélye. — Kovács Miklós. A jegybankok­
ról és bankjegyekről. — Pap Gábor dunántúli ref. 
egyházker. superintendens (arczképpel). — Bodon 
József. Sárika története. Elbeszélés. — Petrik János 
Jakab, volt soproni evang. főisk. tr. (arczképpel).— 
Egy uj tudományról. —A gyermekek visszás neve­
lése. Bock után. — Protestáns egyházi tiszti névtár. 
— Országos vásárok jegyzéke. 

István bácsi naptára vagyis családos házi­
gazdáknak s gazdasszonyoknak, népnevelöknek, 
helységi elöljáróknak, iparosoknak és földmive-' 
löknek való képes kalendárium 1879-dik közévre. 
Alapitá Majer István, szerk. Kőhalmi Klimstein 
József tanár. XXIV-ik évfolyam. Közleményekkel 
Robicsek Fer., Vayand Géza, Földes Fer., Kubicza 
Terentius, Glatz József, stb.-tői. Fűzve 50 kr. 

Tartalma: Naptári rósz. — I. Az erkölcsi világ. 
XIII . Leo pápa (képpel). -— Bobicsek Ferencz. A 
nyolcz boldogságról. — Vayand Géza. István bácsi 
jelszava: „Istennel, észszel é-i szorgalommal boldo­
gulsz". — Az árva. Elbeszélés. — Kubicaa Terén 
tius. Légy állhatatos a jóban s ne légy könnyelmű. 
— II . Gazdák naptára. A gyümölcsfaültetésről. — 
Miként készítendő a kerti melegágy ? — Van-e a 
pinczékben légmérőre szükség ? — Korai burgonya­
tenyésztés. — Néhány szó a tojások mesterséges 
kiköltéséről, vagyis az ujabb költőkemenczékről 
(ábrákkal). — HL Népnevelők naptára. A falusi 
kisdedóvodák ügyében (képpel). —- Állítsunk fel 
népkönyvtárakat. — IV. Történetiek és népisme. 
Glatz József. Szent Gellért csanádi püspök s vér­
tanú emlékezete. — A románok (képekkel). — 
István bácsi a hazában és a nagy világban. A budai 
hideggyógyintézet (képpel). — A Vágvölgy. Foly­
tatás (képpel). — Bethlehem. — Az Aja Szófia 
(képpel). — VI. A természet és ipar-világból. A te-
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legraph- és telephonról (ábrával). - VII. Mulatva j 
oktatók s tréfák mezeje. Paprikás versek — Ado- { 
mák Mátyás királyról. — Országos vásárok jegy- | 

6 Eötvös naptár 1879. évre. Tanférfiak és tan­
ügy-barátok számára. Az Eötvös-alap javára ki­
adja a központi gyüjtö-bizottság. Többek közre­
működésével szerkesztik György Aladár e s L u t -
tenberger Ágoston. Második évfolyam, l u z v e 
60 kr 

Tartalma:- Naptári rész. - Horváth Mihály 
(arczképpel). — Dr. Tavasi Lajos + 18/ / jan. 28. 
arczképpel). - Mendlik János (arczképpel). — 

Komjáthy György (arczképpel) - Győry Vilmos 
A molnárék kísértete. - Léderer Ábrahám. Az 
Eötvös-alap eszményi oldala. - Terez eszmény­
képe. Emlékbeszéd, tartotta P. Szathmary Karolj . 
— Utasítás a népkönyvtárak alapítása, szervezése 
s kezelése tárgyában. - A harmadik egyetemes 
tanitógytilés. - A múlt 1877-78-ik tanév törtene­
téhez. — Brunswick Teréz emlékezete. P. bzatü-
máry Károlytól. - Az „Eötvö9"-alap szabályzatai. 
— Titkári Jelentés. - Az Eötvös-alap jövedelmet 
gvarapitó könyvkiadványok jegyzéke. — Életképek 
és jellemrajzok. - A népnyelvhagyományok gyU1-
tésére vonatkozó utasítások. - A paedagogiai tár­
saság alapszabályai. - Czimtár. - Hasznos tudni­
valók. — Az Eötvös-alap számadása. — Országos 
vásárok jegyzéke. 

A magyar nők naptára 1879-ik évre. Szer­
keszti K.-Beniczky Irma. XI . évfolyam. _ Számos 
képpel s naplói jegyzetekkel ellátva. Fűzve 60 kr. 

Tartalma: Naptári rész naplójegyzetekkel. — 
Tisza Kálmánné (arczképpel). — Toilette és szepi-
tészet. — Georgiái nők (képpel.) — Kalifornia 
óriás fái (képpel). — A gyermekek ellenei (képpel). 
— A fűtés és a fütő-anyagok. — A gyermek-kert. 
— Bányászélet Kaliforniában (képekkel). — Hasz­
nos tudnivalók. — Mulattató rész. — Von der 
Meulen Jakobae. Elbeszélés — Keletindiai bajaderek 
(képpel). — Életet életért. Igaz történet. — Az 
óriáskígyó családja (képpel). — Erdei képek (ket 
képpel). — Hó és hóvirág. Bege. — Apróságok. — 
Országos vásárok jegyzéke. . 

Deák Ferencz naptár az 1879-ik évre. Szer­
keszti Áldor Imre . I I I . évfolyam. A párisi nem­
zetközi kiállítás madártávlatban felvett nagy ke­
pével, s sok kisebb képpel. Fűzve 50 kr. 

Lidércz-naptár 1879.évre. Elbeszélések. I t i 
kalandok stb. gyűjteménye. XVIII . évfolyam.' 
Sok képpel. Fűzve 60 kr . 

Honvéd-naptár az 1879. évre (egyúttal kato­
nai naptár). A magyar nép számára. Szerkeszti 
Áldor Imre . XII . évfolyam. „Huszár-bravúr" 
(Wagner Sándor festménye után) nagy czim- s a 
szöveg közé nyomott számos kisebb képpel. 
Fűzve 60 kr. 

Kossuth-naptár 1879. évre. Szerkeszti Honix 
Tihamér. IX. évfolyam. „ I I . Bákóczy Ferencz 
elfogatása" (BenczúrGyula festménye után) nagy 
czim- és számos a szöveg közé nyomott kisebb 
képpel. Fűzve 40 kr. 

A ..Népzászlója- naptára 1879-,ik évre. A 
magyar nép számára. Szerkeszt! Aldor Imre. 
XI évfolyam. „A falu hőse" (Munkácsy Mihály 
festménye után) nagy czim- és sok kisebb kép­
pel. Fűzve 40 kr. .. .. 

Nevessünk! mulattató naptar a gyönyörű­
séges 1879-ki esztendőre, megcsinálta vala egy 
asltromókus. Számos illustratiókkal. Fűzve 40 kr. 

A magyar nép naptára 1879-ik évre. képes 
kalendárium sokféle hasznos és mulattató olvas­
mánynyal ellátva. Szerkeszti Tatár Péter. Sok 
képpel. Fűzve 30 kr. . 

Határidő naptár, 1879-ik évre, mindennemű 
hivatalnokok, ügyvédek, jegyzők, orvosok, gazda­
tisztek, utazók és üzérek számára, hasznos jegy­
zetekkel és 65 üres lappal ellátva, irópapiron es 
kemény kötésben 1 frt 20 kr. 

Uj fali naptár 1879-ik évre. Egy egész ív 
20 kr. 

Neuer lllustrirter Volkskalender für Ungarn 
und Siebenbürgen. Auf das Jahr 1879. XI I I . 
Jahrgang. Geh. 50 kr. 

Neuer Wandkalender für das Jahr 1879. E m 
ganzer Bogén 20 kr. 

5 1 . SZÁM. 1 8 7 8 . XXV. ÉVFOLYAM. 

A „Vasárnapi Ujság"-ra 
folyvást elő lehet fizetni a következő föltételek mellett 

negyedévre: 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok . . . 3 frt - kr. 
1 S á p i Újság ésPolitikai Újdonságok aHaooru-

K r ó n i k á v a l e g y ü t t 2 frt - kr 
Csupán a Vasárnapi Ujsag . . • • • • • • * m 

A Vasárnapi Újság a H á o o r u - K r ó n i k á v a l ^ ^ ^ 
e g y ü t t 

m m A H a b o m - K r ó n i k a czimü képes meUéklapun-
kat mdfa háború s az ennek utójátékát képező katonai mu-
vrtetek befejeztével „ V i l á g - K r ó n i k a " czimmel ™ eddigi 
teriedelemiín, szintén hetenként egy ivén s kepékkel fog meg­
fenni előfizetőink negyedévre 50 kr., félévre 1 frt, egész 

3évre2 'frt pótdíj mellett kaphatják meg. E melleklapot mindtn 
előfizetőnk arra az időre rendelheti meg, a melyre a főlapra 
beküldött előfizetése szól. • • 

A „ H á b o r n - K r ó n i k a " 1 8 7 7 . é v i f o l y a m a m é g 
f o l y v á s t m e g r e n d e l h e t ő 1 f r t 4 0 k r j a v a l j az 1 8 7 S . 
j a u u á r - j u n i u s i f é l é v i f o l y a m 1 f r t j á v a l . 

A „Háború-Krónika'1187 8. július—deczem-
beri folyamát, mely boszniai hadjárat eseményeit 
tárgyalja, előfizetőink 1 frtért rendelhetik meg. 

A Vasárnapi Ijság és Politikai Újdonságok 
kiadó-hivatala (Budapest, egyetem-utoza 4. sz. a 

HETI-NAPTÁR. JDeez. Tió. 

Nap I Katholikus és protestáns 

2 2 ] v F 4 Z e n o F 4 Flávián 
23 H Victoria szűz Győzőke 
24K Ádám és Éva fÁdáin és Eva 
25 S Nagy karácson Nagy karácson 
26 C István vértanú István vértanú 
27 P János evangel. János 
28 S Apró szentek Apró szentek 

Hold változásai. • Újhold 23-án 

Görög Orosz ] Izraelita 

10 A 27 Hermes2fi Dárius 
11 Dániel 27 Dávid 
12 Spiridion 28 Eliázár 
13 Eustrat 29 Elizeus 
.14 Thyrsus 30 Rosch. 
löEleuther 1 Tel). Ro. 
16Aggeus 2 S. Vaj. 
10 óra 40 perczk. este. 

T a r t a l o m : Jelenetek. — Kató. - A tsataterrol 
visszatérő csapatok fogadtatása Béföben (képpel.) - R jtély es 
lelkiállapotok -Tizenötéves kapitány - Tompa Sihaly sznh-
háza kénnel) -Egyveleg. - flelléklel: Országgyűlési ke-
n^íhat arczkén) - Karácsonyi versek. - Karácsony hete 
Sapesten3 S e i ) - - Irodalomb művészet. - Közintézetek, 
egyletek - Mi ujság. - Halálozások. - Szerkesztu monda­
nivaló - Sakkjáték. — Hetiuaptár. 

Felelős szerkesztő : Nagy Miklós. 
(L. Egyetem-tér 6. sz.) 

Kwizda Ferencz János, cs. k. udv. szállítónak, 
Korneuburgban. 

A cs. kir. szabad, iiditö nedv jelenlegi megrende­
lése alkalmával örömmel ragadjuk meg az alkal­
mat annak közlésére, hogy az itten általában mint 
kitünö szer alkalmaztatik a köszvény ellen. Egész rend­
kívüli eredményt ért vele egy 50 éves asszony, ki kösz­
vényes fájdalmaktól bénítva, a legkülönbözőbb szerek föl­
használása daczára, ágyából nem. tudott többé fölkelni, 
most pedig a cs. kir. szabad, üditö nedv hosszabb hasz­
nalata által ismét teljesen heslyre van állítva. 

Szered, 1878 május 2-kán. 
Würsching testvérek. 

A beszerzési forrásokra nézve utalunk mai 
számunk hirdetésére. 

Kertész Tódor mai számunkban levő ajándék­
hirdetésére fölhívjuk az olvasók figyelmét. 

Kgy hatszor hasábzott petit sor, m j y annak helye egyszeri igtatásnál 
ló krajczár; többszöri igtatásnál 10 krajczár. Bélyegdij külön minden 

iktatás utún 30 kr. 

HIRDETÉSEK. 
^ a t ó - h i v a t a l u n k számira hn-detményeket elfogad W . * « • > H » « y n . 

s:ein és Vogler WaUflsebgasse Nr. 10, Mosse R. Senerstatte Nr. 2 éa 
Oppelik A. Wollzeile Nr. 22. 

Kilián Frigyes mr %XZi^m™\ 
A V Á R O S L I G E T I 

ARTÉZIKUT 
B U D A P E S T E N . 

ZSIGtMONDY VILMOSTÓL. 
E9y földtani térképpel. 3 kőnyomatu táblával ésl 

5 táblázattal. 
Á r a 2 f o r i n t 50 k r . 

iKarácsoflfi és üjévi ajMéM 
fe le t t e a l k a l m a s , 

I legújabb divatszerint i p o n g y o l a f e j k ö t ő é s f e j é k e k , 
I s z í n h á z i c a p i o h o n o k , B c h u s é s m e l l d i s z e k , s z i n e s 
I s e l y e m - é s c s i p k é s n y a k k ö t ő k , z s e b - , n y a k - é s r e j -
l r e v a l é s e l y e m k e n d ő k minden divat sz ínben, kulon-
I fé l e k é s z ü l é k e k , z s e b k e n d ő k stb. , u r i n y a k k o t o 

c s o k r o k n a g y v á l a s z t é k b a n é s i g e n j x i t a n y o s 
á r a k o n kaphatók wdl 

Szilády Bé la 
Icsipke, hímzések és fehéráru raktárában,! 

' ker. kigyó-utcza 1-ső sz. a. 

iHalliáM! Binliítit! LássáM! 
Azért fülünk, szaladunk Rixliez, 

$jBp Látni, hallani !'<•'» árthat meg. 
1 „ A egy tökéletes téli öltözék urak vagy hölgyek-

2 f r t 0 . e . n %, szilárdan munkált gyapjúból, es pedig : 1 
a,só zubbony, 1 alsó nadrág, 1 pár beilet teh k « * u , J p á r 
nrémes férü vagy női harisnya. 1 pár uter-melegítő es egy 

'finom nyakkend! selyem-ulánzatból; mindez együttvéve csu-
,» P r á D

1
i í / í e °i *' £. eev ui l,efa.iclieux-revolver, mely-

3 f r t 9 5 k r . 0 . e . l | e l n a g y v e s é b e n hat lövést lehet 
. . , 4:910 —*"lo 

egys«rre intézni. ^ d , e U 8 
uSZn 3 f r t 0 . e . S Í l é m Írószer, 2 alakkal ellátott 

Jvertvatartó 1 levél-súlyoz S, 1 tolltörlö, 100 angol gummizott 
Doríték' 25 toltartó, 257iron, é s l 2 0 j ó K u h n fele reztoll; az 
egésznek ára csak 3 frt o. é áz első bécsi czégnél: 

BIX ANTAL, Bécs, Praterstrasse Nr. 16. 
Bud IV. 

Favoríta íjorostyántö 
legfinomabb mű-gyártmány. 

Konstantinápoly és Alexandriában meg­
rendelt, és 40 »/o felpénzzel lejárt favorita-bo-
rostyánkö-arukat kényszerítve vagyunk a ke­
leten jelenleg uralgó pénzszükség miatt itt 
helyban az alábbi potom árakon elárusítani. 

Szivar-szipkák 
gészen „elsS rendű favorita borostyánkS-

böl"' valódi tajték-szivóval együtt e legáns 
tokban a következő nagyságban : 

l. sz. 6 cm hosszú, előbb frt 6.— most frt 1 50 

3. „ 8 „ „ „ ,. 1 0 . - „ , 2-20 
4. „ 9 „ „ ,. „ 1 2 - „ „ 2 6 0 
5. „ 10 . , , „ . . ». ! * •— -» »i 3; — 

Miután az áru rendkivfili olcsósága miatt 
tömeges megrendelések lesznek, megbízások­
nak csak addig amíg a készlet tan, tehetünk 
e'eset 5005 
Í , 7 1 ' M • G y á r i r a k t á r ; 
XiiilSSLm B é c s , X , P a m p f g a s s e 1 1 

[Húzás 1879-ik január 2-dikán!-

ÍGÉRVÉNYEK 
Bécsi sorsjeijefcre Mtel-soFsjeeetre 

c s a k 2 f p t é s bé lyeg . | c s a k 4V« írt és b é l y e g 

^-Együttvéfe esak 6v* forint ésabélyeg.^s 
Főnyeremény 400,000 írt Fűiiyereiény. 

Icsak BÉCS, I n r - p - o n T T T ? I Sf*Jf *£&> 
Wollzeile 13 M E R C U R J W o i l z c i l e l a kiadó-hivatalának váUó-iizlete. 

Ch. Cohn 

A FRANKLIN-TÁRSULAT 
ai3OT iroialmí intézet Badisáto (Baflapest, egyeteifcza4-iiszai) 

megielfiiil és minden Könyvárusnál kaoüato' 

Vörösmarty életrajza. 
Irta 

GYULAI PÁL. 
M á s o d i k j a v í t o t t I s i a d A s . 

Vörösmarty arczképével. 

Á r a fűzve 2 f r t . 

SZÁM. 1 S 7 8 . XXV. ÉVFOLYAM VASAKNAPI UJSAG. S19 

A sok ezer fiatal ember 
fffe között, kik a 

Winkelmayer-féle 

orjáugjőkér-esszeiiczia; 
ál ta l n é h á n y n a p a l a t t e r ő s s z a k á l l t nyertek, 
van e g y n é h á n y , k ik e szer s e g é l y é v e l akkora 
szakál l t é s hajzatot kaptak, miszer int ajánlat téte­
t e t t nekik, h o g y m a g u k a t kü lönböző városokban 

bemeneti dij mellett mutogassák. 
Csupán azon körülménynek, h o g y e szer 

hatása minden po lgárosu l t á l lamban érvényesül t , 
tu lajdoni tható a p a r ó k á k s e g y á l t a l á n minden 
h a m i s h a j használatának évről-évre történő 
g y é r ü l é s e ; m i u t á n azt, a mi eddig h a m i s volt , 
mos t va lódi minőségben l e h e t megszerezni , erre 
v o n a t k o z ó l a g számos e l i smerő i i a t ta l birok s 
azokat mindenkinek k ívánatra e lőmutatom. K i 
le t t em már tünte tve a t u d o m á n y é s művészet 
arany érméve l is. 

ÁRAK: Efty üvegcse bojtorjángyökér-esszenczia 90 kr.; eey 
tégely bojtorjángyokér-kenócs 60 kr.; egy üvegcse bojtorjángyö I 
kér-Olaj 40 kr. — Szállításnál 10 kr. külön a csomagolásért. 

Szállításokat az összeg beküldése vagy postai utánvét mellett 
(de 1 ír tnál nem kevesebbet) pontosan eszközöl a központi raktár : 

I. Winkelmayer, Bécsien VI., öomDenioríerstrasse 159. 
Kapható még : Budapesten: Török J. gyógysz. király-utcza 

7. Temesvár: Jaromisz Ernő, gyógysz. Kolozsvár: Szíky Miklós 
gyógyszerész. Gyöngyösön: Mersitz Nándor, gyógysz- Pozsonyban 
Karrer J . ülatsz., halászkapn 216. Zágrá-On Mittelbacní. gyógy­
szerész. 

Kérem mindannyiszor határozottan a Winkelmayer J. bojtor-
jángyökér-essencziáját kérni, s mind g arra ügyelni, hogy minden 
üvegcsén nevem és lakczimem rajta legyen. 

Tüdőbetegség, étvágytalanság. 
Hoff J á n o s c sá szá r i és k i r á l y i u d v a r i m a l á t a k é s z i t -
m é n y - g y á r a - és se r főzdé jének , B e r l i n b e n , N é n e 
W i l h e l m s t r a s s e , 1. Az o s z t r á k c sászá r ság i t a r t o m á ­
n y o k részére , n d v a r i g y á r i üz l e t Bécsben , G r a b e n , 

B r a n n e r s t r a s s e 8. 
Selp, 1878. Mióta jeles maláta-csokoládéját iszom, tüdőbetegségem 

megszűnt; most folyvást azt iszom kávé helyett. Seeger, lovas csendőr. 
Grünhagen, 1878. Jeles készítményeinek, a nalátakivonat egészségi 

sör és maláta-egészségi csokoládénak gyógyhatása sok betegségben ismere­
tes ; nálam maláta-mellczukorkáinak hatása érvényesült. Köhögés, rósz 
emésztés és étvágytalanság miatt .szenvedtem, s a Hofl-féle maláta-mell-
ezukorkák e bajokat megszüntették GfUnewald, földbirtokos. 

Az első, valódi, gyógyhatasos, nyáloldé HoS-féle maláta-mellcznkorkák kék 
papírban vannak. 

. Hoff-féle 

maláta-kivonat 
Az első, valódi, nyál-oldó, gyógyhatású. Ho& János-féle malátakivonat-cso­

koládé 30 évi fizlet-fenállás óta 44-szer lett kiöntetve. 

Egészségi csokoládé. 

Pserhofer J. 
gyógyszerész Bécsben , 

Singerstrasse lő. „zum goldenen Meichsapfel", 
ajánlja a t. olvasóknak az alant jegyzett és sok évi tapasztalat utján jeleseknek bizonyult gyógyszeré­

szeti különlegességeket c* hatásos házi ezereket. 
NB. Megrer de'éseknél kérem a czim és postaállomás pontos megjelölését. — Az alán felsorol­

takon kívül még sok egyéb különlegességek vannak készletemben és netalán készletemben nem levő 
szerek iránti megrendelések legrövidebb idÖ alatt és legjutányo-iabban eszközöltetnek, és fehilágosi-
tások legnagyobb készséggel dij uéikül adatnak. — Küldemények a vidékre, bérmentesített pénzküldés 
vagyutánvétmellett. — Vidéki megrendeléseknél csomagolásért darabonkintlOkr. számittatik-nagyobb 
küldeményeknél csomagolás saját költségre. Ismételárusitók jutalékban részesülnek. 

A L l l Q t i k n n < fül**zeöZ> * üvegcse 1 frt o. é. A 
MlVU2>Ur\Ull fület mindig melegen és nedvesen 
tartja, oltalmazza meghűlés s ennek következményei 
ellen; közvetíti szabályos képződését a fülzsirnak, 
melynek hiánya föoka oly sok fülbajnak, 
H a v a c í Í Í Í - Q 7 P Q 7 W <>«*»»• B ^ » " » « r d / 0 1 
í l a v a o l IU o Z . C o t Münchenben, a müncheni 
eJsö orvosi tekintélyek által legkitűnőbb ház'szer 
nek ajánl tátott mindennemű gyomorbajok, különö­
sen emésziési gyöngeség, étvágy hiány, gyomorhurut 
stb. ellen s ezerszeresen bevált. Üvegcséje 10 kr.* 

Amerikai köszvény-kenőcs, f 9
y S n 

san ható, kétségtelenül legiobb szer minden kösz­
vényes és csúzos baj, nevezetesen hátgerinezbaj. 
tagszakgatás, gnrcB, ideges fogfájás, fejfájás, fül-
szakgatás, stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr, 

Anatherin száj-viz, V^rt^i 
talánosan elismert legjobb fogfentartó szer, 1 üveg­
cse 1 frí 4o krajczár. 
9 - 7 P m - P C C P n t Í a d r - Boiiu-rshauseiilól, ! 
MCVIll C O o C l l l i a üterö erősítésére és fentar 
tás>ra;eredeti fiv gcsékben Jl2frt50kr.éslfrt50kr 

b e f l C Z é S t a p a S Z n y i i t sebek ellen 
gely ára 50 kr. 

kitünö szesz 
Egy té-

Vértisztitó labdacsok %%£!£££ 
labdacsok neve alatt; ez utóbbi nevet teljes joggal 
megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik beteg 
ség, melyben e labdacsok csodás hatásuka ezersze­
resen be nem bizonyították volna. A legmakacsabb 
esetekben, melyekben minden egyéb szer sikerte­
lenül alkalmaztatott, ezen labdacsok számtalanszor 
és a legrövidebb idÖ alatt teljes gyógyulást eredmé­
nyeztek. 1 doboz 15 labdacscsal 21 kr, 1 tekercs 6 
dobozzal 1 frt fi kr, postán küldvel frt 10 kr. ti te­
kercsnél kevesebb i>em küldetik szét.) Számtalan 
levél érkezett, melyek irói hálát mondanak e pilu 
Iákért, melyeknekalegkülönfélébb és legsúlyosabb 
betegségekben egészségük helyreállítását köszönik. 
A ki csak egyszer megkísértette, tovább ajánlja 

r r P ü l P Hirker töl. kitünö szer a bör 
UI Cl l lCj tisztátalanságai ellen. 1., 2., 3., 

4. számú. 1 üvegcse 1 frt. 
Káli-

Lendtner testvérek hires tyúk-
C 7 o m t a n o c T O dobozokban 12 darab 60 kr, 
a ^ C m - i a p g S ^ a , 3 darab 18 krajczár. 

F | p t - p c c p n r 7 Í n <Pr"S"" c s e p p e k , svéd 
L.IGI C O O C I I t i i a cseppek), menromlottgyo-
aior, rósz emésztés, mindenné >iü altesti bajok ellen, 
kitünö háziszer. Egy üvegcse 20 kr. 

Csukamáj-olaj, ™ 
nöség. Egy üveg 1 frí. 

| tisztítva, a legkitűnőbb mi* 

Mohanövény-szeletkék,(Mo
z
0:Ft

fl
erD7en 

dr. Sclineeberger-föl Pozsonyban, kitünö gyógy­
szer köhögés, rekediség, hurut, stb. ellen. Egy 
doboz 38 krajczár. 
N p i i r n Y V Ü n Herl»" ,>,l.V gyógyszerésztől, al-
l iCUI VAJllll, p e s ; füvekből készített növény­
kivonat köszvényes, Cáú/.oe, különösen pedig min­
den gyengeségi bajok ellen. Egy üvegcsa 1 forint, 
erögebb hatályú 1 ;rt 20 kr. 

Chachou aromatÍsée,k
n

<50S ,;BSÍ? 
letét, mely dohányzás stb. következménye, 1 sze-
lencze 50 krajczár. 

Chinai toilette-szappan, ^ t t í 
pangyártás terén. Használata után a bör bársony 
sima lesz és igen kellemes szagot tart meg. Igen 
sokáig tart és ki nem szárad. Egy darab 70 kr. 
PfSkifOP n n n általánosan ismert jeles háziszer 
r i a i U J I -JJUI , hurut, rekedtség, fojtóköb, *tb. 
ellen. 1 doboz 35 kr. 
F a n u - h d l - T c o m Pserhofer J.-tól évek óla 
• a y y U a i ^ d l l l |egbiz-osb szernek van elis­
merve mindeunemü fagybajok és idült sebek síb. 
ellen. 1 tégely 40 kr. 
HllQ— k í u n n ü t ^r* IJ'el>ig utasítása szerint ké 
• •UO m v u i i a i szitveaLiebig-társaságtóIFray-
Bentosban, eredeti szelenczékben 1 font frt 5.30 lA 
font frt 2.75, >/i font frt 1.55, V. font 85 kr. 
íifí\\l\ia - h a l7CO m megbízható szer szélkóros 
uuiyva. udiibdm, DVak e|len x üvegcse40 kr 

Por lábizzadás ellen. S&EÖE 
s az ezáltal keletkező kellemetlen szagot, épen tart­
ja a lábbelit, és ártalmatlan szemei van bebtzo* 
nyalva. Egy doboz ára fiO krajczár, 
F m P Q 7 t n n f t r Gölin-töl, általánosanjeles-
E-MIGo£lUpUl nek ismert háziszer aranyeres ba­
jok, gyomorsavany. gyomorhév, étvágyhiány, dugu-
lás stb. ellen. Egy doboz 1 frt 20 kr. fé» doboz 84 kr. 

Tannochinin'hajkenőcs^rl,"taeoív„ó.' 
sok és 1 .ikusok által valamennyi hajnövesztő szer 
között a legjobbnak elismerve, 1 csinosan kiállított 
nagy szelencze 2 frt 

HÓIT János fiókja: Budapesten, kalap-utcza 10-ik szám. 
T o v á b b á kaphatók T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z á r n á l i s , k irály-utcza 7. 

Miután mai n a p s á g az „ ú g y n e v e z e t t m a l á t a - k é s z í t m é n y e k " számos 
n y e g l e u t á n z ó j a önérdekbő l az e l ső é s l e g r é g i b b H o f f - f é l e m a l á t a ­
g y á r t m á n y o k ér tékét é p e n azá l ta l k i sért i m e g növe ln i , h o g y régebben e lhunyt 
orvosok szaklapokban megje lent cz ikkeiböi , me lyek az „ u t á n z o t t k é s z í t ­
m é n y e k " érdekében Írattak, töredékeket közöl , s i g y leszál l í tani i g y e k s z i k ; 
miből v i l á g o s a n ki tűnik , h o g y épen ők, k ik utánozzák a va lód i m a l á t a -
k é s z í t m é n y e k e t , a z i g a z i H o f f - f é l e m a l á t a - g y ó g y k é s z i t m é n y e k e t rágal­
mazva, ez eljárást c s u p á n merő boszuságbó l é s szemmel látható i r i g y s é g b ő l 
teszik, m e l y eljárás e g é s z b e n v é v e n a g y o n n e v e t s é g e s ; miután a n a g y közön­
s é g tudja, é s a t u d o m á n y i s b izonyi t ja , miszerint 3 0 év ó ta a 4 4 - s z e r 
k i t ü n t e t e t t Hof f J á n o s - f é l e m a l á t a - k é s z i t m é n y e k mint v i l á g e z i k k e k 
le t tek behozva, s a l egutóbb i k i lencz k i tünte tés közt az 1876 és 1877. évek­
ről, vannak A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g c s á s z á r a é s k i r á l y a , a n é m e t 
c s á s z á r é s s z á s z k i r á l y ő f e l s é g e i k k i tünte tése i i s . 

egyetemes tapasz, BOtt és szúrt sebek, 
mérges kelevények, a lábak régi, idöszakonkint ftl-
nyiló kelései, mak.es mirigykelések, fájó pokolvar, 
sebes és gyulladásos mell, megfagyott tagok kösz­
vény és hasonló bajok ellen jónak bizonyult. Egy 
Tégely 50 krajczár. 

Egyetemes t iszti tó-só JST. ' í^hS: 
szer megzavart emésztés minden következményei. 
u. m. fejfájás, szédül, s, gyomorgörcs, gyomorhév. 
aranyér, dugulás, stb. ellen. Egy csomag ára 1 frt. 
Fnn+anacT cs- klr- i l r- s z a b- WOrth W.-tól, 
r U y i d U Ő S l , évek óta lyukas fugák önplombi-
rozására legjobb szerül ismerve, 1 etui 1 frt 2t) kr. 
P n n n n t > Heider tanár utasítása szerint, egy 
r U y p U I doboz 10 krajczár. 
Mindennemű fogporok, paszták és tinktiirak. 

Foggyöngyök/zt&le f tgkTö rmekekfos 
Egy csomag 2 forint. 

zásának u .egkönnyitésére. 

George Pate pektorale-jV^ít 
sodás, köhögés, rekedtség, hurut, mell és tüdöba-
jok, gégebántalmak ellen legjobb és legkelleme­
sebb segéd-s -érnek állalánosau elismerve. 1 doboz 
ára 50 krajczár. 

A l e g t ö b b e l ő s o r o l t s p e c i a l i t á s k a p h a t ó B u d a p e s t e n T Ö R Ö K J Ó Z S E F 
5024 g y ó g y s z e r é s z u r n á i , k i r á l y - u t c z a 7 . s z . 

Előf ize tés i f e l h í v á s . 

BUDAPESTI SZEMLE 
a )I. Tud. Akadémia megbízásairól 

szerkeszti 

G Y U L A I P Á L . 
Megjelen évenként hatszor két havi kötetekben 13—15 ívnyi tartalommal. 

Előfizetési ára bérmentes küldéssel egész évre 1 2 frt, félévre 6 frt. 
E folyóirat tájékozni igyekszik a magyar közönséget azon eszmékről, 

a melyek világszerte foglalkoztatják a szellemeket s mintegy közvetítő kíván 
lenni egyfelől a szaktudomány és mívelt közönség, másfelől a hazai és külföldi 
irodalom között. Tar ta lma encyclopaediai; a tudományok minden szakából közöl 
tanulmányokat, b í rá la tokat ; a szépirodalom sincs belőle kizárva s minden 
számában találhatni eredeti és fordított költeményeket, beszélyeket, regénye­
ket. Immár hat éve tel t el, hogy e folyóirat a legjobb erők támogatása mellett 

[igyekszik megközelíteni feladatát. Alig van jelesb magyar iró, a ki ne irt volna 
bele, s nem egy uj író lépett i t t fel, a kik azóta a jélesbek közé küzdtek fel 
magokat. Mindezt igazolja az 1879-ik évi folyam január-februári kötete is, a 
mely a következő tar ta lommal fog megjelenni: 

I. Adatok Petőfi életéhez. ORLAY SoMÁtól. 
II. Az angol alkotmány általános jellemzése. KAUTZ GYULIÍÓL 

III. Well Witman, Amerika egy uj költője. I. S. 
IV. Comte Ágost társadalomtani nézetei. BEÖTHY LiEÓtól. 
V. Dante Divina Commediájából. SZÁSZ KÁROi/rtól. 

VI. Toldy Ferencz hátrahagyott irataiból T. I. 
VII. A II. Józsej-altárna megnyitása Selmeczen. SZABÓ JózsEFtől. 

VIII . Daudet Alfonz. E I E D L FEIGYESÍŐI. 
IX. A csavargó. Beszély BEÖTHY ZSOLTÍÓI. 
X. Költemények SZÁSZ KÁROLY, GYULAI P Á L és GYŐRY ViLMOstöl. 

XI. A magyar zene és a czigányok. BERTHA SÁNDORÍÓI. Bartalus István 
bevezetésével. 

XII. Két koszorúzott statisztikai munka. GYÖROY ENDRÉtől. 
XIII . Ér tes í tő : ujabb külföldi és magyar könyvek ismertetése. 

A „ B u d a p e s t i S z e m l e " az 1879-ik évfolyamtól kezdve az alulirt 
társulat kiadásában fog megjelenni. Az előfizetési pénzek a társulat kiadó­
hivatalába (egyetem-uteza 4. SZ.) küldendők, egyébiránt minden könyvárus 
elfogad előfizetést, s minden egyes szám 2 frton külön is kapható. Minden 
előfizető azon utón kapja példányát, a melyen előfizetett. 

A szerkesztőséget illető közlemények a szerkesztő neve alatt az Akadémia 
palotájába intézendök. 

Budapesten deczember hó 1878. 
I T i - J i i i l f l i u - T t i i - w i i l í i t , 

magyar irodalmi intézet és könyvnyomda. 
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Állat-gyógyszerek 
Kwizda János Ferencztől Korneuburgban 
cs. k. udv, szállítótól állat gyógy-készítményekre nézve, 
ő f e l s é g e i k a z a n g o l k i r á l y n ő , p o r o s z k i r á l y é s n é m e t c s á s z á r , v a l a m i n t s z á m o s 
m a g a s e g y é n i s é g i s t á l l ó i b a n r e n d k i v i i l i s i k e r r e l k a s z n á l v a ; a l o n d o n i , p á r i s i , 

b é c s i , h a m b u r g i é s m ü n c h e n i é r m e k k e l k i t ü n t e t v e . 

Cs. kir. szabad, korneuhrgi marhapor iua'k^rfS'reoféíiií-
pasztalat szerint hatásos mirigyek, bélgörcs, é tvágytalanság, vértejelés ellen, 
íavitja a tejet, és egyáltalán sikeres a légzö és emésztő szervek minden bajaiban. 

Cs. k. szabad, üdítő nedv lovak számára. 5SS, S t y S ; 
ficzamodások, megrándul is ok, ínbajokuál, szügy-, vékony , derék- és váll-gyönge-
ségnél, az izmok és mirigyek feszességénéi, stb. 1 üveggel 1 frt 40 kr. 
Dlicif ni» (erős bedörzsölő) inpók, holttetem, körcsont, pókosodás, ínrángás, könyök-
D l I o l C l ) tapló, íztapló, könyökgumó, sarkbénulás, s keményedett mirigyek ellen. 
Egy köcsög ára 3 frt o. é. 
r i l Í ő 7 Í l Ik í l l l l ' íL lovaknak orsonya, czövek-giliszta, bél-giliszta, s egyátalán 
H l l l ; V ; l l t - | H n l l l l h a bögöly-álezák ellen. Egy pléh szelencze 1 frt 6 0 kr. 
f f i p ^ f i lk í l l lh íL ' l ° v a ' t és szarvasmarhák számára, bélgörcs, szélhas, dobkór, 
l l v l t ' o ' p i l U I d i K makacs dugulás és puffadtság ellen. 1 pléh szelencze 1 frt 6 0 kr. 
P h í í i í * hashajtó pilulák, lovak számára, dugulás ellen, vértisztitó és külön-szer 
I l l l M v ; a bélgörcs ellen, 1 pléh szelencze frt 2 . 
P f l t í l LitlUkt'k! érdes, repedezett, törékeny paták, kicsiny és odvas oldalok ellen, 
I l l l l l " R r H v v o 9 valamint utánnövések elősegítésére. Egy szelencze 1 frt 2 5 kr. 
1 a t a ^ ü O r n y i r r o t h a d á s ellen. Egy üveggel 7 0 krajezár. 
F P A t a n t á l a k ' o í a ' 1 * s MWTiMBarllál számára, lefogyott barmok gyors fölsegitésére, 
Eil U ' U i p i C l l t K s a hizás elősegítésére. 6 és 3 fitos ládáeskákba'n. és 3 0 kros cso­

magokban. 
K l l t y a - p i l l l l á k a kutyabetegség ellen. Egy doboz 1 torint. 
S Ö D l Ö r - é S r f i Ü - ö l a j , a kutyáknak. Egy üveggel 1 frt 5 0 kr. 
StU'túS! TkAl* ^ u t 0 ' 0 D ^s elvesztett étvágynál, 1 nagy csomag 1 frt 2 6 kr. — Ki' 
fttil H 5 ! S " | F V I , csíny 6 3 kr. Vérhas Allani szera ^uhok 8zám4ra Egy nagy c s o m a g 70 k r> k i c s i n y 
C v á O ' V - I i A r 1 ) a r 0 I B * M™»»r*» libák, kacsák, tyúkok, gyöngytyúkok, stb. járványa 
" J V Q J r és közönséges betegségeinél. Egy csomag 5 0 kr. 

Kwizda gyógykészitményei valódi minőségben kaphatók: 
Pesten: Török József gyógyszerész, király-uteza 7. sz.: Thallmayer és Seitz; 

Halbauer testv.; Stern és Schmidl; Szilber A.; Neruda F., Glasz szíjgyártó, koro-
naherczeg-uteza 7.; Kochmeister Fr. u tóda; Topits J . özv.; Hoőmann J . ; Kania 
és Makláry uraknál .— Budán : az .Angyalhoz, czimzett udvari gyógyszertárban. 

Magyarország majd minden városa és mezővárosában van raktár , mi koron-
kint a legolvasottabb lapokban köztudomásra hozatik. 

« • * • Ó V Á . S . A Csalódás elkerülése Végett felkéretik mindenki, misze­
rint KWIZDA F. I. üditö nedve, az egyedüli, mely ö Felsége Ferencz lózsef császár 
és király által kizárólagos szabadalommal lett kitüntetve, valamint hogy a kornen-
burgi marhapor minden feliratán alábbi névaláírásom vörös színben van lenyomtatva, 
és kötelességemnek tartom köztudomásra hozni, hogy hamisítványok fordulnak elő, 
melyek teljesen hatástalan, • sőt kártékonyak levén, ezekre különösen figyelmez-
etek mindenkit. 4680 

Ki védjegyem meghamisitóját olykép juttatja tndomásomra, hogy azt törvényes 
büntetés alá vonhatom, 500 frtig terjedő jutalmat nyer tőlem. 

W h e e l e r és Wilson-féle Mfg. Comp. Üj-Yorkban 

cs. k. udv. 
szállítók 

Budapesten CSak Olffll V. O.-oál Józseftér 15. H. 
_ . . - . . t- , . u í m — K é z i v a r r ó -

N a g y v a r r ó g é p - r a k t á r - f » d » £ J ^ ^ t t l z t S á z i t ^ r d a k r T é B 
g é p e k különféle rendszerek szerint. - B e r e n d e z é s ! i n x e z 
v i l l á m h á r i t ó t e r v e z c t e k i e _ a j á ü l t a t i k ! * £ $ 

&&, ? ; e S í ® \ ^ f i « r 8 0 n e g y e s i e d ü l lett e sak a W h e e l e r ó s 
Az ulei p á r i s i " 1 4 8 i l ; " ^ g £ a l

b ; z e lső juta lommal (Grand pr.x) 
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M i n t i g e n a l K a i m < i » ^ f _ 

karácsonyi és újévi ajándékot 
CALDERONI és TÁRSÁTÓL, l á t s z e r é s z e k B u d a p e s t e n 

a v á c i é i u t c / á b n u . 
S Z E M Ü V E G E K , 

cs íp te tők , és L o r g n e t t e k aczé l - , ezüst- , a r a n y ­
vagy békateknö-keretekkel. Olvasóüvegek , nagyító-
üvegek, górcsők, varázslámpák, stereoskop-készülékek, 
mikrophorok, graphoskopok, Eidoskopok, rajzeszközök, 
Aneioid-légsúlyuiérök, fényűzési hőmérők, metronó­

mok és dús választékban 

mr színházi látcsők és katonai távcsövek, ym 
bőr, elefántcsont, békateknő és alumíniumból 5 írttól 

100 frtig o. é. 

Az ifjúság részére ajánltatnak a 

tanszer-raktárunk által, *fi^j2£r 
földgömbök, gőzgép-minták, természettani és vegytanikészülékek, ásvány- , lepke-, 
rovar- és kagylógyüjtemények, kitömött állatok, távszólók, Camera obseurak, Atrobo-

kopok, praxiinoskopok, gyroskopok, spektroskopok, kaleidoskop<;k stb 
tJHT* írásbeli megbízások legpontosabban eszközöltetnek. — Árjegyzékek bér­

mentve megküldetuek. 5018 

mu- e s 
földgömbök 

r f c w A 4IUUIHÚLO6' ItwuutaA laéVuu löaonMiaon., Ivuta-nA i W m u w u t ő 

*yVv meatehetéiel t , ttéj-á*. b íú^ize t t tátem-ak, oiuHoaó- Ratác*orvu|a-c)i-.">2 
" - 0- .. ,0 ,0 

F r a n k l i n - T á r s u l a t magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetem-
•teu 4-ik uám) megjelent és minden könyvárusi)*! kapható: 

RÓMAI RÉGISÉGTAN, | 
A RÓMAI IRODALOMTÖRTÉNET VÁZLATÁVAL, R 

BOJESEN-HOÍTA NYOMÁN p 1 

rts a gymnásiumok felsőbb osztályai számára és magánhasználatra, ==sj ^ i 

m 
átdolgozta 

ÓKÁNYI PÁL, 
La 

éi- mttfottaUxi ad ta tó ai^evm&i^ákm'JÍ, 
N B L e v é l b e l i v e v ó ' i m u e k i r á n y a d ó u l s z o l g a i , h o g > a p o s t a 5 

k i l ó i g c s o m a g o k a t SO k r . d í j é r t b á r h o v a e l s z á l l í t . 
Ü z l e t e m b e n m i n d e n e g y e s t á r g y o n s z a b o t t ar l á t h a t ó . 

KertéSZ TÓdor, Budapest, Dorottya-utcza 1. sz.. 
^ ^ • " - - *- ' Caanaamíitr é s k i s e b b s y e r m e k e k n e k 

V;»e<j»t?IIlUlL sivító gun ml babák 25,4Y 60 kr. 
frt 1.20, 1.90, 3.40, trombitiik 60 kr., frtó.zu, Ameri­
kai czinnezett csengővel ellátott igen érős kocsik 
frt 1,1.15,2, 3.50, pojáczák frt 1.40 •>, babák 60,80 kr. 
frt 1, 2, S, papa és mama beszélők rt 8, 4.5o, pó­
lyás babák frt 1.25,1.50, 1.80,:;.jü,kicsiuy frauezia öl­
töztetett babák 40, 50 kr., frt 1.20, l.»0, 2.30, 6, por-
czellán étel-service frt 1.20, 1.S0, 2.30, porczellán 
kávé-service frt 1.J0, 2, í.30, konyhaedények pléb-
böl 30, 70 kr., frt 1.40, 1.80 baba-íiinbázak frt 
1..'0- 6.— , ágyak frt 2.40, 3.50, 4. 

KiseM) fiuknak: SSTSL' £SfíS XI 
vonva: lovak frt 1.40. 2.60, 3.25. 3.70, mekeuö bá­
rányok frt 3, S.50, 5.70, 6 75, 8. párisi Mirleton, 
éneklő hangszer 6, 10. 20 kr., búgok érezböl l», 50, 
75 kr., párisi béke-pisztoly, papírral lőhető 60, 70kr., 
frt I, 2, vasutak pléhböl 4", 60 kr., óraművel frt 1.20, 
2.40-7.20, pléhállatok kerekekkel 30, 60, 90 kr., 
frt 1.20, 1.50, kardok 8" kr. frt 1.40, 2, puskák 50 kr., 
frt 1,30, 1.40, czinn katonák dobozokban 50. 95 kr., 
írt I, 2.75, delejes játékok, úszó álatokkal 25, 50, 
frt 1.40, 1.80, viznóta 20 kr.,Papageno sipok frt 1.50, 
repülő gép 60. 70, 90 kr.. Oaleidoscop 35, 45, 70, 
90 kr., frt i .50, kocsik lovakkal 60, 80 kr., frt 1.29 
4 75-ig, párizsi látképek fit *, dobok 60 krtól 
frt 3.i.0-ig, szájharmonikák 10, 30, 40,50 kr.', építő­
játék frt 1.20, 2.20, 2.40, 3.15. Mosaik játék 60. kr., 
frt 1.15—3.40, koczka-játék, melylyel 6 kép össze­
rakható 50, 70 kr., frt 150, 2.15, tartós amerikai 
préselt betüjáték8i kr.. frt 1.20, 1.80, iskolatáskák 
90 krtól fit l.8u-ig. I I s z o b á b a a párizsi világ 
kiállításból, mely vizbe téve úszik fit lsr.85f sip-
ládák frt 10.80," zon-gorán tánezoló babák, 1 doboz 
frt 150, 1.70, 2.—, zene-szelenczék frt 3.25. 

Értelmeseob fiuk és leányok 
számára : I i a n i o s s k ö p e lámpára alkalmazható 
Laterna Magica frt 7, 9, 14, Laterna Mágika frt 
1.25. 1.80 z.öo, 3.70-15, Camera Obscura frt 1, 2.40, 
4, 5.30, optikai rajzoló készülék, nem rajzolók szá­
mára, melyeknek használatával bármit lerajzolhat­
nak frt 4,festo szekrények 70 krtól 4 frtig, rajz-esz­
közök frt 1—5. tollkések 40 krtól 4 frtig. Micros-
copok 45 krtól 7 írtig, rajzoló készletek 70, 80 kr., 
frt 1.75. ». •> 50. To.na készülékek frt 14.50, Iskolai 
szerek. P i - a x l n o s c o o e Legújabb Iranczia „élet­
tükör-, meglepő mozgó alakokkal 40 kr., frt 1 i .40, 
1.50, 3.15. 5, 10, ércz-czimbalom 90 kr., frt 1.40, 
2 3. 4.50-10 50 szerszám-ladácskák- frt 4.2o, 7.85, 
11.25—16.50. Lombfliregz-keszletek fit 4.20—15.—, 
szintén egyes szerszámok u m. fürész 90 ki tói 
frt 2 80-ig. lombfüi esz-minták 10 kr., nagy válasz­
ték deszkákból. Egyetemleges toll és iróntartő 
75 kr. frt 1. zsebbeli tentatartók 50. 60, 70 kr., 
harmonika változtatható hanggal 8 trombita-disz-
szel frt 7, fecskendő lestészet frt 1.80, vanógépek 
irt 4, himzó iskola frt 1.80, 2. 2.40, 3.80, 6, horgoló 
iskola frt 2.80. 3.50. varró iskola frt 1.20, 2.20, csiga 
munkák fii 1.8S, fonó iskola frt 1 20, 2.25, 

tanár. 

108 á b r á v a l Ára fűzve írt 1.40 

§XW^WTWTMTWTWTWZ^WTPM 

Karácsonyfa-díszek: .5SSBSÜ, 
ruczatja 30, 45, 60, 72, 90, kr., frt 1-1.50, szines 
viasz-gyertyák So, 40 kr. tuczatja sensatios gyer­
tyák gyujto szálakkal összefüggésben állnak s va-
lamenmi egyszerre meggyúl, tuczatja 48 kr., gygr-
tyák rnagneíium sodronynyal -0 kr.. mágnestűm 
sodrony, a fa tündöklő kivilágítására méterje 85 kr., 
szines üveg-gyümölcs, ragyogó disz, egy 70, 90 kr., 
frt 1.40,1.80 szines füzérlanczok frt 1.16—1.70. lep­
kék, lonott üvegből 10, 20 kr., lebegő angyalok 
aranvazott szárnyakkal 75 kr., frt 1.40, 1.60, mászó 
majmok 35 kr., harmatfény egy csomag 20 kr., 
arany és ezüstöző fém 10 kr.. csillogó gyöngy-
sodrony a tárgyak felfüggesztésére 10 kr.. ka­
rácsonyfa füzetek tuczat 70 kr.. Piskóta-harmo­
nika tnczat 60 kr., karácsonyfa tetejébe nagy csil­
lagok 40, 60, 70, 80 kr., frt 3—3.00, paradicsom ma­
dár 40 kr., vörös viza hólyag lámpák 45 kr., ara­
nyozott nagy diók, doboz 60 kr., papír lampionok 
tuczat 75 kr., írt 1, 1.40, 1.85. 12 darab aranyozott 
tárgy frt 1, 1.20, 1.40. különbféle bonbonicrek 
darabja 10—50 kr., karácsonyfa-díszek összeállítva 
a legragyogóbb tárgyakból, gyertyatartók és gyer­
tyákkal 5 frttól fölfelé, Krisztus születése f> t 1.15- 4. 

Türelem-játékok: STTSr^fc 
goly jegygyűrű 80 kr.. Bank kérdés 40 kr., bosz­
niai kérdea megfejtése 20 kr., őiddg lakat 20 kr., 
czigány Miatyánk frt 1.15, chinai csoda-lemez 
5ii ki., kiállítási kérdés 40 kr., Columbus tojás 
*0 kr , tojás költődé és haltenyészde 70 kr., titko­
san nyilo szekrény 45 kr., Baguette magique frt i. 

Bűvész-mesterségek SfvaSt 
tölcsér fit 1.50, varázs-koczka 40, 85 kr.. Bosco orr-
csiptetö 55 kr., varázs-kés frt 2, varázs-pohár 35 kr., 
frt 3.50, szaporító doboz 85 kr., labdadoboz frt 2.30, 
kártya-szekrények 60 kr., frt 1,1.30, 6, csuda labda 
frt 3.30, tojás-szelencze 8í kr., varázs veder frt 1.75, 
varázs-szekrényke 40 kr., női varázs-legyezők 75 kr., 
frt 2, Jeu du Sphinx frt 1.50, Médium 80 kr , höfoki 
varázsképek 6C kr., rokkant szamár 2o kr., bűvös 
kártya 8o kr., varázs gyufa-szelencze 25 kr. 
l t ' i w l a l í - í ! o i » í t / » apróságok és bonbonokkal 
B . C U C 1 J U C 1 1 1 U tö l the tömeg lepe tc s i tár­
gyak : gyümölcs, zöldség és sütemény alakban 40 
krtól 1 frtig, Eatzenjammer gyógyszer frt 1 60, 
tányér dióval frt 1.80, tányér hftringsalátával frt 2. 
tányér eperrel frt S, Gartenlaube frt 1.15, Humo­
reszkek frt 1.25, optikai szerelmi tükör, urak és 
hölgyek részére 80 kr., Bakok 70 krtól 3 frtig, 
gólyák pólyás gyer-mekekkel 60 krtól 3 frtig, pó­
lyás] gyermekek 60 krtól 3 frtig, tessék szippan­
tani frt 2.40, óriás szivar frt 1.20, szivar kötegek 
90 kr., frt 1.70, 2.40, szivar mint legyező 50 kr., 
bölcső nefelejtssel frt 1.20, lámpa meglepő töltés­
sel frt 2, kölni víz meglepő töltéssel frt 1.20, jóízű 
ajak ir frt 1.50, csókolódzó pár frt 1 60, karácsonyfa 
vessző 35 kr., kagyló-doboz 35 kr., Janus-fej urak­
nak 50 kr., tréfás szivar-doboz 75 kr., bonhoniérek, 
kiugró bohóczczal 75 kr., frt 1.40, négyféle ba­
juszt varázsló Occarina frt 1, szél-molnár 50 kr., 
sipok 85 kr rokonszenvi hévmérö frt 1, véralkat 
mérő 50 kr., Spiritista Médium 80 kr. szorgalmi 
gombolyag, bonbonokkal frt 1.40, jósló törpe *Ö kr., 
jósló kártyák 30, 60 kr.,frt 1, tréfás telephon 30 kr 
nyelves chinai 60 kr.,futó egerek so kr., nevető 
tükör 50 kr., fölfujható rugany-kigyók B», 9o ki­
irt 1.20, norinbergi tölcsér frt 1.50,titkos levelező frt •>. 

Frübel „r-VaV.;?, játékai. 
~ L ' i t i M » u n l v á ! r elismert legjobb neműek 1.50 
J V U l l ^ S U J j a l t írttól, legfinomabb valódi Ha­
li fa.\ frt 7. 
T ' l V H i l ' i i ' l l ' p k n k minden ujabb vagy 8s-J <l 1 » * 1 » J Í H C H * » » mértebb nemeiből sok-'.o. 
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Pályázati hirdetés. 
Szentes város donáti határrészében megürült tanya 

tanítói állomásra eznnel pályázat nyittatik. Ezen állomás 
évi javadalmazása 300 frt készpénz, 30 frt fütó'pénz, sza­
bad lakás és kei t . A megválasztandó tanítási eljárásában 
a minisztérium által kiadott tantervhez tartozik alkalmaz­
kodni. A kellőleg felszerelt kérvények folyó 1878. évi 
deezember 31-ig Szentes város iskolaszéke elnokségéhéze 
terjesztendó'k be. 

Szentesen novemb. 23. 1878. 

Zsolnay Károly, 
4991 isk. széki jegyző. 

OnionarWI-Exfracl'. 
(Szakáll-tinctura.) 

Kitűnő, biztosított szer gyors és erős szakállnövés elő­
idézésére. — Hatása még ifjaknál is meglepő, és mindig 
biztos eredménynyel alkalmaztatik. E g y üvegcse 1 f r t 
5 0 k r . — L e t é t B u d a p e s t e n : T ö r ö k J ó z s e f gyógysze­
résznél, a király-utezában. 4892/4 

A. tök>t> u i i u t J . O O é v ó t a l e n n á l l ó 

EREDETI POMPADOUR-PASTA 
mely álral kezesség mellett az arcz minden tisztá­
talansága, ugy mint szeplők, májfoltok, porsené 
sek himlőbe! vek, vöröe orr, mindenkorra elíizhe 
tök; továbbá az arezbörnek fiatal frisseség és telt-
ség kölcsönöztetik, & redők és íánczok teljese 
eltávolít atván,helyük kitöltetik. A kezesség n m 
csak szóban létezik, hanem valóban fennáll; ha a 
pasta használatánál siker nem mutatkoznék, » 

pénz minden akadály nélkül vis-*zaadatik-
Ara egy eredeti tégelynek, utasítással együtt, fr 
1.50 o. é. Köszönő iratok nem lesznek közzétéve 

G y á r é s r a k t á r a k é s z í t ő n é l : 
t > r . R i x V i l m a , Rix Adalbert orvostudor özvegyénél 

B é c s , A d l e r g a s s e , N r . 1 2 , s a j á t h á z á b a n . 4913 

!!Bécsi karácsonyi ajándék!! 
C s a k O S k r . o é . 

a legújabb 17 darab já tékszer minden korú és rendű fink és 
leányok számára; köztük valóban pompás diszdarabok, melyek 

hatást keltenek. 
Mindenki oly gyorsan vá ár Íj <n, amennyire csak lehetséges, 

miután később érkező m grendelések nem lesznek oly pontosan 
telje-úthetök, azon oknál fogva, hogy e valóban olcsó tárgyak elő­
reláthatólag rendkívüli keresletnek fognak örvend ni. És pe­
dig csupán 95 kr. a következő 17 igen érdekes játéktárgy, me­
lyekkel minden gyermek »zépen elmulathatja magát, ugyanis: 
1 egész evő készlet fémből, 1 hármon ka, 1 ló kerekekre, 1 föl-
ereszthetö léggömb. 1 tökéletes színház, 1 szép bábu, 1 gyapjas 
bá' *nyka, 1 takarék-pénztár, 1 doboz katona, 1 ugráló ördög, 1 
niadár-csufoló, 1 ki báló f<j, 1 szép képesköny < gyermekeknek, 
1 harang- és kalapácsjátuk, 1 szép trombita 1 doboz ko yha-
föls erelés, 1 tok tükör és gombostükkel. 

Mindez együttvéve csupán 95 kr., c-akhogy tömeges eladást 
elérhessünk. 

C s a k Í3 f r t O S k r . 
1 egész csa a Szerajevo-katonákkal, 1 doboz tele bútorral, 1 

doboz eljes konyha-fölszerelés el, 1 pompás, felereszthető léggömb. 
Iinllon Captif, fölirattal, t csinos türelem- é, önfoglalkoztató 
játék minden korú fiuk és leányok számára, 1 p mpás takarék-
pmztár, 1 doboz finom fából, tartalmazva 6 tolltart jt, iront, 50 
réztollat, 1 pompás iskolatáska fiuk vagy leányoknak, 1 csoda-
koczka, telve czukorkákkal és ékszerekk 1, 1 igen szép p risi 
bábu, 1 gyermek-pénztárcza telve aranypénzzel, í valóban pom­
pás remonto r-óra aranyozott Iá <czczal ku cs i élkiii felhúzandó, 
1 mechanikai velociped, önmozgással, 1 csoda-madár, 1 trombita 
briiannia-fémböl, egé-z uj, 1 játék finom patience-csodakártya, 1 
nagyon lebilincselő képes-könyv gyermekeknek. 

Mindez eg üttvéve csupán 2 frt 95 kr 
C s a k 4, f r t O S k r . 

A legnagyszerűbb a mi e nemben eddig nyuj'atott: 1 pom­
pás zsebtíikör chtna-ezüstből optikai üveggel, s gombostű-ártó­
val együtt, a párisi éneklő madár a csoda kalitkában, az uj Ballon 
Captif, fölirattal együtt, mely a levegőbe szállásnál egy dalt ját­
szik, l pompás bábu hajjal, igán nagy eleven szemekkel s elpuaz 
titua'l ui testtel, 1 takaréktűzhely vasból minden hozzá való edény­
nyel, benne tüz is gyújtható, teljes konyhafölszereléssel, minden 
a mit egy gyermek szive csak kívánhat, 1 pompás zongora billen­
tyűkkel, a legszebb darabokat: „Donau-Waizer" s „Utolsó rózsát" 

nmagától játszva, 1 csinos séta-kosárka tarka hímzéssel, 1 egé z 
tábori csata katonákkal dobozban, jól becsomagolva. 1 tökéletes 
szinhá/ felállításra, minden díszlettel, függönyök, és alakokkal 
rTeil Vilnios"-hoz, 1 csinos óra lánczczal, 1 szép kard fémből, 1 
Lefancheux-fegyver, I tölténytáska lakkbőrbői, 1 igen érdekes 
türelem vagy önfoglalkoztató ját-k Blouchon Gilbert tanártól, a 
leg rdekesebb a mi eddig fej ettebb Kyermekek számára föl lett 
találva, a gyermekek napokig elmulathatnak vele a nélkii . hogy 
megunnák, s gyakran ismétlődik, miszerint e játék a felnőtteknek 
is meglepetést szerez, egy mappa, minden szükséges íróeszközök­
kel fölszerelve; a híres Mozart varázs-fuvolája; csodá-koczka, 
tartalmazv bécsi ezukorkákat és ékszereket, valamint 20 kará-
csonfu-diszitést 20 villanyos karácsonfa-gyertyácskával. 

Mindez együt véve felülről egészei le, ba a .negrende esek 
idejekorán történnek, összesen 

c s u k 4 f r t O S k r . 
Ezenkívül óriási raktár van készletben mindennemű játék­

szerekből. Bahuk, a legegyszerűbbektől a legfinomabbakig, ruhá­
val vagy a nélkül á 2u kr., 50 kr., 1 frttól egész 25 trtig dara >on-
kint, 1 tökéletes katona-fölszerelés e;y 10 éves fiu számára, úgy­
mint: 1 csákó, 1 finom puska, 1 kard, 1 tölténytáska, 1 trombita, 
1 d 'b, mind együitvéve á frt 1.50, 2.50, 3.50, frt 4 15 ; egy tűzoltó 
fölszerelés frt 3 50; átalában minden kigondolható játékszer 60 
százalékkal olcsóbban mint bárhol. 4922 - 24 

A z e ladás csak o k t . 3 0 - t ó l d e o z . v é g é i g fog tartani az 

uj játékszerek nagy végeladásában 
Bécs, Práterstrasse 16. 

1878. novemb. 1-je óta 
a pósta-dij 10 fontos = 5 kilós teljes súlyú csomagokért 
Triesztből Ausztria-Magyarország bármely pósta-állomására 
csupán 30 krajezárt tesz ki. s így mindenkinek alkalom 
van nyújtva kávét, rizst, déli gyümölcsöt, főzeléket stb. 
kisebb mennyiségekben is a nagybani vétel-árak mellett 

hozatni. 4970/1 
I. rendű ceyloni legfinomabb gyöngykávé kilója frt 1.50 
I „ Plantkávé „ frt 1.70 
I. „ arábiai valódi fflocca-káve „ frt 1.80 

Kimentő árjegyzéket kívánatra, bérmentesen küld 
Singer G. Triesztben. 

Legkellemesebb és legkitűnőbb gyógyhatású magy. édes 

mm 'wrm w* 
feltalálva és készítve Fáczányi Ármin gyógyszerésztói, 

B u d a p e s t , X . k e r . K ő b á n y á n . 
Ar i: egy nagy üveg 1 frt, kis üveg 50 kr Kapható a feltaláló 

s kéyzitönéi, es a következő raktárakban Budapesten : Török J 
gyógyszerész Sztupa Gy. gyó ysz. Hantj K. gyógyszer- -
KuYhkuty IJ. udv. s/áHitó. — Hnriocsay é»Bányai — Neruda 
A. Drogíiista. Brázay K. nagykereskedő — Molnár J. 
Piansták-épü etében. Hiilier K. Lipót utcza. — Hubrnay J 
újvilág utcza. Budán a várnán.az ud*ari gyógytárban. -
Wlascl iek E. Krisztinaváros gyógyuz Zhóray B.gyógy.-z. -
Sehiiedel Ján. Jánczfaid mel'ett. — Vidéken : azámos gyógy­
szerész es kereskedő uraknál. 

K i i s m e r ő n y i l a t l c o z a t . 
Tek. Fáczányi Ármin gyógysz. urnák, Budapest-Kőbányán. 

Azon ÖD által gyouiorhurut ellen föltalált és készített édes 
mustár, valóban igen kitünö gyógyhatású szer, mivel an ak da 
c.ára hogy 76 éves e multam, és a bajom igen régi és nagyon 
makacs volt mégis azon mustár rajtam pagyuii segített, és pedig 
valamint a megrögzött a engem ol annyira kinzottgyomor és 
görcsöt* huruttól, usry a nehéz légzési bajomtól is tökéletesen 
megszabadalulram Annak folytán felkérem, miszerint azon kitun 
gyógyhatású mu^rból részenre még négy nagy üveggel posta­
fordultával < 3 utánvétel mellett küldeni szíveskedjék, — Maradok 
őszinte tisztel' je 

Nagy-Várad, 1878. május 27. fö-uteza 800 sz 4887 
K n o r r M i h á l y , s k. 

Az üzlet átváltoztatása végett 

Keller és Zsitvay 
női divat kereskedésükben 

B U D A P E S T E N , 
Szerviták épületében,' 

inindenneinii 

divat-kelmek és lesz öltönyök 
a vételáron alól 4992 

mélyen leszállítva végeladatnak. 

FERENCZ J Ó Z S E F 
^KESERÜVIZ-FORRÁS 

legtartalomdúsabb és leghatásosabb budai keserűvíz. 
Kapható minden gyógytárban és füszerkereskedésben. 

R e n d e s a d a g : egy fél b o r o s p o h á r r a l . 4757, b 

B̂ORCHARUTŜ  
AlM.vumSCHB 

KRAUTER-^ 

Gsász. k i r . s zabada lommal és 

porosz királyi mioiszt. jóváha 
D r . B O R C H A R D T i l l a t o s n ö v é n y - s z a p p a n a , a test -

bőr szépí tésére és j o b b í t á s á r a , e l i s m e i t hatékony­
ságú minden bőrk iütésekné l , eredet i c somagocskák­
ban b e p e c s é t e l v e 42 kr. 

S r , K O C H n ö v é n y e z n h o r k á i , e l i smert j e l e s s é g ü há-
ziszer hűtés , rekedtség , nyá lkásodás é s torokkarezo-
lásnál , s tb . 70 és 35 kros dobozokban. 

Di- , B É R I N G T J I E R f n - g y ö k é r - h a j o l a j a , a haj é s 
szakál l sűrítésére es fentartására, 1 pa lack ára 1 frt. 

D r . B É R I N G T J I E R n ö v é n y i h a j f e s t ő s z e r e , va ló dián 
fest fekete , barna es szőke sz in ie ; te l jesen fe lsze­
re lve keféve l é s c sé széve l 5 frt. 

i.'r. I i I N D E S t a n á r n ö v é n y i r u d a c s - h e n ő c s e , a ha j 
fényét é s ruganyosságát fokozza é s egyszersmind 
az oldalhaj összetartására i s a l k a l m a s ; eredet i da­
rabokban 50 kr. 

D r . H A R T T J N G c h i n a h é j - o l a j a , a haj n ö v e s z t é s e 

D r . S P I N d e B O Ü T E M A R D z a m a t o s f o g s z a p p a n a , 
a fo^ak és a f o g a t ú épentar tására és t iszt í tására a 
l egá l ta lánosabb é s l egb iz tosabb s z e r ; Vi é s V» cso­
m a g o c s k á k b a n 70 és 35 krjával . 

B a l z s a m o s o l a j b o g y ó - s z a p p a n , a bőr finomsága és 
puhaságára é l te tő és tartós beío' . jása által tűnik kt 
35 kro3 c somagokban . 

D r . B É R I N G T J I E R z a m a t o s h o r o n a s z a s z e , értékes 
i l lat- e s mosóvíz , mely az é letszerveket erősít i ét 
ü d i t i ; eredeti pa laczkokban 1 frt 25 kr és 75 krjával. 

L E D É R T E S T V É R E K b a l z s a m o s f o l d i - d i ó o l a j -
c somagban BŰ szappai ia , darabja 2b '.r 4 darab 

kr. Különösen csaladoífi6.k ajáalhátó. 
D r . HARTTJNG növény-kenőcse , a hajnövés felköl-

vésére és felélesztésére, bepecsételt és üvegekben 
bélyegzett tégelyekbeu 85 krjával. 

Gyógysze res B E N Z O E - j z a j i p a n , legfinomabb mos 
dószappan, ugyanazon eredmenynyel bir mint a 
Benzoe-tinctivra, ára csomagonként 40 kr. 

és szépítésére, pecsételt és pohárban bélyegzett üve­
gekben ára 85 kr. H 

H ^ " " Valamennyi föntebb elősorolt szab. czikk v a l ó d i minőségben a következő magyarországi raktárakba 
kapha tó : 
PESTEN : T ö r ö l i J ó z s e f " , gyógyszert, a »sz. lélekhezc; Jezovitz M., gyógyszert. »a magy. királyhoz*; Sehoh 
János, városi gyógyszert.; Kiss K., gyógyszert. »a Kígyóhoz* ; Sztupa (?., gyógyszert, a széna téren Wlassik Ed.. 
gyógyszert. Továbbá BUDÁN: az udv. gyógyszertárban, és fiiáth P. gyógyszert. Tabánban. Ó-BUDÁN: Bahasi A. 

gyógyszert, és ProchasTca J. kereskedésében. 4295 
Alsó-Kubin: Schlesinger Simon. 
A ind-. Elias Ármin, OnldsteinH., 

Ruzsnyay M. gyógysz-
Baja : Klenancz és Babjcs. 
Ba lassa - Gyarmalli : Havaa 

Gyula, gyógysz. 
Bar l fa: Toperczer Alb. Th. gysz 
Berettyó-Újfalu: Vas Jenő. gy*z 
Breziióbánya : Zörnlai^ O. örö­

kösei gyógysz. 
Csáktornya: Kárász A. 
Czernovitz: Schnirch J., Goli-

chnvszki J. gyógyszerész. 
Debree*eii: Csanak J., Geréby 

F., Berghofer Istv., dr. Koth 
schneck E. gyógysz. 

Kger: Pillér József. 
Esztergom: Rudolf M. F. 
E s z é k : Dienes J. C. gyógysz. 
Faxset: Hirschl Dávid. 
F. lilvár : Nádhera Pál. 
tiölnira : Fischer K. E. 
Gyöngyös- VozáryT. gyógysz., 

Mersits F. gyógysz. 
Győr: Némethy P. gyógyszerész. 
Gyula : Örlei Istv. gyógysz. 
H. -Bőszörmény: Lányi M. gy°z. 
Igló: Haits János gyógyszerész. 
Ipolyság: Winter Sándor. 
Kalocsa: Horváth K. gyógysz. 
Kaposvár: Laipeiig Gy. 
K a s s a : Eschwig és fia, Quirs-

feld Károly, Hűnster Gyula, 

Strausz D., Megay G A., gys>. NH^V-4 ,.r;«M : Jai,k^J., F^rlitzL. 
Wandraschek K. gyógysz. jXéiiiet-Bogsan : í-íi-ayer Ad. 

Kecskemét: Molnár J&uos gysz. '^yiregyháza : Pavlovitz Em. 
Késmárk: Scherfel Kornél gysz.'flSyitra: Kovács J., gysz. Tombor 
Komárom: Belloni A. ! Kornéi gyógysz. 
I.eva : Bolemann E. gyógysz. P.incsova: Subbotits S. A. 
I.ippa: Csordán Sándor. Pápa : Bermüiler József. 
Liptó-Szt-Miklós: Balló Lajos.;Pécs . Zsolnay E. ésV., Zách K 
Losoncz : Piicíita Lajos gysz. 
L ő c s e : Klein Sándor. 
Lúgos: Schiessler Ant. fiai. 
Magy. Fehértemplom: Feigl F. 
Magy.-Hradisch: Grigar F. 
Magyar-Óvár: Czéh S. 
Makó: Nagy Adolf, gyógysz. 
Mnrczali: Isztl Nándor. 
M -Vásárhely : Fogarasy J 
Miskolez : Pasteiner F., Uahr F 

a .fekete kutya"-hoz. 
Munkács: Horvitz S. 
Kadworna : Dziembowski gysz 
Nagy-Bánya: Haracsek József] 

és fia. 
Nacy-Becskerek: Weisz Ármin 
Nagy-Kalló: Handl Salomon. 
Nagy-Knnizsa: Bosenfeld Ad., 

Bschrach. 
\ » S ) -Karoly : Schöberl K. 
$agy-Kiki i ida: Neuhold K. gy. 
Nagy-Mihály: Albrecht Ede. 
Nagy-Köcze: Nandnissy M. 
Nagy.^zebcn: Stengel Sam. 
Nagy-Szombat: Heuffel K. F. 

Jíechnwr testv., Kovács gysz. 
P o z s o n y : Henrici F. gyógysz., ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Keszler J. gysz., GroszmanirSzigeth. Tyrnauei György 
A. F., Bauer János és társa. iSzoooazlo: Sik László. 

Szeged: Bauer Jó'-sel. gyógy->. 
Meák Gy. Barcsay Károly gysz 

Sz. - l 'díarbely : Nagy-Solyanos 
Koocz János Andris, gysz. 

Székesfehérvár: Kari József 
Braun J. gyógysz., Dieballa Gy 
gyógysz. Keirmann Dávid. 

S z e p e s - S z o m b a t : Henach V 
Gréb Jáhos, gyógysz 

Szepi-M-Várallya: Steller Nántí 

Putiioii: Fekete F. gyógysz. 
Rima Szombat: Simko F. 
Rozsnyó . Feyinaun A. 
Rózsahegy: Uammerschmied J 

gysz. 
Sas s in : PuszkaylerKároly, gysz 
Segesvár: Misselbacher és fiai. 
Selmecz : DimákJ. E., Sztankay: 

T., gysz. 
Sepsi-Szt-György: Csutak test­

vérek. 
S ik lós: Holmik özv. gvógysz. 
Soprony: Mezey A. gyógysz., Re-

ckert D. gyógysz. 
Szabadka: Farkas J., Szigeihy 

Szamos - Újvár 
gyógysz. 

-zouibnthrly: Pillich F., e y « 
Sziny ér- Váralja: Weisz M. 
Temesvár: Jahner K. M. g_v.z 

Emmer F., I arc ay Is vaiJ J 
gysz., Fáykiss J., Pap J. gysz 

Tremsén: Groag Zsigm. 
Ungvár: Krsusz Adolf. 
Uj-Beese: Weliseba Li ót. 
Uj-Vi-ték: Steianovits L., Kod> 

D., Fuchs Ignácz ég fia. 
Vág-Ujhely : Keller Emil gyíz. 
Varamió: Gaal A., gyógysz. 
Versrez: Fuchs J., Moldoványi 

A. gyógysz. 
Veszprém: Guthardt Tódor. 
Zala-Eg**razeg: isóo Fer., gysz 

Placsintár D.jZenta: Wuits testvérek. 
Znmbor : Popies J., Falcion" 

Szászsebes: Reinhardt J. K. gysz.) Gusztáv. 
Szathmár: Jákó M.. Héder S. Zólyom: Stech Lajos, gyógysz 
Szepca-Olaszi: Szopko S. gysz! 

A n n o I V Óvjuk a t. közönséget, többféle, névszerint a D r . S u i n d e B o n t e m a r d fogpasztá ja s Dr . 
U i d o l B o r e h a r d t i l l a t o s n ö v é n y s z a p p a n j á n a k Dr. Borchardt fia megnevezése alatti h a m i s í t á s a i ­

t ó l . Ezeknek több hamisítója és e l a d ó j a máris érzékeny pénzbirságra lett a tö rvényszék á l t a l elitélve. " V Q 

Raymond és Társa, mü - vegyészek, illatszer - gyárnokok 
és cs. k. szab. tulajdonosok, BerliníieB. 
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Hölgyeknek 
legjobban ajánlható 

az egyedüti ártalmatlan, kitűnő 
szépségfemartó szer: 

RAVISSANTE 
d r . jLejosse-t-1 P a r i s b a n . 

A legjelesb s legmegbízhatóbb 
Mzépitdszer pör Menések, pa t ta ­
n á s o k , bo r - a t k á k , nap-égéa, 
szeplő, r ezesseg é-* mindennemű 

bőr-k i i i tés fk ellen 5011 

Egy nagy eredeti üveg 2 frt 5 0 kr. 
Egy kis eredeti üveg 1 frt 5 0 kr. 
SAVON RAVISSANTE 

A legkedveltebb pipere- szappa 
a bőr szépítése s javít á-ára, éltető 
és fenntartó hatása által a bőr haj­
lékonysága és puhaságára különö­

sen kitűnik, 
Egy tobozzal (8 drb.) 1 frt 5 0 kr. 

minőségben ka pható 
B u d a p e s t e n : 

JÓZSEF 
gyógy82. király-utcza 7. 

ITÖRÖK 

Temesváry Mór cipőgyára 
Budapesten, király-utcza 2, sz. 

báró Orczy-jéle ház. 
A téli szükségletre ajánl nagyban 

és kicsinybea : 
H ö l g y e k n e k : 

Nemez pongyola cz ipőket min­
den színben, sarokkal és csokor­
ral 1 frt 80 kr. 

E b e r l a s z t i n g vagy bőr-czugos 
topánoka t magas vágással, a 
legfínomabban kiállítv i 3 frt 

Czugos bÖrtopánokat , erős cha-
grin vagy bornyuborböl veres ne­
mez béléssel, szögelve. Dupla 
talp., esős időben tartós 3 frt 40-

U r a k i i a k : 
T o p á n o k a i , bornyu vagy baga­

ria börbói, szegezett és srófolt 
duplatalppal, igen erősek 4 frt. 

Topánoka t o rosz l a k k b ő r b ő l , 
szegezett dupla talppal és sróf-
munkával, mu .kába és esős idő­
ben való 4 frt 80 kr. 

Té rdcs i zmáka t , dupla bag-ria-
bór öl háromszoros csavarral el­
látott dupla talppal, vizm ntesek 

8 frt 80 kr. 
Ugyanaz orosz lakk bagaria bőrből 
4978-82 12 fit 
Megrendelések postai utánv> t vagy 
az ösz.fzeg beküldése mellett a leg­

pontosabban teljesíttetnek. 
Kimerítő árjegyzékek ingyen 

E L Á R U S Í T Ó K N A K 
egy igen kelendő czikk minden 
költség nélküli eladására, minden 
rendbeli férfiak kerestetnek. — 
írásbeli tudakozódásokat B K. 500 
alatt közvetítenek Haasf i i s te in és 
Vogler B Budapes t en . 4878 

I 
Berlin. S 

s z a k o s s á g. 
Gyomorbántalom. Levél­
ben is . Gyógyítása 31 
éves, sikeresnek elismert 
mód zerint. Tisztelet­
dí j 10 frt gyógyszerek 
k e l P i tyu i t . 
Dr. mert. Heyniniin, 

. W . 4353 

II 2 0 fr t b e v á s á r l á s u t á n 1 d b . b e r l i n i g y e r m e k k a r m a n t y u 
1 0 > 6 d b . a n g o l B a t i r - t ö r ü l k ö z ő . Ingyen!! 3 0 frt b e v á s á r l á s u t á n 3 d a r a b s e l y e m - z s e b k e n d ő . 

4 Q , , „ 1 k é s z s z í n e s a l s ó - s z o k n y a . I 

I 
i 

A rósz viszonyok következtében igen olcsó eladás! 

Karácsonyi é s % újévi ajándékok. 
i bekövetkező ünnepel: 

OS* MB * » S*» BiL 
a l a n t e l s o r o l t t á r g y a k a t m e g k ö n n y í t é s e v é g e t t , t e k i n t v e a v i s z o n y o k r o s s z a s á g á t a z 

m e s é s o l c s ó á r o n b o c s á t o m a t . k ö z ö n s é g r e n d e l k e z é s é r e a z o n m e g g y ő z ő d é s s e l , m i s z e x i n t 
a m á r n g y i s h a l l a t l a n o l c s ó n e l á r u s í t a n d ó t á r g y a k t ö m e g e s e l a d á s a n y u j t a n d k á r p ó t l á s t c s e k é l y h a s z n o m é r t . 

Az alant elsorolt árjegyzéket a t. vevő közönség becses figyelmébe "T4Í2 E Í T I Í S C I I Z s í ö T l l O l l O . 

1878. deczember hó. , a „ P r ó f é t á " - h o z 
ajánlva tisztelettel 

S z é k e s f e h é r v á r . 
5026 

E l s ő l e l t á r i k i v o n a t . 

7500 mtr . Carton 
3l»sókiiniék. ezelőtt most 

r. —.25 —.12 
» —.35 —.15 
» —.45 —.20 
» —.45 —.20 
» —.55 —.25 
» —.70 —.25 
» —.45 —.21 

2500 » Creton _ ... 
8000 » franczia Creton 
4500 » legfin. franczia Battist 
2000 » Milflör Jaconett 
3000 » Sephir 
5000 » szegedi festő 

M á s o d i k l e l t á r i k i v o n a t . 
Diratkeluiék, csíkos, sima és koezkázott: ezelőtt most 

5000 mtr. Dolores-szövet r. —.44 —.13 
2000 » Cristina-szövet » —.48 —.15 
6000 » Josepha-szövet » —.58 —.20 
5000 » Danczer-szövet » —.60 —.25 
5500 » Palermo-szövet » —.65 —.35 
9000 » Baregok, minden színben . » —.65 —.18 
3000 » legf. Mozambique de Franc .» —.75 —.25 
8000 » val. Charlotte gasier » —.85 —.18 

H a r m a d i k l e l t á r i k i v o n a t . 
Flanel), potom áron számítva. Csíkos és koezkázott. 

ezelőtt most 
3000 mtr . Sohár-flanell .._ .._ r. —.55 —.15 
4000 » gyapju-flanell » —.75 —.35 
5000 » V* széles flanell » 1.50 —.75 
5000 » valódi posztó-flanell » 2.25 —.98 

N e g y e d i k l e l t á r i k i v o n a t . 
Kalmükök. 

1000 mtr . valódi fin. kalmuck .. 
2000 
3000 
4000 
4500 
3500 

3000 
2500 
3500 
•JS00 
5000 
1500 

Ealmnck de Eoil 
kalmuck, dupla szövetű .... » 
csikós Parget » 

legfin. koczk. és esik. Parget » 
legfin. legjobb mosatu koczkás 
és csikós Parget _ r. —.55 —.30 

ezelőtt most 
r . —.45 — 20 
» —.50 —.25 
» —.65 —.30 

—.28 —.15 
—.45 —.25 

fehér zsinóros Parget 
legnehez. zsinóros Parge t . 
finom fehér Piquet-Parget 
legfin. fehér Piquet-Parget 
kék és barna parget .._ .... 
legneh. kék és barna Parget 

L e s z á l l í t o t t á r j e g y z é k 
Fekete Ternókból: 

3000 mtr . finom fekete Lustre .... 
finom fekete Cachmir 
igen finom fekete Terno 
Alapin Terno 
Ferdinand-Cloth Terno .... 
Alapin de Liverpol 
Eipszek, minden szinb 

S e l y e m á r j e g y z é k p o t o m á r o n , 
3000 mtr . fekete Satine _ .... 

színes mosó selymek 
fek. nehéz noblesse selyem 
6/« széles neh. nobl. selyem 
Grosgrain Fail 
Gros de Napel Fai l 

2500 
4200 
3400 
3000 
1800 
5000 

3500 
1800 
800 
700 
800 

—.35 —.20 
—.45 —.25 
—.25 —.25 
—.65 —.35 
—.28 —.15 
—.45 —.25 

ezelőtt most 
r. —.65 —.25 
. —.70 —.33 
» 1.20 —.55 
. 1.80 —.65 
» 2.50 —.85 
» 3.80 1.20 
» 1.20 —.40 
ezelőtt most 

r. 1.80 —.85 
» 2.20 —.90 
» 2.90 1.25 
» 3.80 1.65 
» 3.95 1.70 
» 4.80 1.85 

ezelőtt most 
750 mtr . dupla Grogram..„ r. 5.90 2.50 
900 » szines Grosgrain selymek, min­

den színben r. 5.20 1.90 
L e s z á l l í t o t t á r j e g y z é k 

Gyolcsokból: ezelőtt most 
1 vég V* 30 rőf Foralszbergi avolcs 6.80 3.45 
1 » «/i 30 » Miszteki gyolcs 7.80 4.90 
1 ii 4/4 30 » legneh. sziléziai gyolcs . 11.65 5.75 
1 » 4/4 30 » nehéz Creas gyolcs 13.50 7.25 
1 » 5A 30 » nehéz Creas gyolcs 18.50 9.50 
1 » 5/< 40 » finom hollandi gyolcs .... 16.50 7.80 
1 » 5/» 50 » valódi rumburgi gyolcs.... 38.50 16.50 

Á r j e g y z é k k a n a v á s z n a k b ó l : ezelőtt most 
1 vég 30 rőf Wamsdorfi kanavász 4.25 2.85 
1 » 30 » Arenthali kanavász 4.80 3.25 
1 » 30 ii Klerászi rózsaszín kanavász 7.80 3.85 
1 ii 30 » valódi rumburgi kanavász.... 12.50 6.65 
1 » 40 ii legneh. rumburgi kanavász 24.50 11.50 

Á r j e g y z é k c h i f f ó n o k b ó l : ezelőtt most 
1 vég 30 rőf chiffon, kitűnő jó 9.80 5.50 
1 » 30 
1 » 30 » E B . chffon 
1 » , 3 0 » legnehezebb Doubler .... 

Á r j e g y z é k a s z t a l n e m ü e k b ő l 
1 drb. */* Lord-abrosz, szines _ 
1 » 8A fehér Damast-abrosz 
1. » "A Jaguard-aurosz, szines és feli. 
1 » 10/4 keresztülszövött abrosz, szin. 
6 » valódi Damaszt-szalvéta „ 
6 » valódi Jaquart szalvéta 
6 » fehéritetlen törülköző 
6 ii fehérített törülköző 
6 n Damaszt törülköző .... .... 
6 » Jaqnard törülköző 
6 » fehér '/» czérna zsebkendő 
6 » zsebkendő, szines széllel 
6 » fehér rumb. zsebkendő 
6 » legfinomabb rumb. kendő 
6 • Tolárd zsebkendő 
6 » festő zsebkendő 

Á r j e g y z é k k é s z f é r f i - é s 

Á r j e g y z é k t é l i k e n d ő k b ő l : ezelőtt most 
.. —.80 —.30 

1.25 —.45 
1 drb. 4/4 Berlini fejkendő 
1 » s/i Berlini fejkendő 
1 » >h Berlini fejkendő 1-80 - -.60 
1 ii V» legnehezebb berlini fejkendő.... 3.65 _ 1.45 
1 » 10/4 esik. téli kendő, cselédek szám. 5.50 * 2.70 
1 ii 10/4 nehéz posztó kendő, koezká­

zott, csíkos és sima 9.80 3.45 
1 ii •% csikós Tricot kendő 7.80 2.96 

E. chiffon .... 11.50 6.50 
. 16.50 7.25 
. 18.50 8.25 
ezelőtt most 
. 1.50 —.55 

98 
1.50 
1.95 
1.65 
1.95 
1.10 
1.55 
1.65 
1.95 

2.50 
3.40 
4.50 
3.50 
4.80 
2.25 
2.80 
3.50 
3.95 
1.80 —.43 
1.95 —.45 
2.25 —.88 
3.50 1.50 
2.80 1.50 
2.25 1.20 

n ő i - f e h é r n e -
ezelőtt most 

1.80 —.70 
m i i e k b ő l . 

1 drb. valódi angol oxfort ing 
1 » val. ang. oxfort ing, bélelve felálló 

gallérral 2.60 1.10 
1 » finom oxfort ing, bélelv., 2 galérr. 3.90 1.35 
1 i finom Chiffon ing, fehér 2.10 —.80 
1 » finomabb chiffon ing 2.80 1.10 
1 > valódi rumburgi Chiffon ing 3.60 1.45 
1 » férfi lábravaló, siléziai gyolcsból.. 1.30—.70 
1 » amerikai bőrgyolcs nadrág 1.80 —.95 
1 > finom Chiffon női ing 1.85 —.92 
1 > finom chiffon női ing hímzéssel.... 3.40 1.40 
1 » finom Corsette 1.95 —.92 
1 > finom Corsette hímzéssel 3.80 1.45 
1 • fin. chiffon alsó szoknya, fodorral 3.60 1.50 
1 » fin, chiff. alsó-szoknya, ket. fodorr. 5.80 2.80 

1000 drb. kiilönf. gyermek-chiffon-
alsó-nadrág 1.20 helyett 30 kr. 

1000 drb. nagy női alsónadrág ekif-
fonból 2.20 helyett 65kr . 

Á r j e g y z é k g y a p j n - s z ö v e t e k b ő l f ó r l l -
r n k á k r a . ezelőtt most 

1 drb 1SA angol plaid 22.50 5.25 
1200 mtr . 8/4 szél. brünnigyapju-szöv.r . 4.80 1.90 
2100 i) 8A szél. v. reichenbergi szöv. r. 7.50 2.80 
1800 » s Afek . , kékés szü r .Las t i que r . 6.50 2.50 

V é g ü l c s o d á l a t o s o l c s ó á r j e g y z é k . 
ezelőtt most 

1 drb creton - broche-kendő csak .... —. .2 
1 ii selyem-broehe-kendő széllel .... —. .5 
1 » 4/i nagyon nehéz selyemkendő —. .60 
1 » nagy rojtos selyemkendő 5.20 1.15 
1 » Glaz batisztkendő hímzet t szél. 5.50 —.25 
1 H 4 soros gallér —.25 —. 4 
1 ii fehér gros grain selyemkendő 2.25 —.38 
1 » berlini gyermek-karmantyú 1.25 —.18 
1 » berlini gyermek - nyak-schlipsz 1.25 •—.15 

.15 

.20 

.30 

.25 

.35 

.20 

.10 

.28 

1 pár gyermek téli harisnya —.40 
.... —.50 

1.20 
1.20 
1.50 

—.85 
—.65 • 

1.50 —.45 

1 » nagyobb téli harisnya 
1 » női harisnya 
1 » férfiharisnya 
1 ii legnehezebb harisnya 
1 » gazdászati sapka 
1 drb férfinyakkendő Vs selyem .... , 

100 » női gallér . 
100 » legfinomabb hímzet t 
A i ' j e g y z é k f ü g g ö n y s z ö v e t e k b ő l : ezelőtt most 
5000 mtr . fényes , virágos ÓB csikós füg­

gönykelme —.55 —.23 
4000 » csipke-függöny. —.65 —.23 
6000 ii amsterdami csipke-függöny —.75 —.40 
4200 » flórenczi csipke-függöny.... 
3000 » valódi Gipour-csipke 

Á r j e g y z é k a l s ó i n g e k é s n a d r á g o k b ó l : 
5000 darab ezelőtt 2 frt 80 kr., m o s t 7 5 k r . 

A f e n t e l ő s o r o l t a k o n k í v ü l : ezelőtt most 
10000 mtr.»/« Percail r. —.28 —.10 

8000 pár kesztyű _ 1.20 —.20 
10000 drb. Tricot egészségi alsó nadrág 2.25 —.75 
10000 » Tricot egészségi alsó rekli .... 1.25 1.20 
10000 ii selyem női nyakkendő csak - •—.15 

500 vég 9/4 széles chiffon „ 24.50 10.50 
1 » patent gradl 14.50 6.90 

15000 » fin, selyemzsebkendő szin. szél. 2.25—.25 

1.20 —.50 
2.80 —.65 

r j e g y z é k e k k i v á n u t r a 1 , 1 S r y e l 1 c s b é r m e n t v e . 

Első cs. k. szál duna-gozhajózási társaság. 
Hirtelen beállolt időváltozás folytán 

/a> 

m a i n a p p á ] 

Budapestről minden irányban 
egyelőre beszflntettetik. 

Budapesten 1878. deczember 12-én. 
A magyarországi forgalmi igazgatóság. 

A katonai iskolában Budapesten nagy korona-utca 
r 1 0 . s z . a l a t t 

1879 . év i január 2 -án 
esti tanfolyam E g y é v e s Ö l l l i é n y t e s e l t kiképeztetésére, és 
e s t i t a n f o l y a m T á r t a i é i t t i s z t e k kiképeztetésére veszi kezdetét. 

Idegenek az intézetben teljes ellátásban részesülhetnek. Beiratások napon­
ként az igazgatósági irodában. 5003 

Az igazgatóság. 

Karácsonyi cs újévi ajándékok 
leszállított áron. 

Wissnyey A. Gyula, JS^3^tm. 
Nagy raktár mindennemű női pipere-iruk, fichuk, chemisettek, gallérok és kézelőkből a legújabb 

formákban, — Kü önösen szép pongyola fokötök. — Újdonságok valódi franczia selyem cravatteiik és 
csipke barbeokbxn Spanyol és franczia csipke-fejkeodök fehér és fékeiében — Fejcaokrok, coifeurek, 
továbbá minden női pipere czik'í a legújabb mintákban. 5004 

9 * " -A.se ü n n e p e k a l k a l m á r a ase á r a k l e s z á l l í t v a . 

A farsangi idényre: 
báli, estélyi és menyegzői ruhák a legújabb párisi 

modellek után olcsón készíttetnek. 

Első cs. k szál te-gizliajízásí társaság. 
A rögtön bekövetkezett időváltozás fo ly tán 

a személy- és teherközlekedés 
Bécs-Budapest-Orsóvá 

között és a Tiszán, valamint a szerb part m e n t é n közlekedő menetek 
egyelőre besziintettetnek. 

Á Száván közlekedő menetek további rendelkezésig változatlanul ma­
radnak. 4814 

K i a d j a és n y o m a t j a F r a n k l i n - T á r s u l a t B u d a p e s t e n , e g y e t e m - u t c a +-ik szám. 
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—r~. , , . . . . , , , . , , VASAllNAPI ÜJíAG és / egész évre .. W m 
E l ő f i z e t é s i f ö l t é t e l e k : p0LiT]KAi ÚJDONSÁGOK*8*11"' X «ié™.... •• e « 

f egész évre •- - 6 frt 
Csupán . VASÁRNAPI WSAG: { ^ ™ ' . ; "_ ° ? j Csupán . POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: ^ ^ 3 , 

52-dik s z á m 1878. BTTBAPEST. DECZEMBER 29. XXV. évfolyam. 

ORSZÁGGYŰLÉSI KÉPEK. 

CHORIN FERENCZ. GRÓF PÉCHY MANÓ. ERNUSZT KELEMEN. 

BÁRÓ KEMÉNY JÁNOS. GRÓF ZICHY VIKTOR. HELFY IGNÁCZ. 


